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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie wytycznych dotyczgcych transeuropejskiej infrastruktury
energetycznej, zmieniajgcego rozporzgdzenia (UE) 2019/942,

(UE) 2019/943 i (UE) 2024/1789 oraz uchylajgcego rozporzgdzenie
(UE) 2022/869

— Podejscie ogolne

I. WPROWADZENIE

1. 10 grudnia 2025 r. Komisja przedstawila wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia
w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetyczne;j!
(rozporzadzenia TEN-E) oraz wniosek dotyczacy dyrektywy zmieniajacej w odniesieniu do
przyspieszenia procedur wydawania zezwolen? (dyrektywy w sprawie wydawania zezwolen).
Oba wnioski stanowig czes$¢ pakietu dotyczacego europejskich sieci energetycznych, ktéremu
towarzyszy komunikat Komisji i dwa dokumenty zawierajagce wytyczne.

1 Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) 2019/942, (UE) 2019/943 1 (UE) 2024/1789 oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) 2022/869 (dok. 16772/25 + ADD 1 + ADD 2).

2 Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywy
(UE) 2018/2001, (UE) 2019/944 i (UE) 2024/1788 w odniesieniu do przyspieszenia
procedur wydawama zezwolen (dok. 16772/25 + ADD 1 + ADD 2).
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II.

Proponowane rozporzadzenie TEN-E ma na celu poprawe planowania transgranicznej
infrastruktury energetycznej, przyspieszenie wydawania zezwolen, zapewnienie
skuteczniejszych mechanizméw podziatu kosztéw i1 korzysci projektow transgranicznych,

a takze zwigkszenie odpornosci i bezpieczenstwa infrastruktury transgraniczne;.

STAN PRAC

11 grudnia 2025 r. na forum Grupy Roboczej ds. Energii Komisja przedstawita wniosek

dotyczacy rozporzadzenia TEN-E oraz dyrektywy w sprawie wydawania zezwolen.

15 grudnia 2025 r. na posiedzeniu Rady ds. TTE (Energia) ministrowie przeprowadzili na
podstawie dokumentu referencyjnego (dok. 15896/25) debate orientacyjng na temat pakietu

dotyczacego europejskich sieci energetycznych.

13 stycznia 2026 r. na forum Grupy Roboczej ds. Energii Komisja przedstawita ocene
skutkéw towarzyszaca pakietowi dotyczacemu europejskich sieci energetycznych; na tym

samym posiedzeniu grupa ta rozpoczeta analize poszczegdlnych artykutow wnioskow.

16 marca 2026 r. na posiedzeniu Rady ds. TTE (Energia) ministrowie przeprowadzili na
podstawie dokumentu referencyjnego (dok. 6281/26) druga debate¢ orientacyjng na temat

pakietu dotyczacego europejskich sieci energetycznych.

W konkluzjach z dnia 19 marca 2026 r. Rada Europejska wezwata ,,wspotprawodawcow do
uzgodnienia, w 2026 r., ambitnego pakietu dotyczacego sieci energetycznych w celu szybkiej
budowy niezbednej infrastruktury, zapewnienia jej ochrony 1 odpornosci oraz poprawy
potaczen miedzysystemowych, na poziomie krajowym i transeuropejskim, w tym poprzez
usprawnienie 1 przyspieszenie procedur wydawania zezwolen, a tym samym przyczynienia
si¢ do tworzenia zintegrowanego 1 solidniejszego rynku energii, i okreslenia przy tym
elastycznego podejscia, uwzgledniajagcego uwarunkowania krajowe, do krajowego dochodu
z ograniczen bedacego efektem wewnetrznych obszaréw rynkowych”. Pakiet dotyczacy
europejskich sieci energetycznych jest rowniez wymieniony wsrod priorytetowych celow
planu dziatania Parlamentu Europejskiego, Rady Unii Europejskiej i Komisji Europejskiej

,Jedna Europa, jeden rynek”.
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10.

1.

I11.

12.

13.

20 maja 2026 r. Komitet Stalych Przedstawicieli przedstawil wytyczne dotyczace dalszych
prac nad pakietem dotyczacym sieci w oparciu o dokument do dyskusji (dok. 8469/26),
koncentrujac si¢ gtdwnie na scenariuszu centralnym, dochodach z ograniczen przesylowych,
bezpieczenstwie i odpornosci transgranicznej infrastruktury energetycznej, milczacej zgodzie

1 planowaniu przestrzennym.

17 czerwca 2026 r. Komitet Stalych Przedstawicieli przeanalizowat tekst projektu podejscia

ogo6lnego (dok. 10340/26).

Na podstawie wyzej wspomnianych debat orientacyjnych na forum Rady, uwag otrzymanych
od panstw cztonkowskich podczas analizy wniosku ustawodawczego na forum Grupy
Roboczej ds. Energii, wyniku dyskusji na forum Komitetu Statych Przedstawicieli oraz
zgodnie z wytycznymi Rady Europejskiej z 19 marca 2026 r. prezydencja przygotowata

dotychczas siedem wersji zmienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia TEN-E.

Najnowszy kompromisowy tekst prezydencji (REV 7) znajduje si¢ w zataczniku do niniejsze;j
noty. Nowy tekst w poréwnaniu z pierwotnym wnioskiem Komisji oznaczono pogrubieniem,

a skreslenia oznaczono znakiem [...].

ANALIZA W POZOSTALYCH INSTYTUCJACH

W Parlamencie Europejskim pracami nad przedmiotowym dossier kieruje Komisja

Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii (ITRE). Sprawozdawczynia rozporzadzenia
TEN-E jest postanka do PE Cwetelina Penkowa (S&D, BG). Oczekuje si¢, ze Parlament
Europejski przyjmie swoje stanowisko w sprawie rozporzadzenia TEN-E najp6zniej

w pazdzierniku 2026 r.

Komitet Regionéw przyjal opini¢ w sprawie pakietu dotyczacego europejskich sieci

energetycznych 5 marca 2026 r.> Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opinig

w sprawie pakietu dotyczgcego europejskich sieci energetycznych 18 marca 2026 r.4

Dok. 9866/26.
Dok. 9868/26.
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IV.

14.

15.

16.

17.

18.

NAJWAZNIEJSZE ELEMENTY KOMPROMISOWEJ PROPOZYCJI
PREZYDENCJI

Ponizej omdwiono najwazniejsze zmiany w proponowanym rozporzadzeniu TEN-E.
Prezydencja uwaza, ze najnowsza wersja jest delikatnym kompromisem mi¢dzy réznymi
stanowiskami panstw cztonkowskich i odpowiada na wyrazone przez delegacje obawy

1 nierozstrzygniete kwestie.
W odniesieniu do przepisow dotyczacych wydawania zezwolen:

Przepisy dotyczace organizacji procesu wydawania zezwolen zawarte w art. 8 zostaty
zmienione w celu zapewnienia cigglosci wyznaczenia jednego wtasciwego organu
(przewidzianego juz w obecnym rozporzadzeniu TEN-E) oraz wyjasnienia jego roli jako
punktu kontaktowego dla promotorow projektow znajdujacych si¢ na liscie unijne;.
Odpowiadajacy mu motyw 39 zostat rowniez zmieniony poprzez odniesienie do krajowego

porzadku konstytucyjnego 1 systemow prawnych.

W odniesieniu do czasu trwania i wdrozenia procesu wydawania zezwolen, podobnie jak

w dyrektywie w sprawie wydawania zezwolen, zawarte w art. 10 ust. 4 przepisy dotyczace
milczacej zgody w procedurze wydawania zezwolen zar6wno w odniesieniu do decyz;ji
kompleksowej, jak 1 poszczegdlnych posrednich etapoéw administracyjnych staly si¢
dobrowolne. Opcjonalne stato si¢ rowniez utworzenie cyfrowego portalu do celow procedury
wydawania zezwolen (art. 10 ust. 5). Wydtuzono niektore terminy w procedurze wydawania

zezwolen.

Migdzy innymi w art. 7 1 w motywie 36 wprowadzono pewne wyjasnienia dotyczace
nadrzednego interesu publicznego, ocen srodowiskowych i srodkéw tagodzacych

w kontekscie procedur wydawania zezwolen.
W odniesieniu do scenariusza podstawowego:

W art. 11 i odpowiadajacych mu motywach wprowadzono szereg dostosowan w celu
zapewnienia odpowiedniej roli panstw cztonkowskich w planowaniu rozwoju sieci oraz

w celu przewidzenia niezbednych aktualizacji. W szczegdlnos$ci wyjasniono, ze w scenariuszu
podstawowym i1 w analizach wrazliwosci beda uwzgledniane specyfika krajowa 1 regionalna

oraz najnowsze krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu.
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19.

20.

21.

22.

23.

Obecnie tekst przewiduje réwniez, ze dane 1 zatozenia bedg weryfikowane przez panstwa
cztonkowskie, ze scenariusz podstawowy bedzie dostosowywany w drodze aktu
wykonawczego oraz ze nie rzadziej niz co 24 miesigce beda opracowywane dodatkowe
wrazliwosci lub aktualizacje scenariusza podstawowego. W celu unikni¢cia powielania
dziatan i zmniejszenia obcigzenia administracyjnego przewiduje si¢ rowniez, ze gromadzenie
danych do tych celow bedzie skoordynowane z innymi dzialaniami w zakresie gromadzenia

danych.

Obecnie w tekscie przewiduje si¢ rowniez, ze analizy wrazliwos$ci bedg musialy uwzgledniaé
réwniez alternatywne koszyki dostaw 1 wzorce popytu, a takze istniejgce tendencje

1 prognozy.
W odniesieniu do dochodu z ograniczen przesylowych:

W art. 19 wprowadzono szereg zmian w celu odniesienia si¢ do obaw panstw cztonkowskich
zwigzanych z poborem i alokacja dochodu z ograniczen przesytlowych. Wyjasniono, ze bedzie
dokonywana alokacja dochodu z ograniczen przesylowych 1 nie b¢dzie on fizycznie
rezerwowany przez operatorow systemow przesytowych (OSP). W kompromisowym wniosku
pojawia si¢ mechanizm stopniowego wprowadzania, ktory zwicksza stawke przydzielonego
rocznego dochodu z ograniczen przesytowych z poczatkowych dziesigciu procent o pie¢

punktow procentowych rocznie, az do osiggni¢cia 25 procent.

Wyjasniono, ze nie jest uwzgledniany dochdd z ograniczen przesytowych generowany na
granicach obszarow rynkowych w danym panstwie czlonkowskim lub dochod z ograniczen
przesytlowych zgromadzony przed wejSciem w Zycie rozporzadzenia oraz ze kwota ta bedzie
obliczana w ujgciu rocznym zgodnie z metoda opracowang zgodnie z art. 19

ust. 4 rozporzadzenia 2019/943. Prezydencja doprecyzowala roéwniez, ze przydzielone srodki
beda uwalniane z odrgbnego rachunku wewnetrznego z koncem 6smego roku
kalendarzowego po ich przydzieleniu, aby mozliwe bylo ich wykorzystanie zgodnie

z art. 19 rozporzadzenia 2019/943.

Prezydencja wyjasnita rowniez role krajowych organdéw regulacyjnych i doprecyzowata,

na co mogg zosta¢ wydane $rodki. W szczegdlnosci mozliwe bedzie teraz rowniez
wydatkowanie pienigdzy na finansowanie alternatywnych projektow, ktoére realizujg ten sam
cel co projekty znajdujace si¢ na liscie unijnej i s3 zawarte w dziesigcioletnim planie rozwoju
sieci, pod warunkiem Ze na liscie unijnej nie bedzie projektow wystarczajaco dojrzatych.

Whiosek kompromisowy przewiduje roéwniez akt wykonawczy zamiast aktu delegowanego.
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24.

25.

26.

W odniesieniu do laczenia projektow:

W art. 18 i odpowiadajgcym mu motywie 71a za pomocg nowych zmian wyjasniono, ze
panstwa cztonkowskie realizujace pakiety projektow moga wspolnie zezwolié¢ operatorom
sieci wodorowych na stosowanie mi¢dzyokresowej alokacji kosztow, jak przewidziano

w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia 2024/1789. Komisja jest ponadto proszona o przeprowadzenie
oceny skutecznosci istniejgcych srodkow na rzecz wspierania transgranicznych projektow

dotyczacych infrastruktury wodorowe;.
W odniesieniu do nowej kategorii bezpieczenstwa i odpornosci:

Na wniosek kilku panstw cztonkowskich w zataczniku II wprowadzono nowa odrgbng
kategori¢ bezpieczenstwa, odporno$ci 1 napraw istniejacej infrastruktury elektroenergetyczne;j.
Zmiany dotycza urzadzen lub instalacji specjalnie zaprojektowanych w celu zapewnienia
ochrony i odpornosci istniejgcych krytycznych elementéw sieci na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2019/943 oraz krytycznych komponentdw specjalnie wyznaczonych do celéw napraw
awaryjnych w nastepstwie umyslnego zdarzenia zaktocajacego majacego wplyw na istniejace
krytyczne transgraniczne elementy sieci, ktore weczesniej byty finansowane z instrumentu
,L.aczac Europg”, lub na krytyczng podmorska infrastrukture elektroenergetyczng stanowiaca

czg$¢ transgranicznej krytycznej sieci elektroenergetycznej wysokiego napigcia.

Wprowadzono szereg zabezpieczen w odniesieniu do komponentow krytycznych: muszg one
mie¢ na celu zapewnienie cigglosci dziatania, stanowi¢ cze$¢ naprawionej infrastruktury, by¢
przeznaczone do celow naprawy awaryjnej, nie mie¢ charakteru czysto logistycznego i by¢
niezbedne do bezpiecznej, pewnej 1 efektywnej eksploatacji systemoéw. W odpowiednim
motywie 8a wyjasniono réwniez, ze Komisja powinna zapewni¢ proporcjonalne
wykorzystanie tej kategorii, tak aby nadal dostepne byty wystarczajgce srodki finansowe

na wszystkie cele polityczne rozporzadzenia, oraz, jak okreslono w art. 24, opublikuje

sprawozdanie z realizacji takich projektow.
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27.

28.

29.

30.

31.

W odniesieniu do innych zmian w tekscie:

W odniesieniu do sprawozdan dotyczacych identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury
(art. 12) przewidziano, ze sprawozdania te beda uwzgledniac biezace i przyszte wymogi
dotyczace rozwoju sieci krajowej. Zmieniono rowniez przepisy dotyczace roli

1 harmonogramu grupy TEN-E zaréwno w odniesieniu do sprawozdan dotyczacych

identyfikacji potrzeb, jak i procesu dopasowywania potrzeb (art. 13).

W odniesieniu do inwestycji o skutkach transgranicznych (art. 17 i odpowiadajacy mu
motyw 25a) dodano wyjasnienia dotyczace partycypacyjnej roli panstw cztonkowskich,

w przypadku wystapienia 10% szacowanych korzysci projektu, bez uszczerbku dla kosztow
ponoszonych przez kazdego operatora systemu, a takze przewidziano przejrzystos$¢ analizy

wzajemnych korzysci.

Zaproponowano przediuzenie do 31 grudnia 2033 r. (art. 27) odstgpstwa dla jednego
potaczenia migdzysystemowego dla Cypru i dla Malty w celu utrzymania ich statusu
projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

Jezeli chodzi o zasady 1 wskazniki dotyczace kryteridéw dla projektow okreslonych

w zalaczniku IV, zmieniono zdolno$¢ przesylowa projektéw dotyczacych przesylu energii
elektrycznej, a zdolnos¢ przesylowa elektrolizeréw zmniejszono do 150 MW (podobnie jak
w przypadku kategorii infrastruktury okreslonych w zatgczniku II). Dodano odniesienie do

szczegblnej sytuacji peryferyjnych i wyspiarskich panstw cztonkowskich.

PODSUMOWANIE

W zwiagzku z powyzszym Rada jest proszona o wypracowanie na posiedzeniu w dniu
26 czerwca 2026 r. podejscia ogolnego do tekstu projektu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury

energetycznej w brzmieniu zawartym w zataczniku do niniejszej noty.
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ZALACZNIK

2025/0399 (COD)

Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2019/942, (UE) 2019/943 i (UE) 2024/1789 oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) 2022/869

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 172,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondw?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
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(1

W komunikacie Komisji z dnia 26 lutego 2025 r. pt. ,,Pakt dla czystego przemystu™3
okreslono wspolny plan dziatania na rzecz konkurencyjnosci i dekarbonizacji. Zapewnienie
przystgpnej cenowo energii stanowi kluczowy warunek konkurencyjnos$ci przemystu Unii,
zwlaszcza w sektorach energochtonnych. Dostep do przystepnej cenowo energii jest zatem
podstawa Paktu dla czystego przemystu, a takze Planu dzialania na rzecz przystepne;j
cenowo energii*. Jednoczes$nie polityka dekarbonizacji stanowi potezng site napedowa
wzrostu gospodarczego, jezeli jest dobrze zintegrowana z politykg przemystowa, polityka
w dziedzinie konkurencji oraz polityka gospodarczg i handlows, jak okreslono

w komunikacie Komisji z dnia 29 stycznia 2025 r. pt. ,,Kompas konkurencyjnosci dla UE”,
Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119¢ Unia okreslita
ambitne ramy, dzigki ktorym do 2050 r. gospodarka ma stac¢ si¢ gospodarka

zdekarbonizowanag.

Komunikat Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego oraz Komitetu Regiondéw z dnia 26 lutego 2025 r.:
,»Pakt dla czystego przemystu: wspdlny plan dzialania na rzecz konkurencyjnosci

1 dekarbonizacji” (COM(2025) 85 final).

Komunikat Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego oraz Komitetu Regiondéw z dnia 26 lutego 2025 r.:
,»Plan dziatania na rzecz przystepnej cenowo energii — Odblokowanie prawdziwego
potencjatu unii energetycznej w celu zapewnienia przystepnej cenowo, efektywnej i czystej
energii dla wszystkich Europejczykow”, COM(2025) 79 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regiondéw z dnia 29 stycznia 2025 r.,
,Kompas konkurencyjnosci dla UE” (COM(2025) 30 final).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119 z dnia

30 czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiagnig¢cia neutralnosci
klimatycznej 1 zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE) 2018/1999 (Europejskie
prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).
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(2) W ramach ambitnego celu okreslonego w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119 wiazacy unijny
cel w zakresie energii ze zrdédet odnawialnych na 2030 r. zostat zwigkszony do 42,5 %
udziatu energii ze zrodet odnawialnych w koszyku energetycznym Unii do 2030 r., przy
czym docelowo ma on wynie$¢ 45 %7, a wigzacy unijny cel w zakresie efektywnosci
energetycznej stat si¢ bardziej ambitny i zaktada zmniejszenie zuzycia energii koncowej
w Unii 0 11,7 % do 2030 r. w poroéwnaniu z prognozami na 2020 r.8 Poniewaz cel posredni
polegajacy na redukcji do 2030 r. emisji gazOw cieplarnianych netto o co najmniej 55 %

Ww porownaniu z poziomami z 1990 r. jest na dobrej drodze do osiggnigcia, w dniu
2 lipca 2025 r. Komisja zaproponowata zmiane rozporzadzenia (UE) 2021/1119°, okre$lajac
unijny cel klimatyczny na 2040 r. polegajacy na redukcji emisji gazow cieplarnianych netto

0 90 % w poréwnaniu z poziomami z 1990 r.

7 Dyrektywa (UE) 2023/2413 z dnia 18 pazdziernika 2023 r. zmieniajaca dyrektywe
(UE) 2018/2001, rozporzadzenie (UE) 2018/1999 i dyrektywe 98/70/WE w odniesieniu
do promowania energii ze zrodet odnawialnych oraz uchylajaca dyrektywe Rady
(UE) 2015/652 (Dz.U. L, 2023/2413, 31.10.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1791 z dnia 13 wrze$nia 2023 r.
w sprawie efektywnos$ci energetycznej oraz zmieniajaca rozporzadzenie (UE) 2023/955
(Dz.U. L 231 220.9.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/0j).

? COM(2025) 524 final z 2 lipca 2025 r.
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Nalezy utworzy¢ infrastruktur¢ wspierajaca transformacje¢ energetyczng Unii zgodnie z tymi
celami, w tym szybka elektryfikacje, zwickszenie skali produkcji energii elektrycznej ze
zroédet odnawialnych i bez uzycia paliw kopalnych, wigksze wykorzystanie gazoéw
odnawialnych i niskoemisyjnych, integracj¢ energetyczna, zmniejszenie izolacji
energetycznej systemow niepolaczonych lub bardzo stabo polaczonych i wicksze
rozpowszechnienie innowacyjnych rozwigzan. Obecne inwestycje w transgraniczng
infrastrukture energetyczng sa wyraznie niewystarczajace, aby przeksztatci¢ 1 zbudowac
infrastrukture energetyczng niezbedng do osiggniecia tych celow, a ponadto istnieje znaczna
luka migdzy potrzebami w zakresie transgranicznej infrastruktury elektroenergetycznej

a obecng szybkoscig 1 poziomem rozwoju infrastruktury zar6wno na poziomie sieci
przesylowej, jak i dystrybucyjnej!’. W przypadku energii elektrycznej okoto potowa
transgranicznych potrzeb w zakresie energii elektrycznej do 2030 r. (41 z 88 GW) nie
zostanie zaspokojona i oczekuje si¢, ze w nastgpnym dziesi¢cioleciu luka ta wzro$nie.

Do 2040 r. zapotrzebowanie na transgraniczne zdolnosci wytworcze energii elektrycznej
wyniesie 108 GW!!. Konieczne jest zatem zwigkszenie inwestycji w infrastrukture
energetyczng, a w raporcie Draghiego!? wskazano w szczegdlnos$ci na potrzebe szybkiego
zwigkszenia wykorzystania transgranicznej infrastruktury energetycznej w celu
dekarbonizacji przemystu europejskiego. W Pakcie dla czystego przemystu!3

i towarzyszacym mu ,,Planie dziatania na rzecz przystepnej cenowo energii”'* Komisja
podkreslita kluczowa role dokonczenia budowy unii energetycznej poprzez inwestowanie
w infrastrukture energetyczng i sieci transgraniczne dla ochrony konkurencyjnos$ci
przemystu europejskiego i dobrobytu obywateli, a takze dla przystepnosci cenowej

1 bezpieczenstwa dostaw energii.

10

11

12
13

14

ACER (2024): ,Electricity infrastructure development to support a competitive and
sustainable energy system” [,,Rozw¢j infrastruktury elektroenergetycznej w celu wsparcia
konkurencyjnego 1 zrbwnowazonego systemu energetycznego’] (sprawozdanie
monitorujace z 2024 r.).

ENTSO-E (2025), TYNDP 2024. ,,Opportunities for a more efficient European power
system by 2050. Infrastructure Gaps Report” [Mozliwosci stworzenia wydajniejszego
europejskiego systemu energetycznego do 2050 r. Sprawozdanie dotyczace luk

w infrastrukturze].

M. Draghi (2025 r.): ,,Przysztos¢ europejskiej konkurencyjnosci”.

Komunikat Komisji Europejskiej do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego oraz Komitetu Regiondéw z dnia 26 lutego 2025 r.:
,Pakt dla czystego przemystu: wspolny plan dzialania na rzecz konkurencyjnosci

i dekarbonizacji”, COM(2025) 85 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regionéw z dnia 26 lutego 2025 r. ,,Plan dziatania
na rzecz przystepnej cenowo energii Odblokowanie prawdziwego potencjatu unii
energetycznej w celu zapewnienia przystepnej cenowo, efektywnej i czystej energii dla
wszystkich Europejczykéw” (COM(2025) 79 final).
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(4) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/869' okre$lono wytyczne
dotyczace terminowego rozwoju i interoperacyjnosci priorytetowych korytarzy i obszarow
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, aby przyczynic si¢ do zapewnienia
tagodzenia skutkéw zmiany klimatu, a w szczegdlnosci do osiggniecia celow Unii na
rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu [...] oraz celu neutralno$ci klimatycznej do 2050 r.,
oraz do zapewnienia potaczen migdzysystemowych, bezpieczenstwa energetycznego,
integracji rynkow i systemow, konkurencji z korzyscig dla wszystkich panstw
cztonkowskich oraz przystepnych cen energii. W szczegdlnosci rozporzadzenie
(UE) 2022/869 przewiduje identyfikacje projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania i projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania, utatwia
ich realizacj¢ 1 okresla warunki kwalifikowalnos$ci tych projektoéw do unijnej pomocy
finansowe;j. Biorac jednak pod uwage transgraniczny charakter projektow bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz projektéw bedacych przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, nie tylko generujg one znaczace pozytywne efekty zewnetrzne
1 sprzyjaja budowaniu solidarnosci, ale takze stwarzaja konkretne wyzwania dla
projektodawcow ze wzgledu na fakt, ze podlegaja one wielu jurysdykcjom, jak réwniez
wyzwania zwigzane z koordynacja oraz czgsto asymetrycznym podziatem kosztow

1 korzysci. W zwiazku z tym nadal wymagaja one ram na szczeblu unijnym.

15 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 rady (UE) 2022/869 z dnia 30 maja 2022 r.

w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej,
zmiany rozporzadzen (WE) nr 715/2009, (UE) 2019/942 1 (UE) 2019/943 oraz dyrektyw
2009/73/WE 1 (UE) 2019/944 oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 347/2013

(Dz.U. L 152 z3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).
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Chociaz niektore panstwa czlonkowskie, w szczegdélnosci panstwa Srodladowe, mierza
sie ze szczegolnymi krotkoterminowymi wyzwaniami wynikajacymi z wdrozenia
REPowerEU, a co za tym idzie, musza kontynuowa¢ wysilki na rzecz dywersyfikacji,
w tym poprzez wzmocnienie infrastruktury dostaw i rozwoj alternatywnych drog
dostaw, cele rozporzadzenia (UE) 2022/869 pozostaja w duzej mierze aktualne, [...] obecne
ramy transeuropejskich sieci energetycznych nalezy wiec dostosowac, tak aby w petni
odzwierciedli¢ oczekiwane zmiany w systemie energetycznym, ktore beda wynikac

z nowego kontekstu politycznego, a w szczegdlnosci z celu neutralnosci klimatycznej

do 2050 r. 1 proponowanego celu posredniego na 2040 r. W szczegdlnosci istnieje potrzeba
bardziej zintegrowanego planowania sieci, aby wspiera¢ coraz bardziej wspotzalezny

1 zdecentralizowany wewnetrzny rynek energii, przyspieszy¢ procesy wydawania pozwolen
oraz zapewnic¢, aby bezpieczenstwo i odporno$¢ transgranicznej infrastruktury energetycznej
znalazly odpowiednie odzwierciedlenie w zmienionych ramach transeuropejskich sieci
energetycznych. Oprocz nowego kontekstu politycznego i celéw politycznych w ostatnim
dziesigcioleciu nastapit szybki rozwoj technologiczny. Postep ten nalezy wzia¢ pod uwage
w kategoriach infrastruktury energetycznej objetych niniejszym rozporzadzeniem, kryteriach
kwalifikacji projektow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania oraz projektow
bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania, a takze w priorytetowych korytarzach
i obszarach. Jednocze$nie przepisy niniejszego rozporzadzenia nie powinny naruszaé prawa
panstwa cztonkowskiego do okreslania warunkow wykorzystania jego wtasnych zasobow
energetycznych, wyboru mi¢dzy roznymi zrédtami energii 1 ogolnej struktury jego dostaw

energii, zgodnie z art. 194 Traktatu.

Wdrozenie 13 zidentyfikowanych priorytetowych korytarzy i obszaréw tematycznych
transeuropejskiej infrastruktury energetycznej ma zasadnicze znaczenie dla osiggnigcia
unijnych celdéw w zakresie energii 1 klimatu, w tym dalszej integracji rynkow,
bezpieczenstwa energetycznego, celu neutralnosci klimatycznej do 2050 r., a takze
przystepnych cen energii. Priorytety te obejmujg inwestycje w przesyt i magazynowanie
energii elektrycznej, sieci przesylowe energii morskiej ze zrodel odnawialnych, inteligentne
sieci elektroenergetyczne, urzadzenia i instalacje zaprojektowane w celu zapewnienia
ochrony i odpornosci istniejacych krytycznych elementoéw sieci, przesyt, magazynowanie

1 terminale wodoru, elektrolizery oraz transport i sktadowanie dwutlenku wegla, a takze
urzadzenia 1 instalacje do monitorowania, kontroli i cyfryzacji niezbedne dla istniejgcych

sieci wysokiego napigcia o znaczeniu transgranicznym.
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(®)

Nalezy zmodernizowa¢ unijng infrastruktur¢ energetyczng w celu zwigkszenia jej
odpornosci na klgski zywiotowe lub katastrofy spowodowane przez cztowieka, negatywne
skutki zmiany klimatu, celowe wrogie dziatania i zagrozenia dla jej bezpieczenstwa,

w szczegolnosci w odniesieniu do europejskiej infrastruktury krytycznej zgodnie

z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2022/255716,

W obecnym konteks$cie geopolitycznym wazne jest zapewnienie nieprzerwanego
transgranicznego przeplywu energii elektrycznej w celu zagwarantowania bezpieczenstwa
dostaw. Zalezy to nie tylko od odpornosci polaczen wzajemnych migdzy panstwami
cztonkowskimi, ale rowniez od odpornosci krytycznych elementow sieci. W zwigzku z tym
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wprowadzi¢ nowa kategori¢ infrastruktury w postaci
inwestycji w urzadzenia 1 instalacje bezposrednio potaczone z krytycznymi elementami sieci
1 zaprojektowane w celu zwigkszenia ich odpornosci i ochrony. Ta nowa kategoria
infrastruktury powinna obejmowac krytyczne elementy sieci okreslone w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/94317 ktdre wspierajg bezpieczenstwo sieci

1 bezpieczenstwo dostaw zgodnie ze scenariuszami kryzysowymi panstw cztonkowskich

1 planami gotowosci na wypadek zagrozen na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/94118, Aby skutecznie zapewni¢ odporno$é i ochrone
infrastruktury sieciowej, przy wyborze projektow mozna, w stosownych przypadkach,
nalezycie uwzgledni¢ rozwigzania unijne, w szczegolnosci w zakresie technologii sieci

elektroenergetycznych.

16

17

18

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557 z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie odporno$ci podmiotow krytycznych i1 uchylajgca dyrektywe Rady 2008/114/WE
(Dz.U. L 333 227.12.2022, s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie rynku wewnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/941 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie gotowosci na wypadek zagrozen w sektorze energii elektrycznej i uchylajace
dyrektywe 2005/89/WE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 1, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2019/941/0j).
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(8a)

(8aa)

Ponadto, w sSwietle rosnacej liczby celowych zdarzen zaklocajacych dzialanie sieci,
konieczne jest wzmocnienie solidarnosci w Unii w celu wspierania, rOwniez za pomocg
instrumentu ,,L.aczac Europe” — Energia, w szczego6lnosci tych panstw czlonkowskich,
ktore sa najbardziej narazone w zwiazku z sytuacja geopolityczng. W zwigzku z tym
Unia powinna rowniez wspiera¢ inwestycje w krytyczne elementy zaprojektowane
konkretnie do celow napraw awaryjnych i odbudowy krytycznej infrastruktury energii
elektrycznej o znaczeniu transgranicznym w celu wzmocnienia gotowosci Unii do
przeprowadzania napraw w nastepstwie powaznych celowych zdarzen zaklécajacych
dzialanie infrastruktury energetycznej. W tym wzgledzie nowa kategoria
infrastruktury powinna zawiera¢ rowniez elementy do celow napraw awaryjnych,

w takim zakresie, by inwestycje te byly ograniczone $ciSle do zapewnienia szybkiej
naprawy krytycznych elementow sieci w nastepstwie celowych zdarzen zaklocajacych
dzialanie sieci. Mogloby to réwniez obejmowac regionalne awaryjne rezerwy
krytycznych elementow zapewniajace szybka naprawe takich krytycznych elementow
sieci. Zwazywszy na regionalne skutki potencjalnych zaklécen infrastruktury
krytycznej o znaczeniu transgranicznym oraz z mysla o podejsciu uwzgledniajacym
lepsza optymalizacje kosztow, projekty takie powinny obejmowac co najmniej dwa
panstwa czlonkowskie lub co najmniej jedno panstwo czlonkowskie i umawiajacq sie
stron¢ Wspolnoty Energetycznej lub panstwo trzecie i mogq wiazac si¢ z regionalnym
gromadzeniem zapasow krytycznych elementow. Finansowanie dzialan zwiazanych

z naprawa krytycznych elementow sieci w nastepstwie celowych zdarzen zaklocajacych
dzialanie sieci powinno mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ przyznawane tylko wtedy, gdy

nie jest dostepne wystarczajgce finansowanie alternatywne.

Zakres tej kategorii powinien by¢ ograniczony do infrastruktury transgranicznych
sieci wysokiego napie¢cia, ktora otrzymala wczesniej wsparcie na podstawie
instrumentu ,,k.aczgc Europe”, lub do krytycznych podmorskich
elektroenergetycznych polaczen miedzysystemowych stanowigcych czesé
transgranicznej sieci elektroenergetycznej wysokiego napi¢cia. Dzi¢ki temu wsparcie
unijne pozostanie ukierunkowane i bedzie spojne z celami planu dzialania UE na rzecz
bezpieczenstwa kabli, w ktorym wskazano podmorskie kable elektryczne, zwlaszcza
polaczenia miedzysystemowe, jako krytyczng infrastrukture narazong na zwi¢kszone

ryzyko celowych zaklocen, zwlaszcza na Morzu Baltyckim.
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(8b)

(8¢)

(8d)

Przy wdrazaniu przepisow okreslonych w tej nowej kategorii ,,celowe zdarzenia
zaklocajace dzialanie sieci” nalezy rozumie¢ jako wrogie dzialanie lub seri¢ wrogich
dzialan, takich jak sabotaz, ataki fizyczne lub cyberataki, lub ich polaczenie,

powodujace znaczne szkody w infrastrukturze lub uniemozliwiajgce jej dzialanie.

Ponadto, w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXX [rozporzadzenie PPKR] dla planéow
partnerstwa krajowego i regionalnego okreslono cel szczegolowy, jakim jest
przyczynianie si¢ do wzmacniania bezpieczenstwa Unii poprzez poprawe zdolnosci
wykrywania zagrozen, zapobiegania im i reagowania na nie, w tym poprzez
wzmocnienie krytycznej infrastruktury energetycznej i transportowej oraz
cyberbezpieczenstwa. W ramach tego celu szczegotowego panstwa czlonkowskie moga
w swoich planach partnerstwa krajowego i regionalnego uwzgledni¢ srodki na rzecz
wsparcia infrastruktury energetycznej. W przypadku kryzysu majacego wplyw na
infrastrukture energetyczng panstwa czlonkowskie moga zmieni¢ swoje plany
partnerstwa krajowego i regionalnego i zastosowac swoja ilos¢ elastycznosci, aby

wspieraé naprawy i odbudowe po incydencie.

W celu zapewnienia zrownowazonej realizacji celow niniejszego rozporzadzenia
Komisja powinna zapewni¢ proporcjonalne wykorzystanie nowej kategorii
infrastruktury obejmujacej urzadzenia i instalacje majace na celu zwi¢kszenie
zdolnos$ci w zakresie odpornosci, ochrony i naprawy istniejacej transgranicznej
infrastruktury elektroenergetycznej, tak aby dla wszystkich celow polityki
realizowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia dost¢pne bylo wystarczajace
finansowanie. Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i projekty
bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania w kategorii infrastruktury
dotyczacej bezpieczenstwa, odpornosci i napraw istniejacej infrastruktury
elektroenergetycznej powinny stanowi¢ maksymalnie 5 % calkowitego wsparcia
finansowego przewidzianego w ramach instrumentu ,,k.aczac Europe” w wieloletnich
ramach finansowych na lata 2028-2034 na projekty bedace przedmiotem wspolnego

zainteresowania i projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania.
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(10)

Chociaz inwestycje zagraniczne mogg przynie$¢ korzysci, takie jak zwigkszenie mozliwosci
finansowania projektéw kapitalochtonnych, moga réwniez zwigkszy¢ narazenie Unii na
ryzyko zwigzane z bezpieczenstwem energetycznym, takie jak zaktocenia lub zmniejszenie
niezawodnosci przeplywow transgranicznych, w szczegolnosci gdy takie inwestycje
zagraniczne pochodzg z panstw trzecich, ktorych interesy geopolityczne odbiegaja od
interesow Unii. Przejrzystos¢ w odniesieniu do ostatecznych beneficjentow rzeczywistych,
w tym informacje na temat ostatecznego inwestora 1 udziatu w kapitale, jak okre§lono

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/4521°, transgranicznej
infrastruktury energetycznej i projektow o skutkach transgranicznych ma zatem kluczowe
znaczenie dla zapobiegania uzaleznieniu Unii od niebudzacych zaufania panstw trzecich

1 powinna by¢ brana pod uwage przy wyborze projektow bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania i projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania.

Aby zapewni¢ racjonalny pod wzgledem kosztéw i przyspieszony rozwdj sieci oraz dostep
do sieci w Unii, znaczacg role w zaspokajaniu potrzeb systemowych obok fizycznego
wzmocnienia sieci powinny odgrywac rozwigzania nieprzewodowe, poniewaz mogg by¢
wdrazane szybciej 1 po nizszych kosztach. Przed zainwestowaniem w rozbudowe
infrastruktury sieciowej nalezy rozwazy¢ wdrozenie takich technologii. W tym celu nowa
kategoria infrastruktury powinna obejmowa¢ inwestycje w technologie nieprzewodowe

1 rozwigzania cyfrowe, w tym rozwigzania w zakresie oprogramowania, w przypadku gdy
sg one wdrazane na istniejacych krytycznych elementach sieci istotnych dla handlu
transgranicznego oraz gdy przynosza wymierne korzysci dla integracji rynku pod wzgledem

zwigkszenia zdolno$ci transgranicznych.

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r.
ustanawiajgce ramy monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych w Unii
(Dz.U.L 791z21.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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(12)

Pakiet legislacyjny dotyczacy gazu zdekarbonizowanego i wodoru przyjeto
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1789?° oraz dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/17882! w celu ustanowienia na poziomie Unii
wspolnych zasad przejscia na gazy odnawialne 1 niskoemisyjne. Kategorie infrastruktury
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢ w peini dostosowane do celéw tego
pakietu i zapewniaé, aby projekty dotyczace infrastruktury energetycznej miaty znaczacy
wplyw transgraniczny. W przypadku magazynowania energii transgraniczny wplyw
na stabilnos¢ i elastyczno$¢ systemu odpowiada zainstalowanej mocy instalacji
magazynowych. W przypadku gdy jest to technicznie mozliwe i najbardziej efektywne,
przy opracowywaniu takich projektéw nalezy uwzgledni¢ mozliwo$¢ przeksztalcenia

istniejacej infrastruktury i urzadzen.

Nalezy utworzy¢ grupy regionalne (grupy), ktérych zadaniem bedzie proponowanie

1 dokonywanie przegladu projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania
oraz projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania w celu sporzadzania
regionalnych list projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz
projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania. W celu zapewnienia
szerokiego konsensusu wspomniane grupy powinny obejmowaé panstwa cztonkowskie,
krajowe organy regulacyjne, projektodawcow i odpowiednie zainteresowane strony oraz
zapewniac Scista wspolprace miedzy nimi. W konteks$cie tej wspotpracy krajowe organy
regulacyjne powinny w razie koniecznos$ci doradza¢ grupom, migdzy innymi w sprawie
wykonalnosci krajowych aspektow regulacyjnych proponowanych projektow oraz

wykonalno$ci proponowanego harmonogramu zatwierdzania przez organy regulacyjne.

20

21

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1789 z dnia

13 czerwca 2024 r. w sprawie rynkéw wewnetrznych gazu odnawialnego, gazu
ziemnego 1 wodoru, zmiany rozporzadzen (UE) nr 1227/2011, (UE) 2017/1938,

(UE) 2019/942 1 (UE) 2022/869 oraz decyzji (UE) 2017/684, a takze uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L, 2024/1789, 15.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1788 z dnia 13 czerwca 2024 r.
w sprawie wspolnych zasad rynkéw wewnetrznych gazu odnawialnego, gazu ziemnego
i wodoru, zmieniajaca dyrektywe (UE) 2023/1791 1 uchylajaca dyrektywe 2009/73/WE
(Dz.U. L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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(13)

(14)

(15)

Aby zwigkszy¢ efektywno$¢ procesOw planowania sieci i opracowywania projektow, nalezy
zacie$ni¢ wspotprace miedzy grupami. Konieczne jest, aby Komisja odgrywata wazna role
w utatwianiu tej wspotpracy w celu zajecia si¢ mozliwymi skutkami projektow

realizowanych w jednym regionie dla innych regionow.

W celu uzupehienia grup ustanowiono kilka forow wspoétpracy regionalnej przy wsparciu
Komisji. Wspoltpraca regionalna w ramach forow i grup oraz miedzy nimi jest kluczowym
narzedziem zapewniajgcym giebsza integracj¢ europejskiego systemu energetycznego.
Cztery grupy wysokiego szczebla obejmujg rozne regiony europejskie, rowniez z udziatem
panstw trzecich: plan dziatan w zakresie potagczen migdzysystemowych na rynku energii
panstw battyckich (BEMIP), wspodtpraca w dziedzinie energetyki na Morzu Péinocnym
(NSEC), Grupa Wysokiego Szczebla ds. Potaczen Migdzysystemowych dla Europy
Potudniowo-Zachodniej (SWE) oraz Grupa Wysokiego Szczebla ds. Elektroenergetycznych
Potaczen Migdzysystemowych w Europie Srodkowej i Potudniowo-Wschodniej (CESEC).
Wspotpraca regionalna na tych forach okazata si¢ skuteczna we wspieraniu monitorowania
1 przyspieszaniu realizacji kluczowych projektow dotyczacych infrastruktury energetycznej
0 wymiarze regionalnym oraz dziatan na rzecz integracji rynku. W zwigzku z tym te fora
wspotpracy regionalnej powinny by¢ w coraz wigkszym stopniu wykorzystywane do

wspierania realizacji celow niniejszego rozporzadzenia.

Nowa lista unijna projektow bedacych przedmiotem wspodlnego zainteresowania 1 projektow
bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania (,,lista unijna”) powinna by¢
sporzadzana co dwa lata. Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania

1 projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktore zostaty ukonczone lub
przestaty spetnia¢ stosowne kryteria 1 wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, nie

powinny figurowac na kolejnej liScie unijne;j.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Istniejace projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i istniejace projekty
bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktore majg zosta¢ umieszczone na
kolejnej liScie unijnej, powinny podlega¢ temu samemu procesowi wyboru w celu
ustanowienia list regionalnych i sporzadzenia listy unijnej majacej zastosowanie do
proponowanych projektow, chyba ze projekty te uzyskaty zatwierdzenie wlasciwego
krajowego organu regulacyjnego lub ostateczng decyzj¢ inwestycyjng dajgcg wystarczajaca
pewnos$¢ co do realizacji projektow lub ich realizacja jest w toku i wykazuja one
wystarczajace postepy w swoim sprawozdaniu rocznym, w ktorym to przypadku powinny

pozosta¢ na li§cie unijne;j.

W przypadku gdy istniejace projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania

1 istniejace projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktére majg zostac
umieszczone na kolejnej li§cie unijnej, podlegaja temu samemu procesowi wyboru w celu
ustanowienia list regionalnych i sporzadzenia listy unijnej majacej zastosowanie do
proponowanych projektow, nalezy w miar¢ mozliwosci ograniczy¢ obcigzenia
administracyjne, na przyktad poprzez wykorzystanie informacji o projekcie przedtozonych

wczesniej w ramach oceny, o ile s3 one nadal aktualne.

Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania powinny by¢ zgodne ze wspolnymi, przejrzystymi

1 obiektywnymi kryteriami ogdlnymi i szczegétowymi dotyczacymi ich wkladu w cele
polityki energetycznej. Aby proponowane projekty dotyczace energii elektrycznej
kwalifikowatly sie do umieszczenia na liScie unijnej, powinny one stanowi¢ czgs¢
najnowszego dostgpnego ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci,

z wyjatkiem inteligentnych sieci elektroenergetycznych i projektow opracowanych
specjalnie w celu zapewnienia ochrony 1 odpornosci istniejgcych krytycznych elementow
sieci. Podobnie proponowane projekty dotyczace wodoru i elektrolizerow powinny by¢

czgscig najnowszego dostepnego ogodlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci.

Zréwnowazonos¢ pod wzgledem ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych poprzez,

w szczegolnosci, integracje odnawialnych zrodet energii z siecig [...] jest kluczowym
kryterium zapewnienia spojnosci polityki dotyczacej transeuropejskich sieci energetycznych
z celami Unii w zakresie energii 1 klimatu oraz z celami neutralno$ci klimatycznej do

2050 r., z uwzglednieniem specyfiki kazdego panstwa cztonkowskiego w osiagganiu celu
neutralnos$ci klimatycznej. Dlatego tez zrownowazonos¢ jest jednym z kryteriow oceny,

ktoére nalezy stosowaé w odniesieniu do wszystkich kategorii projektow.
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(20)

1)

21a)

(22)

Istnieje coraz wigksza potrzeba $cislejszej integracji rynku i wzajemnych potaczen sieci Unii
z sieciami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) i Wspolnoty Energetyczne;.

W zwigzku z tym korzysci 1 koszty projektow bedacych przedmiotem wzajemnego
zainteresowania mi¢dzy panstwem czlonkowskim a panstwem nalezagcym do EOG lub
umawiajacg si¢ strong Wspolnoty Energetycznej nalezy rozpatrywac tgcznie w odniesieniu
do Unii 1 danego panstwa nalezacego do EOG lub danej umawiajacej si¢ strony Wspdlnoty

Energetyczne;.

Unia powinna ulatwia¢ realizacje¢ projektow infrastrukturalnych tgczacych unijne sieci
bezposrednio z sieciami panstw trzecich, ktore sg korzystne dla obu stron i sg niezbedne do
transformacji energetycznej i osiagniecia celow klimatycznych, a takze spetniaja
szczegotowe kryteria dotyczace odpowiednich kategorii infrastruktury zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Aby potozy¢ wigkszy nacisk na projekty transgraniczne i utrzymac
komplementarno$¢ z politykg zewnetrzng Unii, w przypadku projektow bedacych
przedmiotem wzajemnego zainteresowania projekty powinny bezposrednio laczy¢ panstwo
cztonkowskie z pierwszym punktem przytaczenia do sieci elektroenergetycznej lub

pierwszym punktem przytaczenia wodoru lub dwutlenku wegla w panstwie trzecim.

W odniesieniu do wodoru, nie wszystkie panstwa czlonkowskie majg dostep do
formacji geologicznych odpowiednich do jego magazynowania. Jednak instalacja
magazynowania wodoru, ktora znajduje si¢ w panstwie trzecim, moze przynosi¢
znaczne korzysci nie tylko w panstwie trzecim, ale r6wniez w panstwie czlonkowskim,
z ktorym jest polaczona bezposrednim rurociagiem wodorowym. W odniesieniu do
rurociagéw wodorowych mozna ubiegac si¢ o status projektu bedacego przedmiotem
wspolnego zainteresowania na podstawie niniejszego rozporzadzenia, co moze stanowi¢

dalsze zach¢ty do budowy takich magazynow wodoru w panstwie trzecim.

Jezeli chodzi o projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania dotyczace sieci
elektroenergetycznych, kwalifikowalne powinny by¢ wylacznie projekty dotyczace polaczen
migdzysystemowych taczacych systemy energetyczne, pod warunkiem ze ich zdolno$¢
przesytowa moze by¢ w peini wykorzystana do celéw wymiany rynkowej. Do obowigzkow
odpowiednich operatoréw systemow przesytowych (OSP) nalezy dokonanie

z wyprzedzeniem oceny wptywu wszelkich projektdw na bezpieczenstwo i stabilno$¢ sieci
w celu potwierdzenia, ze projekt moze by¢ w petni zintegrowany z sieciami

elektroenergetycznymi zainteresowanych panstw.
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(23)

(24)

(25)

(252)

Konieczne jest zapewnienie, aby projekty bedace przedmiotem wzajemnego
zainteresowania, ktorym przyznano priorytetowe traktowanie, rzeczywiscie przyczynialy
si¢ do realizacji celow Unii w zakresie rynku wewnetrznego, bezpieczenstwa dostaw

1 neutralnosci klimatycznej. W zwigzku z tym projekty bedace przedmiotem wzajemnego
zainteresowania powinny kwalifikowa¢ si¢ do umieszczenia na liScie unijnej tylko wtedy,
gdy ramy polityki danego panstwa trzeciego charakteryzujg si¢ wysokim poziomem
konwergencji i s3 wspierane przez mechanizmy egzekwowania, a projekty takie
przyczyniaja si¢ do realizacji ogdlnych celéw Unii 1 panstw trzecich w zakresie polityki

energii i klimatu pod wzgledem bezpieczenstwa dostaw i dekarbonizacji.

Wysoki poziom zbieznos$ci ram polityki nalezy zatozy¢ w odniesieniu do EOG lub
umawiajacych sie stron Wspdlnoty Energetycznej lub mozna go wykaza¢ w przypadku
innych panstw trzecich w drodze umow dwustronnych, ktére zawieraja odpowiednie
postanowienia dotyczace celow polityki klimatycznej i energetycznej w zakresie obnizenia
emisyjnosci, 1 ktory poddaje si¢ dalszej ocenie przez odpowiednig grupe przy wsparciu
Komisji. Ponadto panstwo trzecie, z ktorym Unia wspotpracuje w zakresie opracowywania
projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania, powinno ulatwic
opracowanie podobnego harmonogramu przyspieszonej realizacji i innych §rodkow

wspierania polityki, jak przewidziano w niniejszym rozporzadzeniu.

Panstwo trzecie, ktorego dotyczy projekt, powinno zapewnic¢, aby odcinek projektu bedacy
przedmiotem wzajemnego zainteresowania znajdujacy si¢ w panstwie trzecim oraz wszelkie
dodatkowe inwestycje niezbedne do osiggniecia petnych korzysci z projektu bedacego
przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktory ma zosta¢ wdrozony, takie jak
wzmocnienie sieci wewngtrznej, rowniez byly traktowane priorytetowo 1 byly terminowo

wdrazane w celu zapewnienia pelnego wykorzystania projektu.

W coraz bardziej wzajemnie polaczonym europejskim systemie elektroenergetycznym
posrednie korzysci spoleczno-gospodarcze pojawia si¢ w panstwach czlonkowskich,

w ktorych fizyczne przeplywy energii elektrycznej przechodza przez sieci panstw
trzecich. Takie wplywy miedzysystemowe powinny by¢ identyfikowane

i odzwierciedlane w metodykach analizy kosztow i korzysci. W celu zapewnienia
przejrzystosci ENTSO powinny w odniesieniu do wszystkich projektow publikowaé
wyniki analizy kosztow i korzysci pokazujace sposob dystrybucji korzysci miedzy
panstwami — zaréwno panstwami przyjmujacymi, jak i panstwami niebedacymi

gospodarzami.
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W celu zapewnienia, aby projekty dotyczace skladowania dwutlenku wegla, ktore obejmuja
panstwa trzecie, przyczyniaty si¢ do transgranicznego transportu i skladowania dwutlenku
wegla w sposob zgodny z unijnymi wymogami klimatycznymi i sSrodowiskowymi, takie
projekty powinny by¢ kwalifikowalne tylko wtedy, gdy sa niezbedne do funkcjonowania
transgranicznego transportu i sktadowania dwutlenku wegla oraz gdy panstwo trzecie
utrzymuje i skutecznie egzekwuje odpowiednie ramy prawne. Te ramy prawne w panstwie
trzecim powinny zapewnia¢ stosowanie norm i zabezpieczen, ktére zapobiegaja wyciekom
dwutlenku wegla oraz gwarantujg bezpieczenstwo i skutecznos$¢ trwatego sktadowania
dwutlenku wegla w celu ochrony klimatu, zdrowia ludzkiego i ekosysteméw. Te normy

1 zabezpieczenia powinny zapewnia¢ poziom ochrony co najmniej rownowazny poziomowi
okreslonemu w prawie Unii. Nalezy zatozy¢, ze EOG lub umawiajace si¢ strony Wspolnoty

Energetycznej spetniajg te normy 1 zabezpieczenia.
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(27)

(28)

Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz projekty bedace
przedmiotem wzajemnego zainteresowania powinny by¢ realizowane jak najszybciej oraz
szczegblowo monitorowane przez wtasciwe organy krajowe, Agencje i grupy, przy
jednoczesnym nalezytym przestrzeganiu wymogow dotyczacych udziatu zainteresowanych
stron 1 prawodawstwa w zakresie ochrony $rodowiska oraz przy zachowaniu minimalnego
poziomu obcigzen administracyjnych dla projektodawcéw. Szczegodlng uwage nalezy
zwroci¢ na ocen¢ ryzyka w odniesieniu do przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz

w odniesieniu do bezpieczenstwa fizycznego i1 cyberbezpieczenstwa, w stosownych
przypadkach w oparciu o wymogi dyrektywy (UE) 2022/2557 w odniesieniu do odpornosci
podmiotdéw krytycznych oraz wymogi dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2022/2555% w odniesieniu do $rodkéw na rzecz wysokiego poziomu cyberbezpieczenstwa
na terytorium Unii, a projektodawcy powinni informowa¢ wtasciwe organy krajowe

o wprowadzonych $rodkach wynikajacych z ocenionego ryzyka. Projektodawcy powinni
rowniez zgtasza¢ kwestie dotyczace zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony §rodowiska
1 wykazac, ze projekty sg realizowane z poszanowaniem zasady ,,nie czyn powaznych
szkdd” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2020/852%3. W przypadku istniejacych projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, ktore osiggnety odpowiedni stopien zaawansowania, kwestie te beda brane

pod uwage podczas wyboru projektow do uwzglednienia na liscie unijnej przez grupy.

Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania koordynatorow europejskich na potrzeby
projektow, w przypadku ktorych wystepuja szczegdlne trudnosci lub opdznienia, w celu

utatwienia realizacji projektow napotykajacych trudnosci.

22

23

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2555 z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie srodkdw na rzecz wysokiego wspolnego poziomu cyberbezpieczenstwa na
terytorium Unii, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) nr 910/2014 1 dyrektywe (UE) 2018/1972
oraz uchylajaca dyrektywe (UE) 2016/1148 (dyrektywa NIS 2) (Dz.U. L 333 z27.12.2022,
s. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 .
W sprawie ustanowienia ram utatwiajacych zréwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 2 22.6.2020, s. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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(29)  Proces wydawania pozwolen nie powinien powodowac obcigzen administracyjnych
niewspotmiernych do wielkos$ci lub ztozonos$ci projektu ani stwarza¢ przeszkod dla rozwoju

sieci transeuropejskich 1 dla dostepu do rynku.

(30) Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania powinny otrzymac ,.status priorytetowy’’ na poziomie
krajowym, aby zapewni¢ im szybkie postepowanie administracyjne oraz ich pilne
traktowanie we wszystkich powigzanych z nimi postgpowaniach sgdowych i procedurach

rozstrzygania sporow.

(31) Panstwa cztonkowskie, ktére nie przypisuja obecnie najwyzszego mozliwego znaczenia
w kraju projektom dotyczacym infrastruktury energetycznej, jezeli chodzi o proces
wydawania pozwolen, zacheca si¢ do rozwazenia wprowadzenia takiego wysokiego
krajowego znaczenia, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy mogtoby to doprowadzi¢ to
do przyspieszenia procesOw wydawania pozwolen. W przypadku gdy taki status zostal
przyznany, panstwa czlonkowskie powinny uwzglednia¢ go w planowaniu
przestrzennym, a w przypadku gdy projekty nabywaja prawa drogi, w takim zakresie,
w jakim status taki nie prowadzi do negatywnych skutkow dla bezpieczenstwa

narodowego i obrony narodowej.

(32) Panstwa cztonkowskie, ktore obecnie nie stosujg przyspieszonych lub pilnych postepowan
sadowych majacych zastosowanie do projektéw dotyczacych infrastruktury energetycznej,
zachgca si¢ do rozwazenia wprowadzenia takich postgpowan, w szczego6lnosci w oparciu

o oceng, czy doprowadzitoby to do szybszej realizacji takich projektow.

(33) Projekty dotyczace aktywow zwigzanych z wodorem, instalacji elektrolizeréw i aktywow
zwigzanych z dwutlenkiem wegla przyczyniajg si¢ do osiggania celdéw w zakresie energii
1 klimatu, w tym w odniesieniu do koniecznosci przyspieszenia wdrazania energii ze zrodet
odnawialnych 1 jej wlaczenia do koszyka energetycznego, aby osiagna¢ cele Unii.
W zwiazku z tym wszystkie projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania
1 projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania dotyczace wodoru,
elektrolizerow 1 aktywow zwigzanych z dwutlenkiem wegla nalezy uzna¢ za lezace
w interesie publicznym z punktu widzenia polityki energetycznej, a panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ uznania ich za lezace w nadrzednym interesie publicznym,
z wyjatkiem dziedzictwa kulturowego 1 w przypadku gdy istniejag wyrazne dowody na to, Ze
projekty te majg znaczny niekorzystny wptyw na srodowisko, ktérego nie mozna ztagodzi¢

ani zrekompensowac.
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Ze wzgledu na swoja role w integracji aktywow energii ze zrodet odnawialnych, rozwigzan
w zakresie elastyczno$ci, magazynowania energii i ogdlnie elektryfikacji projekty dotyczace
infrastruktury elektroenergetycznej uznaje si¢ za niezbedne do osiggnigcia neutralnosci
klimatycznej. W zwiazku z tym do czasu osiggni¢cia unijnego celu neutralnosci
klimatycznej nalezy zatozy¢, ze takie projekty leza w nadrzgdnym interesie publicznym

1 shuzg zdrowiu i bezpieczenstwu publicznemu, jezeli bilansuja konkurujace interesy

prawne, z wyjatkiem dziedzictwa kulturowego, i jezeli istniejg wyrazne dowody na to, ze
projekty te majg znaczny niekorzystny wptyw na srodowisko, ktérego nie mozna ztagodzic¢
ani zrekompensowac, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/944%*. ZalozZenie to nie uniemozliwia panstwom czlonkowskim rownowazenia
konkurencyjnych interesow prawnych w taki sposob, by uwzgledni¢ priorytetowy
charakter innych intereséw, takich jak wzgledy obronne, ani stwierdzania

w indywidualnych przypadkach, ze wzgledy te moga mie¢ nadrz¢dny charakter

w konkretnym akcie dotyczacym planowania przestrzennego, procedurze nabywania
praw drogi lub wszelkich innych konkretnych aktach i procedurach administracyjnych

lub prawnych, w zaleznosci od przypadku.

24

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajgca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).
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Ze wzgledu na ich znaczenie dla osiggnigcia neutralnos$ci klimatycznej oraz ich strategiczne
znaczenie jako projekty znajdujace si¢ na liscie unijnej panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zezwolenia na to, aby projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania
1 projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania dotyczgce energii
elektrycznej?s, ktore zostalty wyraznie uwzglednione w krajowym planie rozwoju poddanym
strategicznej ocenie oddziatywania na srodowisko zgodnie z dyrektywa 2001/42/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?® oraz, jezeli moga mie¢ znaczacy wpltyw na obszary
Natura 2000, odpowiedniej ocenie zgodnie z art. 6 ust. 3 dyrektywy 92/43/EWG, byty
zwolnione z ocen oddziatywania na §rodowisko na podstawie dyrektywy 2011/92/UE,

z ocen ich wplywu na ochrong gatunkow na podstawie art. 12 ust. 1 dyrektywy 92/43/EWG
i art. 5 dyrektywy 2009/147/WE oraz z ocen ich wptywu na obszary Natura 2000. Takie

zwolnienia powinny by¢ mozliwe do czasu osiggniecia neutralno$ci klimatyczne;.

25

26

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie oceny skutkdw wywieranych przez niektdre przedsiewziecia publiczne

1 prywatne na Srodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j [...]).

Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r.
w sprawie oceny wptywu niektorych plandw i programow na srodowisko (Dz.U. L 197
z21.7.2001, s. 30, http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).
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W celu ztagodzenia wszelkich mozliwych skutkow takich zwolnien, kiedy projekt, ktéry
ma skorzystac ze zwolnienia, wystepuje o pozwolenie, panstwa czlonkowskie powinny
sprawdzi¢, czy spowoduje on znaczace skutki dla Srodowiska, inne niz te, ktore sg juz
oczekiwane i uwzglednione w ocenach oddzialywania na srodowisko zawartych

w krajowym planie rozwoju. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny okresli¢, czy
projekt moze mie¢ znaczacy wplyw na Srodowisko w innym panstwie czlonkowskim,
a w zwigzku z tym wymagac oceny oddzialywania na Srodowisko w kontekscie
transgranicznym. W/...] nastepstwie tego sprawdzenia i pod warunkiem, ze wlasciwe
organy nie stwierdzily, ze projekt moze spowodowac¢ nieprzewidziane skutki lub
znaczacy wplyw na srodowisko w innym panstwie czlonkowskim, [...] organy te
powinny zapewni¢ stosowanie odpowiednich i proporcjonalnych srodkoéw tagodzacych,

z uwzglednieniem wykorzystania najlepszych dostepnych technologii. Jezeli zastosowanie
takich srodkéw tagodzacych nie jest mozliwe, wlasciwe organy powinny zapewnic, aby
projektodawcy przyjeli odpowiednie $rodki kompensujace w celu zaradzenia tym skutkom;
jezeli inne proporcjonalne $rodki kompensujace nie sg dostepne, srodki te moga obejmowac
wyplate rekompensaty pieni¢znej na programy ochrony gatunkow, w przypadku gdy jest
to dozwolone na podstawie prawa krajowego. [...] W przypadku stwierdzenia, ze
projekt bedzie mial nieprzewidziane skutki, ktore uniemozliwiaja wlasciwemu
organowi zidentyfikowanie tych odpowiednich i proporcjonalnych srodkow
lagodzacych lub, w stosownych przypadkach, sSrodkow wyréwnawczych, organ ten
powinien mie¢ mozliwo$¢ zwrocenia si¢ do promotora projektu o przeprowadzenie
dla konkretnego projektu oceny oddzialywania na srodowisko ukierunkowanej na
zidentyfikowane ryzyko i umozliwiajacej ocene, ktore Srodki nalezy wdrozy¢.

W przypadku gdy [...] projekt moze mie¢ znaczne negatywne skutki dla srodowiska
innego panstwa czlonkowskiego, wtasciwe organy krajowe powinny zapewnic, aby
zainteresowane panstwa czlonkowskie wspotpracowaty w celu okreslenia srodkow
stuzacych uniknigciu znacznego wpltywu lub, w razie potrzeby, jego ztagodzeniu lub

zrekompensowaniu.
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Aby przyspieszy¢ wdrazanie transeuropejskiej sieci energetycznej, nalezy jasno okresli¢
warunki stosowania szczeg6lnych odstepstw okreslonych w unijnych przepisach
dotyczacych ochrony srodowiska. W szczegolnos$ci przy ocenie, czy istniejg zadowalajace
rozwigzania alternatywne dla projektéw energetycznych, zakres takiej oceny powinien by¢
ograniczony do rozwigzan alternatywnych, ktore zapewniajg osiaggnigcie tego samego celu
w tych samych lub podobnych ramach czasowych i nie prowadza do znacznego wzrostu
kosztow. Porownujgc ramy czasowe i1 koszt zadowalajacych rozwigzan alternatywnych,
wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ uwzglednienia potrzeby realizacji projektow
bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem
wzajemnego zainteresowania w sposob przyspieszony i racjonalny pod wzgledem kosztow,
zgodnie z priorytetami okreslonymi w ich zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie
energii 1 klimatu oraz ich aktualizacjach przedtozonych Komisji na podstawie

rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Podobnie, stosujac odpowiednie odstgpstwo przewidziane w dyrektywie 92/43/EWG,

w uzasadnionych przypadkach i w przypadku gdy mozna racjonalnie wykazaé, ze plan lub
przedsiewziecie nie wptyng nieodwracalnie, przed wprowadzeniem $rodkdw, na og6lng
spojnos¢ sieci Natura 2000, zachowanie integralnosci srodowiskowej danego obszaru oraz
zapewnienie wysokiego poziomu ochrony obszarow Natura 2000, wiasciwe organy moga
zezwoli¢, aby Srodki kompensujace byty wdrazane rownolegle z realizacjg planu lub

projektu.

10746/26 29
ZALACZNIK TREE.2.B PL



(39)

(40)

Aby zmniejszy¢ ztozonos¢, zwigkszy¢ efektywnosc¢ i przejrzystos¢ oraz pomdc zacies$nic
wspolprace migdzy panstwami cztonkowskimi, panstwa cztonkowskie powinny zapewnic,
aby istnial [...] jeden wlasciwy organ odpowiedzialny za ulatwianie i koordynowanie
wszystkich procesOw wydawania pozwolen w celu wydania decyzji kompleksowej,
wspolprace z innymi zainteresowanymi organami i wlasciwymi organami krajowymi innych
panstw czlonkowskich, petnigcy role jedynego punktu kontaktowego dla [...]
projektodawcéw [...] posredniczgcego w kontaktach z innymi organami oraz monitorujacy
postepy 1 opdznienia w realizacji projektow znajdujacych si¢ na li§cie unijnej, przy
jednoczesnym poszanowaniu krajowego porzadku konstytucyjnego. W celu
zapewnienia elastycznos$ci panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wyboru
rodzaju trybu wydawania pozwolen, ktory bedzie zgodny z istniejacymi
kompetencjami odpowiednich krajowych wlasciwych organéw w ramach ich systemow
prawnych. Wspélpraca z krajowymi wlasciwymi organami innych panstw
czlonkowskich powinna pozostawac bez uszczerbku dla wylacznej kompetencji
krajowych organ6w do podejmowania decyzji dotyczacych projektow zlokalizowanych

na ich terytorium.

Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ procedur, wiasciwe organy krajowe powinny by¢ réwniez
odpowiedzialne za zapewnienie, aby w przypadku hybrydowych projektow przesytlowych
1 wytworczych harmonogram wydawania pozwolen byt dostosowany do wszystkich
aktywow projektu w sposob przyspieszajacy proces wydawania pozwolen w odniesieniu

do aktywow wytworczych i przesytowych.
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Aby uproscic i przyspieszy¢ proces wydawania pozwolen na projekty znajdujace si¢ na
liscie unijnej i zlokalizowane w co najmniej dwoch panstwach cztonkowskich,
zainteresowane panstwa cztonkowskie powinny wspolnie wyznaczy¢ pojedynczy punkt
kontaktowy wsrdd wlasciwych organéw krajowych [...] do celéw utatwienia [...] tego
procesu [...] 1 wydawania jednej ostatecznej kompleksowej decyzji. Ta kompleksowa
decyzja musi respektowac suwerennos¢ panstw czlonkowskich, a co za tym idzie,
kompetencje krajowych organ6ow w zakresie podejmowania decyzji dotyczacych
projektow na ich terytorium. Jako taka, ostateczna kompleksowa decyzja wydana
przez pojedynczy punkt kontaktowy powinna mie¢ forme¢ niewiazacego dokumentu
zawierajacego identyfikacje i odniesienie do wiazacej decyzji krajowych wlasciwych
organéw oraz zainteresowanych organéw kazdego z panstw czlonkowskich. Posiadanie
jednego dokumentu referencyjnego, nawet niewigzacego, powinno zmniejszy¢
obcigzenie administracyjne dla podmiotow realizujacych projekty oraz zmniejszy¢
ztozono$¢, zwigkszy¢ efektywnos¢ 1 przyspieszy¢ proces wydawania pozwolen, zwlaszcza
w przypadku gdy panstwa cztonkowskie przewiduja wspolne procedury z ujednoliconymi
harmonogramami i ocenami. Aby zapewni¢ skuteczng wspotpracg transgraniczng, Komisja
powinna skupi¢ si¢ na zidentyfikowanych priorytetowych projektach dotyczacych polaczen
migdzysystemowych, wzmacniajac koordynacj¢ i monitorowanie ich realizacji oraz
wydawania pozwolen. W tym celu Komisja powinna wspiera¢ panstwa cztonkowskie

w okreslaniu wspdlnych procedur dotyczacych skutecznego 1 efektywnego procesu

wydawania pozwolen.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ uwzglednienia w decyzjach
kompleksowych — w stosownych przypadkach — decyzji podjetych w kontekscie negocjacji
z poszczegolnymi wilascicielami gruntéw dotyczacych uzyskania dostepu do nieruchomosci,
jej wlasnosci lub prawa do jej posiadania w kontek$cie planowania przestrzennego
okreslajacego ogodlne uzytkowanie gruntow nieruchomosci na danym obszarze
obejmujacego inne przedsigwzigcia, takie jak budowe autostrad, linii kolejowych,
wznoszenie budowli oraz tworzenie obszarow ochrony przyrody, 1 ktore nie jest
dokonywane konkretnie na potrzeby planowanego projektu oraz wydawania pozwolen na
eksploatacje. W konteks$cie procesu wydawania pozwolen dla projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania powinna istnie¢ mozliwo$¢ uymowania w nich
odpowiedniej infrastruktury w stopniu, w jakim ma ona istotne znaczenie dla realizacji lub

funkcjonowania projektu.
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Niniejsze rozporzadzenie, w szczego6lnosci przepisy dotyczace wydawania pozwolen,
udziatlu spoteczenstwa oraz realizacji projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, nalezy stosowac bez uszczerbku dla prawa Unii i prawa
miedzynarodowego, w tym przepisow dotyczacych ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego
oraz przepiséw przyjetych w ramach wspoélnej polityki rybotowstwa i zintegrowanej polityki

morskiej, w szczegdlnosci dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE?,

Istotne jest, aby zainteresowane strony, w tym spoteczenstwo obywatelskie, byty
informowane oraz by zasi¢gano ich opinii, aby zapewni¢ powodzenie projektow

1 ograniczy¢ sprzeciw wobec nich. Pomimo istnienia utrwalonych standardow
zapewniajacych udziat spoteczenstwa w procedurach podejmowania decyzji w dziedzinie
srodowiska, ktore majg pelne zastosowanie do projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, nalezy wymaga¢ dodatkowych srodkéw w celu zapewnienia jak
najwyzszych standardéw przejrzystosci oraz udziatu spoteczenstwa we wszystkich istotnych
sprawach w ramach proceséw wydawania pozwolen dla projektow bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania. Wstepne konsultacje poprzedzajace proces wydawania
pozwolen, jezeli podlegaja juz przepisom krajowym na podstawie tych samych standardow
co w niniejszym rozporzadzeniu lub wyzszych, powinny by¢ fakultatywne i nalezy unika¢

powielania wymogow prawnych.

27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/89/UE z dnia 23 lipca 2014 r.
ustanawiajgca ramy planowania przestrzennego obszaro6w morskich (Dz.U. L 257
7z 28.8.2014, s. 135, http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/0j).
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Prawidtowe i1 skoordynowane wdrozenie dyrektyw 2001/42/WE i 2011/92/UE oraz,

w stosownych przypadkach, Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ

o dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie

do sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych $srodowiska?®, podpisanej w dniu

25 czerwca 1998 r. (,.konwencja z Aarhus”) i konwencji o ocenach oddziatywania na
srodowisko w kontekscie transgranicznym?®, podpisanej w Espoo w dniu 25 lutego 1991 r.
(,,konwencja z Espoo’’) powinno zapewni¢ harmonizacje¢ gtdwnych zasad oceny
oddziatywania na srodowisko i klimat, w tym w konteks$cie transgranicznym. Komisja
wydata wytyczne w celu wsparcia panstw cztonkowskich w usprawnianiu procedury oceny
oddziatywania na §rodowisko w przypadku infrastruktury energetycznej oraz zapewnianiu
spdjnego stosowania procedur oceny oddziatywania na srodowisko wymaganych dla

projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania na mocy prawa Unii.

Nalezy usprawniaé i doskonali¢ proces wydawania pozwolen, przy jednoczesnym
poszanowaniu — w miar¢ mozliwosci i z nalezytym uwzglednieniem zasady pomocniczosci
— kompetencji i procedur krajowych dotyczacych budowy nowej infrastruktury
energetycznej. Ze wzgledu na pilng potrzebe rozwoju infrastruktury energetycznej celem
uproszczenia procesu wydawania pozwolen nalezy wyznaczy¢ jednoznaczny termin na
wydanie przez odpowiednie organy decyzji w sprawie realizacji projektu. Termin ten
powinien sprzyjac¢ skutecznemu okreslaniu 1 prowadzeniu procedur. Niniejsze
rozporzadzenie powinno ustanawia¢ terminy maksymalne. Jednak pafstwa cztonkowskie
moga dazy¢ do osiaggnigcia krotszych terminow, jezeli jest to wykonalne oraz

w szczegolnosci w odniesieniu do projektow takich jak inteligentne sieci energetyczne,
ktore moga nie wymagac tak ztozonych proceséw wydawania pozwolen, jak te dotyczace

infrastruktury przesytowe;.

28
29

Dz.U.L 124 z 17.5.2005, s. 4.
Dz.U.C 104 224.4.1992, s. 7.

10746/26 33
ZALACZNIK TREE.2.B PL



(47)

Brak zasoboéw organdéw wydajacych pozwolenia oraz brak cyfryzacji procesOw wydawania
pozwolen i dostepnos$ci danych stanowig waskie gardta spowalniajace te

procedury. Oczekuje si¢, ze cyfryzacja i odpowiednie wykorzystanie funkcji sztuczne;j
inteligencji przyspiesza procedury i zwigksza efektywnos¢ proceséw, umozliwiajac szybsze
rozpatrywanie wnioskow oraz zwigkszajac przejrzystos¢ dzieki lepszemu dostepowi do
informacji na temat etapow 1 wymogow proceduralnych. Cyfryzacja proceséw wydawania
pozwolen pozostaje jednak w tyle, a dane s czesto rozproszone migdzy réznymi
wlasciwymi organami, ktore nie dysponujg ujednoliconymi procesami lub platformami
cyfrowymi i nie zapewniajg interoperacyjnosci. Prowadzi to do braku jasnosci co do statusu
wnioskow i utrudnia identyfikacje waskich gardet. W zwigzku z tym poprzez |[...]
udostepnienie portalu cyfrowego [...] lub pewnej liczby polaczonych portali [...] dla
wszystkich etapéw procesoOw wydawania pozwolen na projekty infrastruktury
energetycznej, w tym projekty bedace przedmiotem wspolnego i wzajemnego
zainteresowania, [...] mozna zapewni¢, Ze cyfryzacja procedur bedzie [...] przejrzysta
oraz, w stosownych przypadkach, interoperacyjna i bedzie przy tym maksymalizowaé
korzysci pod wzgledem przyspieszenia procesu wydawania pozwolen. Taki portal lub
portale [...] moglyby umozliwiaé projektodawcom sktadanie wnioskow 1 sprawdzanie ich
statusu, przypisywanie ich wtasciwym organom oraz umozliwiaé¢ organom ich
przetwarzanie poprzez dostep do wszystkich istotnych danych i informacji, bez koniecznosci
podejmowania posrednich czynno$ci w formie papierowej. Ponadto taki portal lub portale
[...] moglyby umozliwia¢ pozyskiwanie danych statystycznych na temat og6lnych
postepdw w procesach wydawania pozwolen w panstwach cztonkowskich. W przypadku
utworzenia wigcej niz jednego portalu zapewnia si¢ polaczenie miedzy portalami

w postaci przekierowania uzytkownikow lub odestan z kazdego portalu do innych
odpowiednich portali. Panstwa czlonkowskie zachowuja swobod¢ w zakresie
wdrozenia wyzszego stopnia polaczen miedzysystemowych, interoperacyjnosci

i komunikacji miedzy portalami. Taki portal lub portale [...] powinny opierac si¢ na
bezpiecznych 1 interoperacyjnych srodkach zapewnianych za posrednictwem europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej, zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 910/2014

w odniesieniu do 0so6b fizycznych, a w przysztosci — europejskich portfeli biznesowych,
zgodnie z [rozporzadzeniem (UE) nr XXX/20RR] w odniesieniu do os6b prawnych, w celu
umozliwienia elektronicznej identyfikacji i uwierzytelniania, podpisywania lub opatrywania
dokumentow pieczecia, skladania dokumentéw oraz wysytania lub otrzymywania

powiadomien miedzy wlasciwymi organami a podmiotami gospodarczymi.

10746/26 34
ZALACZNIK TREE.2.B PL



(48)

Wiasciwe organy powinny by¢ odpowiedzialne za zapewnianie przestrzegania terminéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Ponadto, biorac pod uwage pilng potrzebe
wdrazania infrastruktury energetycznej oraz strategiczne znaczenie projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego
zainteresowania dla osiggniecia unijnych celéw w zakresie energii i klimatu, a takze

w zakresie, w jakim w prawie krajowym istnieje koncepcja milczacej zgody, panstwa
cztonkowskie powinny [...] mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia zasady przewidujacej, ze
brak odpowiedzi ze strony wlasciwego organu krajowego w terminie okreslonym

Ww niniejszym rozporzadzeniu lub brak odpowiedzi ze strony danego organu w terminie
ustalonym przez krajowy wlasciwy organ lub w porozumieniu z tym organem bedzie
powodowat, ze poszczeg6lne posrednie etapy administracyjne, na jakie skladaja sie
wszystkie etapy administracyjne realizowane przez dane organy w calej procedurze
wydawania pozwolen, w tym organizacja konsultacji lub zwrocenie si¢ o opini¢ do
poszczegolnych jednostek lub organow, lub ostateczna kompleksowa decyzja, [...]
zostang uznane za zatwierdzone lub zaopiniowane pozytywnie w drodze milczacej zgody,
z wyjatkiem decyzji sSrodowiskowych oraz w przypadku, gdy takie zatwierdzenie
prowadziloby do umozliwienia projektowi rozpoczecia robét budowlanych [...].
Przepisy niniejszego rozporzadzenia pozostaja bez uszczerbku dla mozliwosci
stosowania przez panstwa czlonkowskie trybu milczacej zgody w odniesieniu do
zatwierdzania decyzji Srodowiskowych, w przypadku gdy ich krajowy system prawny
przewiduje taka mozliwos¢. Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie tego Srodka

i zagwarantowac prawa osob trzecich do ochrony sagdowej, odpowiednie organy

powinny wszystkie przyjete decyzje podawa¢ do wiadomosci publicznej.
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W procesie wydawania pozwolen nalezy przewidzie¢ dwie procedury, a mianowicie
fakultatywng procedure poprzedzajaca ztozenie wniosku, w ramach ktorej prace nad peilng
dokumentacjg wniosku sg dostarczane 1 akceptowane przez wiasciwy organ krajowy, oraz
obowigzkowa ustawowg procedur¢ wydawania pozwolen, ktéra ma miejsce w okresie od
przyjecia dokumentacji do momentu wydania przez organy decyzji kompleksowej. Na
etapie poprzedzajacym ztozenie wniosku wlasciwe organy krajowe powinny wykonaé
szereg zadan. Powinny one monitorowac projekt i powiadomi¢ projektodawce o tym, jakie
zezwolenia, prace studyjne, pozwolenia i oceny sg wymagane do zakonczenia procesu
wydawania pozwolen, w tym o ocenach oddzialywania na srodowisko oraz $§rodkach
tagodzacych lub kompensujacych, ktore nalezy wdrozy¢. Powinny one okresli¢ zakres

1 poziom szczegdtowosci dokumentacji okreslonej we wnioskach z kontroli, upewniajac sig,
ze od projektodawcy nie beda wymagane zadne dodatkowe dokumenty, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych nastgpita istotna zmiana w projekcie lub otaczajagcym go
srodowisku, ktora sprawia, ze warunki i zalozenia wykorzystane do okreslenia zakresu nie
majg zastosowania. Powinny one sporzadzi¢ szczegoétowy harmonogram procesu
wydawania pozwolen. Po otrzymaniu projektu dokumentacji wniosku, w tym wszystkich
dokumentéw przygotowawczych, powinny one zdecydowac, czy dokumentacje¢ uznaje si¢
za kompletng, czy tez wymaga ona uzupehnienia brakujacych informacji zgodnie

z ustaleniami dokonanymi w ramach procedury poprzedzajacej ztozenie wniosku.

Jezeli zostanie to uznane za skuteczne, wlasciwe organy krajowe moga opracowa¢ wymogi
dotyczace wydawania pozwolen na potrzeby procesu wydawania pozwolen i konsultacji
publicznych dotyczacych danego projektu, tak aby nastgpowaly one etapami, pod

warunkiem ze proces wydawania pozwolen zostanie uproszczony 1 przyspieszony.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie wylacznie do wydawania pozwolen
na projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, udzialu spoteczefnstwa w takich projektach i rozpatrywania
projektow przez organy regulacyjne. Panstwa cztonkowskie powinny jednak mie¢
mozliwo$¢ wprowadzenia przepiséw krajowych przewidujacych takie same lub podobne
zasady do innych projektow, niemajacych statusu projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania lub projektow bedacych przedmiotem wzajemnego

zainteresowania objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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(52)

Proces sporzadzania ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci stanowi solidng
podstawe do identyfikacji projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania

1 projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania. Chociaz europejska sie¢
operatoréw systemow przesytowych energii elektrycznej (ENTSO energii elektrycznej),
europejska sie¢ operatorow systemow przesylowych gazu (ENTSO gazu), europejska sie¢
operatorow sieci wodorowych (ENNOH) i OSP nadal odgrywaja wazng role w tym
procesie, konieczne jest usprawnienie 1 ukierunkowanie tego procesu, w szczegolnosci

w odniesieniu do okres$lania scenariuszy na przysztos$¢, wykrywania dtugotrwatych luk

w infrastrukturze i waskich gardet w infrastrukturze energetycznej oraz eliminowania tych
luk za pomoca najbardziej odpowiednich rozwigzan, aby zwiekszy¢ wage polityczna,
adekwatnos$¢ 1 solidnos¢ procesu. W zwigzku z tym Agencja i Komisja powinny odgrywacé
wieksza role w procesie sporzadzania ogolnounijnych dziesiecioletnich planow rozwoju

sieci zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2019/943 i (UE) 2024/1789.
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(53) Biorac pod uwage, ze wybrany scenariusz i jego podstawowe zalozenia odgrywaja gtéwna
role w procesie planowania rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym, Komisja powinna odgrywaé
kluczowa role w jego okreslaniu, w $cistej wspotpracy z ENTSO. Powinno to pomoc
zharmonizowa¢ wktad 1 zapewni¢ lepszg zgodnos$¢ z celami polityki Unii. Wazne jest, aby
podstawowe zalozenia uwzglednialy nadrzedny cel, jakim jest zwi¢kszenie integracji
rynku wewnetrznego, w tym poprzez zmniejszenie izolacji peryferyjnych
i wyspiarskich panstw czlonkowskich. Wtasciwe jest rowniez, aby ogdlnounijne
dziesi¢cioletnie plany rozwoju sieci opieraty si¢ na jednym scenariuszu podstawowym,
uzupelnionym o [...] analizy wrazliwosci [...] badajace na przyklad alternatywne
koszyki dostaw, [...] wzorce popytu lub obserwowane tendencje systemowe. Te
wrazliwo$ci powinny pomé6c w przeanalizowaniu zakresu mozliwych $ciezek
dekarbonizacji, a co za tym idzie — wzmocnieniu odpornosci unijnych ram planowania
infrastruktury, przy uwzglednieniu rzeczywistej dynamiki europejskiego systemu
energetycznego i wyborow panstw czlonkowskich w zakresie planowania. [...]
Glownym celem scenariusza jest zapewnienie wspolnej podstawy dla oceny luk
w infrastrukturze 1 korzys$ci ptynacych z kandydujacych projektow bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania i projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego
zainteresowania, z mys$la o osiagnieciu integracji rynku i konwergencji cen. Wspélny
scenariusz, ktory nalezy zastosowaé¢ w odniesieniu do dziesi¢cioletniego planu rozwoju
sieci na podstawie art 55 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1788,
powinien by¢ spdojny ze scenariuszem podstawowym. Do celow lepiej ugruntowanych
decyzji inwestycyjnych mozna rowniez wykorzystywa¢ analizy wrazliwosci
opracowane zgodnie z art. 11 niniejszego rozporzadzenia oraz dodatkowe scenariusze
lub analizy wrazliwoS$ci. Zwigkszenie znaczenia scenariusza podstawowego wymaga
Scistego zaangazowania ENTSO energii elektrycznej, ENNOH 1 ENTSO gazu, panstw
cztonkowskich 1 Agencji w celu zapewnienia, aby dostarczane byty odpowiednie dane
1 informacje, a scenariusz byt dostosowany do sytuacji w poszczegdlnych krajach
i odzwierciedlal krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu oraz uwzglednial
specyfike krajowa i regionalna, w tym roznice w cenach energii miedzy regionami.
Przyjete zalozenia powinny zosta¢ zweryfikowane przez panstwa czlonkowskie.
Referencyjna grupa przedstawicielska powinna nadal zapewnia¢ skoordynowany wktad

zainteresowanych stron i doradztwo w zakresie opracowywania scenariuszy.
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(53a) W celu zaspokojenia potrzeb w zakresie infrastruktury o istotnym znaczeniu

(54)

transgranicznym wzmocnienie sieci wewnetrznej w danym panstwie czlonkowskim
mogloby, w stosownych przypadkach, zosta¢ polaczone z innymi inwestycjami
shuzacymi zaspokojeniu potrzeby transgranicznej, do celéw uwzglednienia i oceny
jako jeden projekt na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze takie
klastry projektow i polaczone z nimi pozycje inwestycyjne spelniaja odpowiednie

kryteria dla projektow bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania.

Proces identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury powinien odgrywac¢ wigkszg role
w kierowaniu planowanymi inwestycjami infrastrukturalnymi. W poréwnaniu z obecna
praktyka proces ten powinien by¢ szerszy i bardziej szczegdtowo uwzgledniaé powigzania

migdzysektorowe i rozwigzania nieprzewodowe, aby jasno okresli¢, ktore rozwigzania

najlepiej stuza systemowi energetycznemu w osigganiu celdéw w zakresie energii i klimatu.

Agencja powinna bra¢ wigkszy udziat w ustalaniu ram procesu i jego weryfikacji, aby
zwickszy¢ akceptacje pozniejszych rozwigzan niezbednych do wyeliminowania luk.
Agencja powinna opracowa¢ metodyki dotyczace procesu identyfikacji potrzeb w zakresie
infrastruktury, ktéry ma by¢ prowadzony przez ENTSO energii elektrycznej i ENNOH

w celu zapewnienia, aby wyniki byly wystarczajaco solidne i zgodne z zasadami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Ostateczne zatwierdzenie sprawozdania

z identyfikacji potrzeb przez organ decyzyjny grupy TEN-E powinno by¢ wyrazng

wskazowka dla projektodawcow, gdzie potrzebne sa ewentualne projekty.
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(55) Uczynienie procesu identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury bardziej kompleksowym
1 szczegotowym powinno umozliwi¢ lepsze dopasowanie planowanych projektow do
potrzeb w zakresie rozbudowy zdolnosci przesylowych. Powinno to rowniez umozliwic¢
podjecie dziatan nastepczych prowadzacych do identyfikacji nowych rozwigzan, ktore
mogtyby zaspokoi¢ niezaspokojone potrzeby. OSP powinni by¢ gléwnymi podmiotami
proponujacymi ewentualne projekty majace na celu wyeliminowanie luk, ale nalezy rowniez
rozwazy¢ alternatywne rozwigzania pochodzace od innych zainteresowanych stron.

W zwigzku z tym proces dopasowywania potrzeb powinien by¢ wynikiem wspotpracy
regionalnej i angazowaé w dyskusje odpowiednie zainteresowane strony. Centralna rola
Komisji w tym procesie powinna wzmocni¢ wspolprace regionalng i zaangazowanie panstw
cztonkowskich, krajowych organow regulacyjnych, projektodawcow i innych odpowiednich
zainteresowanych stron w wysitki na rzecz opracowania najbardziej odpowiednich
projektow, niezaleznie od tego, czy sg to rozwigzania nieprzewodowe czy rozwigzania
infrastrukturalne, aby zaspokoi¢ wszelkie ewentualne niezaspokojone potrzeby.

W ostateczno$ci Komisja powinna mie¢ prawo do ogloszenia zaproszenia do sktadania
wnioskow, aby przezwycigzy¢ niewystarczajace postepy w eliminowaniu utrzymujacych si¢
luk. Nalezy zapewni¢ jak najszybsze uwzglednienie kwalifikujacych si¢ projektow

w kolejnych krajowych planach rozwoju, ogélnounijnym dziesigcioletnim planie rozwoju

sieci oraz na liScie unijnej, kierujac sie stosownymi procedurami.

(56) Aby zapewni¢, by planowanie infrastruktury odzwierciedlalo zmieniajace si¢ potrzeby
zintegrowanego 1 zdekarbonizowanego systemu, konieczne jest przeprowadzenie
obejmujacej caty system energetyczny analizy kosztéw 1 korzysci polegajacej na spdjnej
ocenie wszystkich istotnych kosztow 1 korzysci w celu wskazania najskuteczniejszych
rozwigzan stuzacych osiaggnieciu celow Unii w zakresie energii i klimatu. Rozwigzania
nieprzewodowe, takie jak dynamiczna charakterystyka linii 1 transformatorow,
zaawansowane systemy sterowania przeplywem mocy lub platformy cyfrowych blizniakow,
powinny odgrywac¢ wieksza role w zaspokajaniu potrzeb sieci zarowno pod wzgledem
operacyjnym, jak i pod wzgledem rozbudowy, a zatem powinny by¢ réwniez objgte

cato$ciowg analiza kosztow i korzysci systemu energetycznego.
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(57)

(58)

Ogolnounijny dziesigcioletni plan rozwoju sieci powinien zawiera¢ kompleksowy przeglad
planowanych projektéw infrastrukturalnych majacych skutki transgraniczne w Unii.
Rozwigzania nieprzewodowe i1 rozwigzania w zakresie elastycznosci powinny stanowic
nieodlaczng czes$¢ planu, tak aby zapewni¢ pelny obraz przysztych inwestycji niezbednych
do optymalnego funkcjonowania sieci elektroenergetycznych i wodorowych. Szczegdlng

uwage nalezy rowniez zwroci¢ na projekty zwiekszajace bezpieczenstwo i odpornos¢ sieci.

Wykonujgc swoje zadania poprzedzajace przyjecie ogdlnounijnych dziesigcioletnich planow
rozwoju sieci, ENTSO energii elektrycznej i ENNOH, Agencja i Komisja powinny
przeprowadzi¢ szeroko zakrojone konsultacje z udziatem wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron. Wsrdd tych zainteresowanych stron powinny znalez¢ si¢:
europejski podmiot ds. wspotpracy operatorow systemow dystrybucyjnych energii
elektrycznej w Unii Europejskiej, stowarzyszenia dziatajace na rynkach energii elektrycznej,
gazu i wodoru, zainteresowane strony z sektora ogrzewania i chtodzenia, wychwytywania

i sktadowania dwutlenku wegla oraz wychwytywania i utylizacji dwutlenku wegla,
niezaleznych agregatoréw, operatoréw wiasciwych do reagowania na zapotrzebowanie,
organizacje zajmujace si¢ rozwigzaniami w zakresie efektywnosci energetycznej, sektory
przemystowe, w tym transport, cyfryzacja i dane, a takze stowarzyszenia konsumentow
energii, Europejski Naukowy Komitet Doradczy ds. Zmiany Klimatu oraz, w stosownych
przypadkach, przedstawiciele spoteczenstwa obywatelskiego. Referencyjna grupa
przedstawicielska okazata si¢ skutecznym forum wspotpracy zainteresowanych stron

1 nalezy wspierac jej dalszy wktad w ogdlnounijny dziesigcioletni plan rozwoju sieci.
Konsultacje powinny by¢ otwarte 1 przejrzyste oraz powinny by¢ zorganizowane

w odpowiednim czasie, aby umozliwi¢ zainteresowanym stronom uzyskanie informacji
zwrotnych podczas przygotowywania kluczowych etapéw ogoélnounijnych dziesigcioletnich
planow rozwoju sieci, takich jak identyfikacja luk w infrastrukturze oraz metodyka analizy
kosztow 1 korzysci na potrzeby oceny projektéw. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH
powinny nalezycie uwzgledni¢ uwagi otrzymane od zainteresowanych stron w trakcie

konsultacji 1 wyjasni¢, w jaki sposob je uwzglednity przy sktadaniu ostatecznych wnioskow.
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(39)

(60)

Planowanie infrastruktury energetycznej powinno odpowiednio odzwierciedla¢ taczenie
sektorow i wzajemne powigzania mi¢dzy no$nikami energii. Opracowywanie scenariuszy,
proces identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury oraz metody analizy kosztow

1 korzys$ci powinny opiera¢ si¢ na zintegrowanym, dlugoterminowym i zoptymalizowanym
podejsciu i modelowaniu ,,jednego systemu energetycznego”, w ktorym wykorzystuje si¢
wspolne zatozenia i spdjne metodyki. Lepsza koordynacja planowania infrastruktury miedzy
sektorami powinna pomoc w ustalaniu priorytetow 1 wdrazaniu nowych rozwigzan

infrastrukturalnych w bardziej optymalny sposob.

Znaczenie zapewnienia, aby status projektu bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania lub projektu bedacego przedmiotem wzajemnego zainteresowania mogly
uzyska¢ wylacznie projekty infrastrukturalne, dla ktorych nie istniejg zadne rozsadne
rozwigzania alternatywne, oznacza réwniez, ze przy planowaniu infrastruktury
energetycznej oraz w pracach grup regionalnych nad sporzadzeniem regionalnych list
proponowanych projektow nalezy uwzgledni¢ zasadg ,,efektywnos¢ energetyczna przede
wszystkim”. Zgodnie z zasadg ,,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim” nalezy
rozwazy¢ wszystkie istotne, wykonalne ekonomicznie i technicznie, alternatywy dla nowej
infrastruktury w celu zapewnienia przysztych potrzeb w zakresie infrastruktury. Szczego6lng
uwage nalezy zwroci¢ na rozwigzania nieprzewodowe lub cyfrowe, wykorzystanie
odpowiedzi odbioru lub elastycznosci niezwigzanej z paliwami kopalnymi, ktore moga
poprawi¢ ogolng efektywnos$¢ sieci. W tym celu operatorzy systemow powinni traktowac te
rozwigzania priorytetowo przy ocenie projektow rozbudowy systemu. Takie rozwigzania
moga uzupelnia¢ niezbedne fizyczne wzmocnienia sieci, ale same moga by¢
niewystarczajace do zajecia si¢ zidentyfikowanymi potrzebami systemu. Nalezy rowniez
motywowac do racjonalnego pod wzgledem kosztow wykorzystania sieci, w szczegolnosci
poprzez stosowanie sygnatow cenowych zwigzanych z lokalizacja i czasem uzytkowania

w oplatach sieciowych 1 systemach wsparcia.
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(61)

(62)

Aby osiagna¢ unijny cel neutralnosci klimatycznej do 2050 r., Unia musi znacznie
zwigkszy¢ produkcje¢ energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych. Nalezy zwigkszy¢
inwestycje w energi¢ z morskich zrodet odnawialnych, aby osiggna¢ co najmniej 350 GW
zainstalowanej mocy wytworczej energii z morskich zrédet odnawialnych zgodnie ze
skumulowanymi niewigzacymi celami regionalnymi panstw cztlonkowskich w zakresie
energii z morskich zrodet odnawialnych, zaktualizowanymi w grudniu 2024 r. i popartymi
komunikatem Komisji z dnia 24 pazdziernika 2023 r. zatytutowanym ,,Osiagni¢cie
ambitnych unijnych celdéw w zakresie energii z morskich Zrodet odnawialnych™3°,
Pierwsze plany rozwoju sieci morskiej opublikowane przez ENTSO energii elektrycznej
w styczniu 2024 r. stanowily wazny krok naprzdd, poniewaz uwzgledniaty regionalne
ambicje panstw cztonkowskich w zakresie planowania sieci morskiej. Powinno to pomoéc
w identyfikacji transgranicznych projektow dotyczacych energii z morskich zrodet
odnawialnych, w tym projektow hybrydowych i transgranicznych projektow radialnych,
aby zapewni¢ zoptymalizowany i oplacalny rozwdj sieci morskich na poziomie basenu
morskiego. Strategiczng dtugoterminowa logike¢ zawarta w planach rozwoju sieci morskiej

nalezy rozszerzy¢ na ladowe sieci elektroenergetyczne, a takze sieci wodorowe.

Ocena korzysci 1 kosztow priorytetowych korytarzy sieci przesytowych energii morskiej

ze zrodet odnawialnych powinna pomoc panstwom cztonkowskim w przeprowadzeniu
wstepnej analizy podziatu kosztéw na poziomie priorytetowych korytarzy sieci
przesylowych energii morskiej, aby stanowi¢ podstawe dla pdzniejszych wspolnych
zobowigzan politycznych dotyczacych transgranicznych projektow sieci przesylowej energii
morskiej. Wytyczne Komisji z dnia 27 czerwca 2024 r. dotyczace opartych na wspotpracy
ram inwestycyjnych na rzecz projektéw dotyczacych energii morskiej powinny stanowié
podstawe oceny korzysci 1 kosztow priorytetowych korytarzy sieci przesylowych energii
morskiej ze zrédet odnawialnych 1 moga by¢ aktualizowane przez Komisj¢, przy udziale
panstw czlonkowskich, wtasciwych OSP, Agencji 1 krajowych organdw regulacyjnych,

jezeli zostanie to uznane za istotne.

30

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regionéw z dnia 24 pazdziernika 2023 r.,
,»Osiagniecie ambitnych unijnych celow w zakresie energii z morskich zrodet
odnawialnych” (COM(2023) 668 final).
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(63)

Koszty rozwoju, budowy, eksploatacji i utrzymania projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania powinny by¢ zasadniczo ponoszone przez uzytkownikoéw
infrastruktury. Przy alokacji kosztow nalezy zagwarantowac, ze uzytkownicy koncowi nie
zostang nieproporcjonalnie obcigzeni, zwlaszcza wtedy, gdy miatoby to prowadzi¢ do
ubostwa energetycznego. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania
powinny kwalifikowa¢ si¢ do transgranicznej alokacji kosztow, gdy ocena popytu na rynku
lub ocena spodziewanego wptywu na optaty taryfowe wskazuja, ze nie mozna oczekiwac, iz
koszty zostang pokryte z optat taryfowych uiszczanych przez uzytkownikow infrastruktury.
Nalezy zauwazy¢, ze przepisy dotyczace transgranicznej alokacji kosztow nie maja
zastosowania do tych projektow bedacych przedmiotem wspodlnego zainteresowania,
ktore nie podlegaja kompetencji krajowych organéw regulacyjnych i w zwiazku z tym
nie moggq otrzyma¢ decyzji w sprawie transgranicznej alokacji kosztow, takich jak
projekty dotyczace magazynowania za pomoca elektrowni szczytowo-pompowych,
ktore nie sq regulowane i nie sg finansowane w ramach krajowych systemow

taryfowych.
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(64) Na coraz bardziej polaczonym wewngtrznym rynku energii niezbedne sg jednoznaczne
1 przejrzyste zasady transgranicznej alokacji kosztow w celu przyspieszenia inwestycji
w infrastrukturg transgraniczng i projekty o skutkach transgranicznych. W miarg jak
transgraniczna infrastruktura energetyczna staje si¢ coraz bardziej zintegrowana, wiecej
projektow przynosi korzys$ci poza terytoriami, na ktorych sa one budowane. W zwigzku
z tym sprawiedliwy i przejrzysty podziat kosztow ma zasadnicze znaczenie dla uniknigcia
nieproporcjonalnych obcigzen dla lokalnych konsumentéw. Podstawg dyskusji na temat
odpowiedniej alokacji kosztow powinna by¢ analiza kosztow 1 korzysci projektu
infrastrukturalnego, dokonywana na podstawie zharmonizowanej metodyki
przeprowadzania analizy obejmujacej caty system energetyczny, z wykorzystaniem
scenariusza podstawowego 1 wszelkich analiz wrazliwo$ci opracowanych na potrzeby
ogolnounijnych dziesiecioletnich planow rozwoju sieci przygotowanych zgodnie
z rozporzadzeniami (UE) 2019/943 i (UE) 2024/1789, umozliwiajac rzetelng analiz¢ wktadu
projektu bedacego przedmiotem wspolnego lub wzajemnego zainteresowania w realizacje
strategii energetycznej Unii w zakresie dekarbonizacji, integracji rynku, konkurencji,
zrbwnowazonosci 1 bezpieczenstwa dostaw. Panstwa cztonkowskie, w ktorych
zlokalizowane jest co najmniej 10 % korzys$ci netto wynikajacych z projektu —
rozumianych jako réznica miedzy zmonetyzowanymi korzysciami dodatnimi
i korzysciami ujemnymi, jakie dany projekt przynosi spoleczenstwu lub cz¢sciom
spoleczenstwa — i krajowe organy regulacyjne powinny uczestniczy¢ w dyskusjach na temat
ocen kosztow i korzysci oraz ocen podzialu kosztow. Takie uczestnictwo powinno
zapewniac przejrzystos¢ na wczesnym etapie opracowywania projektu, wspieraé
sprawiedliwy podzial kosztow i korzySci oraz ulatwia¢ skuteczng realizacje projektu
i realizacje¢ plynacych z niego korzysci. Jednoczesnie takie uczestnictwo nie stwarza
obowigzku ponoszenia kosztow projektu. [...] Ponadto w umowach dotyczacych
transgranicznej alokacji kosztoéw nalezy uwzgledni¢ ustalenia ex post, aby zapewnic
sprawiedliwy 1 proporcjonalny udziat panstw niebedacych gospodarzami, pod warunkiem ze
takie dostosowania sg jasno okreslone 1 ustrukturyzowane w sposob gwarantujacy pewnos¢

inwestycji.
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(65) Kluczowe znaczenie ma zapewnienie stabilnych ram finansowych na potrzeby rozwoju
projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania przy jednoczesnym
zminimalizowaniu potrzeby wsparcia finansowego z jednej strony i zache¢caniu z drugiej
strony zainteresowanych inwestoréw za pomocg odpowiednich zachet i mechanizmow
finansowych. Podejmujac decyzj¢ w sprawie transgranicznej alokacji kosztow, krajowe
organy regulacyjne powinny efektywnie alokowa¢ poniesione koszty inwestycyijne,
stosownie do ich krajowych podej$¢ 1 metod dotyczacych podobnej infrastruktury, w catosci
ponad granicami i uwzglednia¢ je w taryfach krajowych. Nastepnie, w stosownych
przypadkach, krajowe organy regulacyjne powinny okresli¢, czy ich wptyw na taryfy
krajowe moze stanowi¢ nieproporcjonalne obcigzenie dla konsumentéw w ich odpowiednich
panstwach cztonkowskich. Krajowe organy regulacyjne powinny unikac¢ ryzyka podwojnego
wspierania projektow, uwzgledniajac rzeczywiste lub szacunkowe optaty i przychody. Te
optaty i przychody nalezy uwzgledni¢ tylko w takim zakresie, w jakim s3 one zwigzane

z projektami 1 majg pokrywac stosowne koszty.

(66) Aby utatwi¢ dyskusje na temat podziatu kosztéw migdzy odpowiednimi panstwami
cztonkowskimi a panstwami trzecimi, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ faczenia projektow
bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania z projektami bedacymi przedmiotem
wzajemnego zainteresowania. Umozliwiajac grupom panstw cztonkowskich traktowanie
pakietu projektéw jako wzajemnie korzystnego, mozna wspiera¢ rozwigzania korzystne dla
wszystkich stron, ograniczy¢ ryzyko 1 koszty transakcyjne w negocjacjach oraz zwigkszy¢
prawdopodobienstwo realizacji. Dodatkowe wsparcie na szczeblu Unii, na przyktad za
posrednictwem instrumentu ,.t.aczac Europe”, lub na szczeblu regionalnym
z wykorzystaniem dochodu z ograniczen przesylowych mogloby jeszcze bardziej utatwic
zawieranie takich umow i promowac¢ terminowe dostarczanie priorytetowej infrastruktury.
w celu ulatwienia identyfikacji takich pakietow projektow i dyskusji na ich temat
panstwa czlonkowskie i krajowe organy regulacyjne mogg uwzgledni¢ odpowiednie
dobrowolne prace regionalne nad pakietem projektéow w zakresie analizy kosztow

i korzysci oraz podzialu kosztow.
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(67) W art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/943 okreslono trzy priorytetowe cele
wykorzystania przychodow wynikajacych z alokacji migdzyobszarowych zdolnosci
przesytowych, a mianowicie: a) zagwarantowanie rzeczywistej dostepnosci przydzielonej
zdolnosci, w tym odszkodowania z tytutu gwarancji; b) utrzymanie lub zwigkszanie
migdzyobszarowych zdolno$ci przesylowych poprzez optymalizacje istniejacych potaczen
wzajemnych lub przez pokrycie kosztow wynikajacych z inwestycji w sie¢ majacych
znaczenie dla zmniejszenia ograniczen przesylowych na potaczeniu wzajemnym,;
oraz ¢) rekompensata dla operatorow elektrowni wytwarzajacych energie elektryczng
z morskich zrodet odnawialnych w okoliczno$ciach w nim okreslonych. OSP powinni
zapewnic¢ osiggniecie wszystkich trzech celow priorytetowych, w tym celu okreslonego
w lit. b). Aby utatwi¢ finansowanie projektow bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania i projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktore
zmniejszajg ograniczenia przesytowe na potaczeniu wzajemnym, oraz aby zapewnic
przewidywalnos¢ 1 przejrzysto$¢ dyskusji na temat decyzji w sprawie transgranicznej
alokacji kosztow zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia, nalezy zobowigza¢ OSP
do przeznaczenia [...]Jograniczonej czes$ci dochodu z ograniczen przesylowych na takie
inwestycje w odrebnej linii rachunku wewnetrznego, w portfelu ksiegowym lub poza
nim, oraz zgodnie z krajowymi przepisami ustawowymi i regulacyjnymi okreslonymi
przez wlasciwy organ i zgodnie z odpowiednia metodyka ACER. Wymog ten pozostaje
bez uszczerbku dla odpowiedzialno$ci OSP za podejmowanie decyzji w sprawie priorytetow
finansowania, pod nadzorem organow regulacyjnych i1 zgodnie z metoda zatwierdzong na
podstawie art. 19 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943. Wymog ten nie powinien mie¢
zastosowania, jezeli — na podstawie najaktualniejszego zatwierdzonego sprawozdania
ENTSO-E dotyczacego identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury — mozna
wykaza¢, ze nie ma potrzeby budowania dodatkowych zdolnosci transgranicznych na

granicach danego panstwa cztonkowskiego.

(67a) Niektore panstwa czlonkowskie, w szczegolnosci panstwa czlonkowskie z kilkoma
obszarami rynkowymi, odnotowaly znaczny wzrost dochodow z ograniczen
przesylowych ze wzgledu na swoje szczegolne polozenie geograficzne. Wymaog
przeznaczania cze$ci dochodu z ograniczen przesylowych na projekty bedace
przedmiotem wspolnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem wzajemnego
zainteresowania nie powinien zatem mie¢ zastosowania do dochodu z ograniczen
przesylowych generowanego na granicach obszarow rynkowych w danym panstwie

czlonkowskim.
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(67b) Polaczenia mi¢dzysystemowe jako takie nie rozwiaza odpowiednio wyzwan zwiazanych

(68)

(69)

z wystarczalnoscia zasobow. Zwiekszenie produkcji energii elektrycznej bez uzycia
paliw kopalnych w poblizu miejsca jej zuzycia moze wspiera¢ trwajaca elektryfikacje,
przyczynia¢ sie do wydajniejszego wykorzystania istniejacych sieci i poprawic
wystarczalnos¢ zasobow. Panstwa czlonkowskie zachowuja prawo do okreslania

swojego koszyka energetycznego oraz ogolnej struktury swoich dostaw energii.

W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim nie ma OSP, odestania do OSP w calym
niniejszym rozporzadzeniu nalezy stosowac¢ odpowiednio do operatoréw systemu

dystrybucyjnego (OSD).

W przepisach dotyczacych wewnetrznego rynku energii okre§lono wymag, aby oplaty
taryfowe za dostep do sieci stanowily odpowiednig zachete do inwestycji. Kilka rodzajow
projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania moze jednak spowodowac
efekty zewngetrzne, ktore moglyby nie zosta¢ w petni wychwycone i odzyskane w ramach
zwyklego systemu oplat taryfowych. Stosujac przepisy dotyczace wewngtrznego rynku
energii, krajowe organy regulacyjne powinny zapewnic stabilne i przewidywalne ramy
regulacyjne 1 finansowe obejmujace zachety do realizowania projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania, w tym réwniez zachety dlugoterminowe
wspotmierne do poziomu szczegdlnego ryzyka danego projektu. Ramy te powinny mieé
zastosowanie w szczegolnosci do projektow transgranicznych, innowacyjnych technologii
przesyhu energii elektrycznej umozliwiajacych daleko idacg integracje odnawialnych zrodet
energii, rozproszonych zasobow energetycznych lub odpowiedzi odbioru w sieciach
wzajemnie potaczonych oraz w projektach w zakresie technologii energetycznej

1 transformacji cyfrowej, ktore moga wiazac si¢ albo z wyzszym ryzykiem niz w przypadku
podobnych projektéw zlokalizowanych w jednym panstwie cztonkowskim, albo

w przypadku ktorych obiecuje si¢ wigksze korzysci dla Unii. Ponadto projekty wigzace si¢
z wysokimi wydatkami operacyjnymi powinny rowniez mie¢ dostep do odpowiednich
zachet do inwestowania. W szczegdlnosci sieci przesytowe energii morskiej ze zrodet
odnawialnych, ktore petnig podwojng funkcje — elektroenergetycznych potaczen
wzajemnych i tgczenia projektow dotyczacych produkcji energii morskiej ze Zrodet
odnawialnych — mogg stanowi¢ wigksze ryzyko niz porownywalne projekty dotyczace
infrastruktury ladowej, ze wzgledu na ich nieodtagczne powigzanie z aktywami
wytworczymi, co wigze si¢ z ryzykiem regulacyjnym, ryzykiem finansowym takim jak
konieczno$¢ inwestycji wybiegajacych w przysztosé, ryzykiem rynkowym i ryzykiem

zwigzanym z wykorzystaniem nowych innowacyjnych technologii.
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(70) W rozporzadzeniu (UE) 2022/869 wykazano warto§¢ dodang wsparcia srodkow prywatnych
znaczgca unijng pomocg finansowa pozwalajaca na realizacj¢ projektow o znaczeniu
unijnym. Uwzgledniajac sytuacje gospodarczg i finansowg oraz ograniczenia budzetowe,
nalezy kontynuowa¢ ukierunkowane wsparcie w ramach wieloletnich ram finansowych,
réwniez w celu ograniczenia ryzyka zwigzanego z projektami i przyciagnigcia inwestycji
prywatnych, aby zmaksymalizowa¢ wptyw finansowania publicznego i korzysci dla
obywateli Unii oraz przyciaggna¢ nowych inwestorow do priorytetowych korytarzy
1 obszarow infrastruktury energetycznej okreslonych w zataczniku I do niniejszego

rozporzadzenia, jednocze$nie utrzymujac wklad budzetowy Unii na minimalnym poziomie.

(71)  Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania powinny kwalifikowac¢ si¢ do
unijnej pomocy finansowej na prace studyjne, a w okreslonych warunkach rowniez na
roboty zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/115331,
w formie dotacji lub innowacyjnych instrumentdéw finansowych celem zapewnienia
mozliwos$ci udzielania dostosowanego do potrzeb wsparcia tym projektom bedacym
przedmiotem wspdlnego zainteresowania, ktore nie sa rentowne w oparciu o obowigzujace
ramy regulacyjne 1 warunki rynkowe. Wazne jest, aby unika¢ wszelkich zaktocen
konkurencji, w szczego6lnosci migdzy projektami przyczyniajacymi si¢ do utworzenia tego
samego priorytetowego korytarza w Unii. Taka pomoc finansowa powinna zapewnic¢
niezbedng synergi¢ z innymi funduszami unijnymi dostepnymi na finansowanie
inteligentnych sieci dystrybucji energii oraz z unijnym mechanizmem finansowania
energii ze zrédel odnawialnych ustanowionym rozporzadzeniem wykonawczym Komisji

(UE) 2020/1294%,

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1153 z dnia 7 lipca 2021 r.
ustanawiajace instrument ,,k.aczac Europe” i uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013

1 (UE) nr 283/2014 (Dz.U. L 249 z 14.7.2021, s. 38,
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/1294 z dnia 15 wrze$nia 2020 r.

w sprawie unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrodet odnawialnych (Dz.U. L 303
z 17.9.2020, s. 1, http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1294/0j).
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(71a) W rozwoju rynku wodoru nalezy uwzglednia¢ caly lancuch wartosci. Pakiet dotyczacy
gazu zdekarbonizowanego i wodoru ustanawia juz przepisy dotyczace taryf,
odzyskiwania kosztow przez operatorow sieci wodorowych, transferéw finansowych
miedzy uslugami regulowanymi oraz mozliwosci wprowadzenia przez panstwa
czlonkowskie mechanizmow mi¢dzyokresowej alokacji kosztow na szczeblu krajowym,
w tym mozliwo$¢ wprowadzenia Srodkow, takich jak gwarancja panstwowa, aby
pokry¢ ryzyko finansowe operatorow sieci wodorowych zwigzane z poczatkowym
niedostatecznym zwrotem kosztow wynikajacym z miedzyokresowej alokacji kosztow.
Panstwa czlonkowskie realizujace projekty bedace przedmiotem wspdlnego
zainteresowania w dziedzinie wodoru moga wprowadza¢ taka miedzyokresowg
alokacje kosztow w przypadkach dotyczacych wiecej niz jednego panstwa
czlonkowskiego. Miedzyokresowa alokacja kosztow i lezaca u jej podstaw metodyka
powinny, tak jak w przypadkach dotyczacych jednego panstwa czlonkowskiego,
podlega¢ zatwierdzeniu przez organy regulacyjne zainteresowanych panstw
czlonkowskich. Z mysla o przewidzianej — na poziomie panstw czlonkowskich —

w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia 2024/1789 mozliwosci wprowadzenia Srodkow, takich
jak gwarancja panstwowa, aby pokry¢ ryzyko finansowe operatorow sieci wodorowych
zwigzane z poczatkowym niedostatecznym zwrotem kosztow wynikajacym

z miedzyokresowej alokacji kosztow, Komisja powinna oceni¢ wyzwania zwigzane

z transgranicznymi projektami w dziedzinie wodoru. Ocena powinna w zintegrowany

i zrownowazony sposob przedstawia¢ alternatywne rozwiazania problemu, w tym ich
skutki, koszty i korzysci. W tym kontekscie Komisja powinna uczestniczy¢

w ustrukturyzowanej wymianie z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, zaré6wno
w odniesieniu do skutecznosci istniejacych srodkow dotyczacych projektow
transgranicznych, jak i potencjalnych srodkow sluzacych zmierzeniu si¢ z wyzwaniami
w kontekscie dalszego zmniejszania ryzyka projektow dotyczacych sieci wodorowej
bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania o szczegélnie duzym znaczeniu
transgranicznym i wartoSci strategicznej dla Unii, oraz, w stosownych przypadkach,

w odniesieniu do opracowania planu wdrozenia w celu dalszego wspierania rozwoju

sieci wodorowych.
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(71b) W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 838/2010 ustanowiono przepisy dotyczgce
rekompensat dla operatorow systemow przesylowych z tytulu kosztow zapewniania
transgranicznej wymiany energii elektrycznej, natomiast w art. 17 niniejszego
rozporzadzenia przewidziano ramy transgranicznej alokacji kosztéw miedzy
panstwami czlonkowskimi w odniesieniu do projektow bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania. Mechanizmy te nie odzwierciedlaja juz jednak calego
kapitalu infrastrukturalnego i kosztow operacyjnych ponoszonych przez panstwa
czlonkowskie zapewniajace w znaczacym stopniu przeplywy energii elektrycznej
z korzyscia dla wewnetrznego rynku energii. Komisja powinna zatem, we wspolpracy
z Agencja i odpowiednimi zainteresowanymi stronami, dokona¢ przegladu
adekwatnosci istniejacych ustalen w Swietle obecnych wzorcow przeplywow
i faktycznie ponoszonych kosztow oraz ocenié, czy potrzebne sa dodatkowe $rodki na
szczeblu Unii w celu zapewnienia sprawiedliwszego podzialu kosztow zwigzanych

z zapewnianiem transgranicznego przeplywu energii elektryczne;j.

(72) Do projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania nalezy stosowac
trzyetapowgq logike. Po pierwsze, inwestycje powinny by¢ realizowane poprzez mechanizmy
rynkowe. Po drugie, jezeli rynek nie zapewnia realizacji inwestycji, nalezy rozwazy¢
rozwigzania regulacyjne, a w razie koniecznos$ci dostosowa¢ odpowiednie ramy regulacyjne
oraz zapewni¢ ich wlasciwe stosowanie. Po trzecie, w przypadku gdy obydwa wczes$niejsze
kroki nie wystarcza do zapewnienia niezbgdnych inwestycji w projekty bedace przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, powinna istnie¢ mozliwos$¢ przyznania unijnej pomocy
finansowej, jezeli projekt bedacy przedmiotem wspolnego zainteresowania spetnia majace
zastosowanie kryteria kwalifikowalnos$ci, oraz, w stosownych przypadkach, przy
uwzglednieniu potencjalnego nieproporcjonalnego wzrostu taryf, z zastrzezeniem

oceny przez odpowiednie krajowe organy regulacyjne.
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(73)  Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania nie powinny kwalifikowac¢ si¢ do unijnej pomocy finansowej,
jezeli projektodawcy, operatorzy lub inwestorzy znajdujg si¢ w jednej z sytuacji
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 138 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) 2024/250933, takich jak przypadki skazania za naduzycia finansowe,
korupcje lub zachowania zwigzane z organizacja przestepcza. Powinna istnie¢ mozliwo$¢
usuni¢cia projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania z listy unijnej, jezeli
podstawg uwzglednienia go na tej liscie byly btedne informacje, ktére byty czynnikiem
decydujacym o uwzglednieniu na liscie, lub jezeli projekt nie jest zgodny z prawem
unijnym. W przypadku projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania
zlokalizowanego w panstwach cztonkowskich, ktore korzystaja z odstgpstwa na mocy
niniejszego rozporzadzenia, te panstwa cztonkowskie powinny dopilnowaé przy wspieraniu
wszelkich wnioskow o finansowanie na mocy rozporzadzenia (UE) 2022/869 dla takich
projektow, aby na projektach tych nie korzystaty bezposrednio lub posrednio osoby lub
podmioty znajdujace si¢ w jednej z sytuacji wykluczenia, o ktorych mowa

w art. 138 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.

(74) Dotacje na roboty zwigzane z projektami bedacymi przedmiotem wzajemnego
zainteresowania powinny by¢ dostepne na takich samych warunkach jak w przypadku
projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, jezeli przyczyniajg si¢ one
do realizacji ogolnych celow Unii w zakresie energii 1 klimatu, a takze jezeli cele panstwa

trzeciego w zakresie dekarbonizacji sg zgodne z porozumieniem paryskim.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia

23 wrzesnia 2024 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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(75)  Unia powinna utatwia¢ realizacj¢ projektow energetycznych w regionach w niekorzystnym
polozeniu, stabiej polaczonych, peryferyjnych, najbardziej oddalonych lub odizolowanych,
aby umozliwi¢ dostep do transeuropejskich sieci energetycznych w celu przyspieszenia
procesu dekarbonizacji 1 zmniejszenia zaleznosci od paliw kopalnych. W tych regionach,
w ktorych utrzymujacym si¢ problemem moze by¢ niski poziom polaczen
miedzysystemowych, jedna z kluczowych rol w integracji energii ze zrodel
odnawialnych odgrywaja réwniez rozwigzania w zakresie elastycznoS$ci
i magazynowania energii, ktore maja przy tym znaczacy pozytywny wplyw na cele
Unii w dziedzinie energii i klimatu. Takie projekty nie powinny by¢ wylaczone
z unijnej pomocy finansowej wylacznie ze wzgledu na niski stopien fizycznych polaczen
miedzysystemowych, a ich wplyw transgraniczny i wklad w integracje rynkowa
powinny odzwierciedla¢ ich systemowg role w zdekarbonizowanych, odizolowanych

lub stabo polaczonych systemach energetycznych.

(76)  Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 4 lutego 2011 r., w mys$l ktorych zadne
panstwo cztonkowskie nie powinno pozosta¢ odizolowane od europejskich sieci gazowych
1 elektrycznych po 2015 r., ani tez jego bezpieczenstwo energetyczne nie powinno by¢
zagrozone z powodu braku odpowiednich polaczen, niniejsze rozporzadzenie ma na celu
zapewnienie dostepu do transeuropejskich sieci energetycznych poprzez zakonczenie
1zolacji energetycznej Cypru 1 Malty, ktore nadal nie sg polaczone z transeuropejska siecig
gazowa. Cel ten nalezy osiggnac poprzez umozliwienie projektom bgdacym w trakcie
opracowywania lub planowania, ktérym przyznano status projektu bedacego przedmiotem
wspolnego zainteresowania na mocy rozporzadzenia (UE) 2022/869, utrzymania tego
statusu do czasu polaczenia Cypru 1 Malty z transeuropejska siecig gazowa lub do dnia
31 grudnia 2033[...] r., w zalezno$ci od tego, ktdra z tych dat nastapi wczesniej. Zwazywszy
na wyjatkowe uwarunkowania geograficzne, waznym celem pozostaje dla Unii
przylaczenie gazociaggowe tych dwoch wyspiarskich panstw czlonkowskich do
transeuropejskiej sieci gazowej._ Oprocz wktadu w rozwo6j rynku energii odnawialnej,
elastycznos$¢ 1 odpornos¢ systemu energetycznego oraz bezpieczenstwo dostaw, projekty te
moglyby zapewni¢ dostep do przysztych rynkow energii, w tym wodoru, i przyczynia si¢ do

osiggniecia celow Unii w zakresie energii 1 klimatu.
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(77)  Aby zapewni¢ sp6jnos¢ proponowanych zmian na mocy niniejszego rozporzadzenia
z unijnymi ramami dotyczacymi rynkow energii elektrycznej, gazéw 1 wodoru, proponuje
si¢ odpowiednie zmiany w art. 3 1 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/94234, art. 48 rozporzadzenia (UE) 2019/943 oraz art. 60 i 61 rozporzadzenia
(UE) 2024/1789. Zmiany te dotycza wykorzystania scenariusza podstawowego
w ogolnounijnym dziesi¢cioletnim planie rozwoju sieci, rozwazenia rozwigzan
nieprzewodowych i innych alternatyw dla rozbudowy systemu oraz wyjasnienia zakresu

czasowego planow. W zwigzku z tym rozporzadzenia te nalezy odpowiednio zmienic.

(78)  Aby zapewni¢ terminowy rozw¢j istotnych dla Unii projektow dotyczacych infrastruktury
energetycznej, trzecia lista unijna projektéw bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania powinna
pozostaé w mocy do czasu wejscia w zycie pierwszej unijnej listy projektow bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz projektéw bedacych przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, ustanowionej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Co wigcej, aby umozliwi¢ rozw0j, monitorowanie 1 finansowanie projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania figurujacych na trzeciej liscie unijnej zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2022/869, niektére przepisy rozporzadzenia (UE) 2022/869
powinny pozosta¢ w mocy 1 wywotywac¢ skutki do czasu wejécia w zycie pierwszej unijnej
listy projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania i1 projektow bedacych
przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ustanowionej zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.

(79) W celu zapewnienia, aby lista unijna byta ograniczona do projektow przyczyniajacych si¢
w najwigkszym stopniu do wdrozenia strategicznych priorytetowych korytarzy i obszaréw
infrastruktury energetycznej, okreslonych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
w celu zmiany zatgcznikéw do niniejszego rozporzadzenia, tak aby ustanowi¢ 1 dokonac
przegladu listy unijnej, przy jednoczesnym poszanowaniu prawa panstw cztonkowskich do

zatwierdzania projektow figurujacych na liScie unijnej, ktore dotycza ich terytorium.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/942 z dnia 5 czerwca 2019 .

ustanawiajace Agencje Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Regulacji Energetyki
(Dz.U. L 158 2 14.6.2019, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/0j).
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(80)

(81)

(82)

[...]W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania przepisow niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do opracowania scenariusza podstawowego, okreslenia
warunkow, na jakich OSP moga wykorzystywa¢ dochdd z ograniczen przesylowych,
oraz okreslenia warunkow, na jakich cel ustanowiony w art. 19 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2019/943 uznaje si¢ za odpowiednio wypelniony, Komisji nalezy
powierzy¢ uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011.

Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa®3. W szczegdlnos$ci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup ekspertow Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

35

Porozumienie mig¢dzyinstytucjonalne pomi¢dzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej a Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa (Dz.U. L 123
z 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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(83) Dyskusje w grupach odgrywaja wazng role w przyjmowaniu przez Komisj¢ aktow
delegowanych ustanawiajacych listy unijne. Dlatego tez wskazane jest, aby w miarg
mozliwosci Parlament Europejski i Rada otrzymywaty informacje na temat posiedzen grup
oraz mogly wysyta¢ na nie ekspertow zgodnie z Porozumieniem mie¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. Biorac pod uwage
potrzebe zapewnienia realizacji cel6w niniejszego rozporzadzenia a takze majac na
wzgledzie liczbg projektow figurujacych dotychczas na listach unijnych, taczng liczbe
projektow na liscie unijnej nalezy utrzymac na poziomie umozliwiajgcym zarzadzanie nimi,

a zatem liczba ta nie powinna znaczaco przekracza¢ 220.

(84) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2019/942, (UE) 2019/943
1 (UE) 2024/1789 oraz uchyli¢ rozporzadzenie (UE) 2022/869.

(85) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie rozwdj i interoperacyjnos¢
transeuropejskich sieci energetycznych oraz przylaczen do tych sieci, ktore przyczyniaja
si¢ do zapewnienia fagodzenia skutkow zmiany klimatu, a w szczeg6lno$ci do osiggniecia
celow Unii w dziedzinie energii 1 klimatu oraz celu neutralno$ci klimatycznej najpoznie;j
do 2050 r., oraz do zapewnienia wzajemnych potaczen, bezpieczenstwa energetycznego,
integracji rynkow i systemow, konkurencji z korzyscia dla wszystkich panstw
cztonkowskich 1 przystepnych cen energii nie moga zosta¢ osiggniete w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary 1 skutki
proponowanych dziatan mozliwe jest lepsze ich osiggniecie na poziomie Unii, Unia moze
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ wytyczne dotyczace terminowego rozwoju
1 interoperacyjnosci priorytetowych korytarzy i obszarow transeuropejskiej infrastruktury
energetycznej (zwanych dalej ,,priorytetowymi korytarzami i obszarami infrastruktury
energetycznej”’) okreslonych w zataczniku I, ktore przyczyniaja si¢ do zapewnienia
tagodzenia skutkéw zmiany klimatu, a w szczegdlnosci do osiagnigcia celow Unii
w dziedzinie energii 1 klimatu oraz celu neutralnosci klimatycznej do 2050 r., oraz do
zapewnienia polaczen miedzysystemowych, bezpieczenstwa energetycznego, integracji
rynkow i systemow, konkurencji z korzysciag dla wszystkich panstw cztonkowskich oraz

przystepnych cen energii.
2. Niniejsze rozporzadzenie w szczegolnosci:

a)  przewiduje identyfikacje projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania 1 projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania

znajdujacych si¢ na liscie unijne;j;

b)  ulatwia terminowa realizacj¢ projektow figurujacych na liscie unijnej poprzez
usprawnienie, $cislejsza koordynacje i przyspieszenie procesow wydawania

pozwolen oraz poprzez zwigkszenie przejrzystosci 1 udziatu spoteczenstwa,

c)  okresla zasady transgranicznej alokacji kosztow i1 zache¢t uzaleznionych od ryzyka

w odniesieniu do projektow figurujacych na liscie unijne;j;

d)  okresla warunki kwalifikowalnosci projektow figurujacych na liscie unijnej do

uzyskania unijnej pomocy finansowe;.
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Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w rozporzadzeniach

(UE) 2018/1999, (UE) 2019/942 i (UE) 2019/943 oraz (UE) 2024/1789, a takze w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/200136 oraz dyrektywach (UE) 2019/944

1 (UE) 2024/1788, stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,infrastruktura energetyczna” oznacza wszelkie materialne urzadzenia lub obiekty
nalezace do kategorii infrastruktury energetycznej okre§lonych w zalaczniku II, ktére

znajduja si¢ na terytorium Unii lub tacza Unig¢ z panstwami trzecimi;

2)  ,,waskie gardlo w infrastrukturze energetycznej” oznacza ograniczenie przeptywow
fizycznych w systemie energetycznym z powodu niewystarczajacej zdolnosci

przesytowej, co obejmuje miedzy innymi brak infrastruktury;

3) ,decyzja kompleksowa” oznacza [...] dokument wydany przez krajowy wlasciwy
organ, dostepny dla projektodawcéw w formie pisemnej lub elektronicznej,
sktadajacy sie z podjetej przez odpowiedni organ lub odpowiednie organy panstwa
cztonkowskiego inne niz sady wigzacej decyzji lub zbioru wiazacych decyzji, lub
zawierajacy takie decyzje, w sprawie okreslenia, czy projektodawca ma pozwolenie
na budowe infrastruktury energetycznej w celu zrealizowania projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania lub projektu bedacego przedmiotem
wzajemnego zainteresowania poprzez posiadanie mozliwosci rozpoczgcia lub
zamowienia i rozpoczecia niezbednych robot budowlanych (,,faza gotowosci do
realizacji”), bez uszczerbku dla jakiejkolwiek decyzji podjete; w kontekscie

administracyjnego postepowania odwotawczego;

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).
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4)

5)

6)

7)

8)

,»projekt” oznacza co najmniej jedng linig, rurociag, obiekt, element wyposazenia lub
instalacj¢ nalezace do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych

w zataczniku II;

»projekt bedacy przedmiotem wspdlnego zainteresowania” oznacza projekt
niezbedny do realizacji priorytetowych korytarzy i obszaréw infrastruktury

energetycznej okreslonych w zataczniku I 1 figurujacy na liscie unijnej;

»projekt bedacy przedmiotem wzajemnego zainteresowania” oznacza projekt
promowany przez Uni¢ we wspdlpracy z panstwem trzecim, ktory jest wspierany
przez rzady panstw bezposrednio zainteresowanych, przyczynia si¢ do osiggni¢cia
unijnego celu neutralno$ci klimatycznej do 2050 r., figuruje na liscie unijne;j

i nalezy do jednej z kategorii infrastruktury energii elektrycznej okre§lonych

w pkt 1 lit. a), d), [...] h) lub pkt 5 zalacznika II oraz laczy system
elektroenergetyczny Unii z siecig elektroenergetyczng panstwa trzeciego, lub
nalezy do jednej z kategorii infrastruktury wodorowej okreslonych w pkt 2 lit. a)
lub d) zatacznika II lub nalezy do jednej z kategorii infrastruktury dotyczacej CO2
okreslonych w pkt 4 lit. a) lub ¢) [...] zatacznika II;

,projekty konkurujace” oznaczaja projekty, ktore catkowicie lub czesciowo dotycza

tej samej stwierdzonej potrzeby w zakresie infrastruktury;
»projektodawca” oznacza:

a)  operatora systemu przesytowego (OSP), operatora systemu dystrybucyjnego
(OSD), operatora sieci wodorowej (OSW) lub innego operatora badz inwestora

opracowujgcego projekt figurujacy na liscie unijne;j;

b)  w przypadku gdy wystepuje wigcej niz jeden taki OSP, OSD, OSW, inny
operator, inwestor lub jakakolwiek ich grupa — podmiot posiadajacy
osobowo$¢ prawng zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym,
ktory zostal wyznaczony na drodze porozumienia umownego miedzy tymi
podmiotami, 1 posiada zdolno$¢ do zaciggania zobowigzan prawnych
1 przyjmowania odpowiedzialno$ci finansowej w imieniu stron takiego

porozumienia Umownego;
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9) .inteligentna sie¢ elektroenergetyczna” oznacza sie¢ elektroenergetyczna, w tym na
wyspach, ktore nie sg potaczone lub sa w niewystarczajgcym stopniu potaczone
z transeuropejskimi sieciami energetycznymi, ktora umozliwia efektywna kosztowo
integracje 1 aktywng kontrole zachowania i dziatania wszystkich podiaczonych do
niej uzytkownikoéw, w tym wytworcéw, konsumentdw i prosumentow, w celu
zapewnienia efektywnego ekonomicznie i zrdwnowazonego systemu
elektroenergetycznego o niskich stratach i wysokim poziomie integracji zrodet
odnawialnych, bezpieczenstwa dostaw i1 bezpieczenstwa, i w ktorej operator sieci
moze cyfrowo monitorowa¢ dziatania podtaczonych do niej uzytkownikow, oraz
technologie informacyjno-komunikacyjne stuzgce do komunikacji z powigzanymi
operatorami sieci, wytworcami, instalacjami magazynowania energii i konsumentami
lub prosumentami w celu przesylania i dystrybucji energii elektrycznej w sposob

zrbwnowazony, efektywny kosztowo i bezpieczny;

10) ,krajowy organ regulacyjny” oznacza krajowy organ regulacyjny wyznaczony
zgodnie z art. 76 ust. 1 dyrektywy (UE) 2024/1788 lub organ regulacyjny na
poziomie krajowym wyznaczony zgodnie z art. 57 dyrektywy (UE) 2019/944;

11) ,,odno$ny krajowy organ regulacyjny” oznacza krajowy organ regulacyjny
w panstwach czlonkowskich, w ktorych realizowane sa projekty, oraz w panstwach

cztonkowskich, na ktére projekt ma znaczacy pozytywny wptyw;

12) ,,zainteresowany organ” oznacza organ, ktory na mocy prawa krajowego jest
wlasciwy do wydawania r6znych pozwolen i zezwolen zwigzanych z planowaniem,
projektowaniem 1 budowg nieruchomosci niezbednych do ukonczenia projektu
bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub projektu bedacego
przedmiotem wzajemnego zainteresowania, w tym samej infrastruktury
energetycznej, oraz organ wlasciwy do wydawania pozwolen i zezwolen zwigzanych

z robotami niezbednymi do ukonczenia projektu;
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13) ,,roboty” oznaczaja zakup, dostawg i zainstalowanie cze$ci sktadowych, systemow
i ustug, w tym oprogramowania, realizacje zwigzanych z projektem prac
rozwojowych, przeksztatcenia, modernizacji, prac budowlanych i instalacyjnych,

odbior instalacji oraz uruchomienie projektu;

14) ,prace studyjne” oznaczaja dzialania wymagane do przygotowania realizacji
projektu, w tym analizy przygotowawcze, mapowanie, studia wykonalnosci, analizy
oceniajace, testy 1 analizy zatwierdzajgce, w tym rowniez oprogramowanie, oraz
wszelkie inne srodki wsparcia technicznego, w tym rowniez wstepne dziatania
zmierzajace do zdefiniowania i opracowania projektu oraz podjecia decyzji o jego
finansowaniu, takie jak rozpoznanie odno$nego terenu i przygotowanie pakietu

finansowego;
15) ,,oddanie do uzytku” oznacza proces uruchamiania projektu po zakonczeniu budowy;

16) ,aktywa przeznaczone dla wodoru” oznaczaja infrastrukture wodorowa
przeznaczong wytacznie do [...] transportu lub magazynowania czystego wodoru
bez koniecznos$ci dalszych robot dostosowawczych, w tym sieci rurociagdéw lub
instalacje magazynowania, ktore s3 nowo budowane, przeksztalcone z aktywow gazu

ziemnego lub naleza do obu tych rodzajow;

17) ,przeksztalcenie” oznacza techniczng modernizacj¢ lub modyfikacje istniejacej
infrastruktury gazu ziemnego w celu zapewnienia, aby byla ona przeznaczona

wylacznie do wykorzystania czystego wodoru;

18) ,,przystosowanie si¢ do zmiany klimatu” oznacza proces zapewniajacy odpornos¢
infrastruktury energetycznej na potencjalne negatywne skutki zmiany klimatu
poprzez ocen¢ wrazliwosci na zmiany klimatu 1 ryzyka zmiany klimatu, w tym

poprzez odpowiednie $rodki adaptacyjne;

19) ,rozwigzania nieprzewodowe” oznaczajg inwestycje w infrastrukturg energetyczna
w sektorze energii elektrycznej, ktore moga zwiekszy¢ dostepne [...] zdolnosci
przesylowe lub poprawi¢ efektywnos¢ eksploatacji sieci poprzez wdrozenie

technologii usprawniajacych sie¢, w tym rozwigzan cyfrowych.
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ROZDZIAL 11

Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i projekty

bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania

Artykut 3

Unijna lista projektow bedgcych przedmiotem wspolnego zainteresowania i projektow bedgcych

przedmiotem wzajemnego zainteresowania

I. Ustanawia si¢ grupy regionalne (,,grupy’’) zgodnie z procedurg okreslong w sekcji
1 zatacznika II1. Udziat w poszczegdlnych grupach wynika z poszczegolnych
priorytetowych korytarzy i obszarow oraz z odpowiadajacego im zasiggu geograficznego,
zgodnie z zalacznikiem 1. Grupy moga w razie potrzeby faczy¢ si¢ lub spotykaé w r6znych
sktadach. Spotkania migdzyregionalne wszystkich grup odbywaja si¢ w sktadzie grupy
TEN-E. Uprawnienia decyzyjne w grupach sg ograniczone do panstw cztonkowskich
1 Komisji (zwanych dalej tacznie ,,organem decyzyjnym”) i opierajg si¢ na zasadzie

konsensusu.

2. Grupa TEN-E przyjmuje swdj regulamin z uwzglednieniem przepiséw zatacznika III.

Regulamin ten ma zastosowanie do wszystkich grup.

3. Organ decyzyjny kazdej grupy przyjmuje regionalng liste projektow sporzadzang zgodnie
z: procesem okreslonym w sekcji 2 zalgcznika III; wkiadem kazdego z projektow
w realizacje¢ priorytetowych korytarzy i obszarow infrastruktury energetycznej okreslonych

w zalaczniku I; oraz spelnieniem przez nie kryteridéw okreslonych w art. 4.
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W przypadku gdy organ decyzyjny grupy sporzadza list¢ regionalng:

a)  kazdy indywidualny wniosek dotyczacy projektu wymaga zatwierdzenia przez
panstwa cztonkowskie, do ktorych terytorium odnosi si¢ projekt; jezeli panstwo
cztonkowskie nie zatwierdzi projektu, przedstawia organowi decyzyjnemu

uzasadnienie swojej decyzji;

b)  grupa uwzglednia porady Komisji w celu utrzymania liczby projektow figurujacych

na liScie unijnej na poziomie umozliwiajgcym zarzadzanie nimi.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 23 w celu
uzupehienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie listy unijnej,

z zastrzezeniem art. 172 akapit drugi Traktatu.

Lista unijna jest ustanawiana co dwa lata na podstawie list regionalnych przyjetych przez
organy decyzyjne grup okreslonych w sekcji 1 pkt 1 zalgcznika III, zgodnie z procedura

okreslong w ust. 3 niniejszego artykutu.

Komisja przyjmuje akt delegowany ustanawiajacy pierwszg list¢ unijng zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem do dnia 30 listopada 2029 r.

Jesli akt delegowany przyjety przez Komisj¢ na mocy niniejszego ustepu nie moze wejsé
w zycie z powodu sprzeciwu wyrazonego przez Parlament Europejski lub Rade zgodnie
z art. 23 ust. 6, Komisja niezwlocznie zwotuje posiedzenia grup w celu sporzadzenia
nowych list regionalnych uwzgledniajacych powody zlozenia sprzeciwu. Komisja jak

najszybciej przyjmuje nowy akt delegowany ustanawiajacy list¢ unijna.
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5. Przy ustanawianiu listy unijnej poprzez potaczenie list regionalnych, o ktéorych mowa

w ust. 3, Komisja, nalezycie uwzgledniajac ustalenia obrad grup:

a)  zapewnia uwzglednienie wylgcznie projektéw spetniajacych kryteria, o ktorych

mowa w art. 4;
b)  zapewnia spdjnos$¢ miedzyregionalna;

c) uwzglednia przedstawione przez panstwa cztonkowskie opinie, o ktorych mowa

w sekcji 2 pkt 10 zatgcznika IIT;

d) dazy do zapewnienia na liScie unijnej facznej liczby projektoéw na poziomie

umozliwiajacym zarzadzanie nimi.

6. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, ktore naleza do kategorii infrastruktury energetycznej
okreslonych w pkt 1 lit. a), b), ¢), d), f) 1 h) zatacznika II, stosownie do przypadku, stajag si¢
integralng czgscig odpowiednich regionalnych plandw inwestycyjnych przyjetych zgodnie
z art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/943 oraz odno$nych krajowych dziesigcioletnich
planow rozwoju sieci przyjetych zgodnie z art. 51 dyrektywy (UE) 2019/944 oraz innych
krajowych planéw infrastruktury [...]. Projekty bedace przedmiotem wspolnego
zainteresowania 1 projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktore naleza
do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych w zataczniku II pkt 2, stosownie do
przypadku, stajg si¢ integralng czescig dziesigcioletniego planu rozwoju sieci wodorowe;j
na mocy art. 55 dyrektywy (UE) 2024/1788 oraz innych krajowych planow
infrastrukturalnych [...]. W kazdym z tych planéw projekty bedace przedmiotem
wspolnego zainteresowania 1 projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania
otrzymujg status najwyzszego priorytetu. Niniejszy ustep nie ma zastosowania do
projektéw konkurujacych ani projektéw, ktore nie osiggnety odpowiedniego stopnia
zaawansowania, aby przedstawi¢ dla nich analiz¢ kosztow i korzys$ci zgodnie z sekcja 2

pkt 1 lit. d) zatgcznika III.
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7. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, ktore naleza do kategorii infrastruktury energetycznej
okreslonych w pkt 1 lit. a), b), ¢), d), ) 1 h) oraz pkt 2 zatacznika II, stosownie do
przypadku, i ktore sg projektami konkurujgcymi lub projektami, ktore nie osiggnetly
odpowiedniego stopnia zaawansowania, aby przedstawi¢ dla nich analiz¢ kosztow
1 korzysci projektu, o ktérej mowa w sekcji 2 pkt 1 lit. d) zatgcznika III, mogg zostaé
wlaczone do odpowiednich regionalnych planow inwestycyjnych, krajowych
dziesigcioletnich planow rozwoju sieci i innych krajowych planow infrastrukturalnych,

stosownie do przypadku, jako projekty bedace przedmiotem rozwazan.

Artykut 4

Kryteria oceny projektow przez grupy

1. Projekt bedacy przedmiotem wspdlnego zainteresowania musi spetnia¢ nastepujace

kryteria ogdlne:

a)  projekt jest niezbedny dla co najmniej jednego z priorytetowych korytarzy

1 obszardéw infrastruktury energetycznej okreslonych w zataczniku I;

b)  potencjalne taczne korzysci projektu, ocenione na podstawie odno$nych
szczegOlnych kryteriow okreslonych w ust. 3, przewyzszajq jego koszty, w tym

rowniez koszty rozpatrywane w dtuzszej perspektywie;
c)  projekt spetnia ktorekolwiek z nastgpujacych kryteriow:

(1)  dotyczy co najmniej dwoch panstw cztonkowskich, przebiegajac bezposrednio
lub posrednio, poprzez potaczenie migdzysystemowe z panstwem trzecim,

przez granice dwdch lub wiekszej liczby panstw cztonkowskich;

(1) jest usytuowany na terytorium jednego panstwa cztonkowskiego, na ladzie albo
na morzu, w tym na wyspach, i ma znaczace skutki transgraniczne okres§lone

w pkt 1 zalacznika IV.
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2. Projekt bedacy przedmiotem wzajemnego zainteresowania musi spelnia¢ wszystkie

nastepujace kryteria og6lne:

a)  projekt przyczynia si¢ znaczaco do celow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, i celow
panstwa trzeciego — w szczegolnosci nie ograniczajac zdolnosci panstwa trzeciego
do stopniowego wycofywania aktywow wytworczych opartych na paliwach

kopalnych na potrzeby wtasnego zuzycia krajowego — oraz do zrbwnowazonosci;

b)  potencjalne tgczne korzysci projektu, ocenione na podstawie odpowiednich
szczegblnych kryteriow okreslonych w ust. 3, dla Unii lub tgcznie dla Unii
1 umawiajacej si¢ strony Wspdlnoty Energetycznej lub panstwa EOG bezposrednio
zaangazowanego w projekt, przewyzszaja jego koszty dla Unii lub tacznie dla Unii
1 umawiajacej si¢ strony Wspolnoty Energetycznej lub panistwa EOG, stosownie do

przypadku, w tym rowniez koszty rozpatrywane w dtuzszej perspektywie;

c)  projekt znajduje si¢ na terytorium co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego
taczacym si¢ bezposrednio z terytorium panstwa trzeciego z pierwszym punktem
przyltaczenia do sieci elektroenergetycznej panstwa trzeciego lub pierwszym
punktem przytaczenia wodoru lub CO, w panstwie trzecim i ma znaczacy wptyw

transgraniczny, jak okreslono w zataczniku IV pkt 2;

d)  w przypadku czesci projektu usytuowanej na terytorium panstwa cztonkowskiego
projekt jest zgodny z dyrektywami (UE) 2019/944 1 (UE) 2024/1788, jezeli nalezy
do kategorii infrastruktury okreslonych w zataczniku II pkt 1 1 2 do niniejszego

rozporzadzenia;

e) istnieje wysoki poziom konwergencji ram polityki zaangazowanego panstwa
trzeciego oraz wykazano istnienie prawnych mechanizmow egzekwowania w celu

wspierania unijnych celow polityki, w szczegdlnosci w celu zapewnienia:
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(i) prawidtowego funkcjonowania wewngtrznego rynku energii w Unii;

(1) bezpieczenstwa sieci i bezpieczenstwa dostaw w Unii na podstawie

m.in. roznych zrédet, wspotpracy i solidarnosci;

(ii1)) systemu energetycznego, w tym produkcji, przesytu 1 dystrybucji,
zmierzajacego ku celowi neutralno$ci klimatycznych, zgodnie
z porozumieniem paryskim i celami Unii w dziedzinie energii i klimatu
oraz jej celem neutralnos$ci klimatycznej do 2050 r., w szczegdlnosci

unikniecia ucieczki emisji gazoéw cieplarnianych;

f)  zaangazowane panstwo trzecie wspiera priorytetowy status projektu, o ktorym mowa
w art. 7, 1 inne inwestycje w panstwie trzecim niezb¢dne do urzeczywistnienia si¢
korzysci ptynacych z projektu, o ktorych mowa w lit. b) niniejszego ustepu, oraz
wyraznie zobowigzuje si¢ do przestrzegania podobnego harmonogramu
przyspieszonej realizacji 1 innych srodkoéw wsparcia politycznego i regulacyjnego,
jakie maja zastosowanie do projektow bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania w Unii.

W odniesieniu do projektow dotyczacych sktadowania dwutlenku wegla, nalezacych do
kategorii infrastruktury energetycznej okreslonej w pkt 4 lit. ¢) zatagcznika II, projekt jest
niezbedny, aby umozliwi¢ transgraniczny transport 1 sktadowanie dwutlenku wegla,

a panstwo trzecie, w ktorym usytuowany jest projekt, posiada odpowiednie ramy prawne
oparte na wykazanych skutecznych mechanizmach egzekwowania prawa, zapewniajace
stosowanie do projektu norm i zabezpieczen, ktore zapobiegaja wszelkim wyciekom
dwutlenku wegla. W odniesieniu do klimatu, zdrowia ludzkiego 1 ekosystemow nalezy
zapewni¢ bezpieczenstwo 1 skutecznos¢ trwatego sktadowania dwutlenku wegla, co

najmniej na takim samym poziomie jak poziom przewidziany w prawie Unii.
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3. Do projektéow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania i projektow bedacych

przedmiotem wzajemnego zainteresowania, stosownie do przypadku, nalezacych do

okreslonych kategorii infrastruktury energetycznej zastosowanie maja nastgpujace kryteria

szczegolne:

a)

b)

w przypadku projektéw dotyczacych przesytu, dystrybucji i magazynowania energii
elektrycznej nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych

w pkt 1 lit. a), b), ¢), d), f) i h) zalacznika II projekt przyczynia si¢ znaczaco do
zrOwnowazonos$ci poprzez ograniczenie emisji gazow cieplarnianych zwlaszcza
poprzez wlaczenie energii ze zrdédet odnawialnych do sieci, przesyt lub dystrybucje
energii wytwarzanej ze zrodet odnawialnych do gtéwnych osrodkéw poboru

1 magazynowania, oraz do ograniczenia produkcji energii, stosownie do przypadku,
1 przyczynia si¢ znaczaco do spelnienia co najmniej jednego z nastgpujacych

kryteridw szczegdlnych:

(i) integracja rynku, w tym poprzez eliminacj¢ odizolowania energetycznego co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego oraz ograniczenie waskich gardet
w infrastrukturze energetycznej; konkurencja, interoperacyjnos¢ i elastycznosé

systemu,

(1) bezpieczenstwo dostaw, w tym dzieki interoperacyjnosci, elastycznosci
systemu, bezpieczenstwu fizycznemu i cyberbezpieczenstwu, odpowiednim

potaczeniom oraz bezpiecznemu 1 niezawodnemu funkcjonowaniu systemu,

w przypadku projektow dotyczacych inteligentnych sieci elektroenergetycznych
nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonej w pkt 1 lit. g)
zalacznika II projekt przyczynia si¢ znaczaco do zrdwnowazonosci poprzez
wiaczenie energii ze zrodet odnawialnych do sieci, oraz do spelnienia co najmnie;j

dwoch z nastepujacych kryteridw szczegdlnych:

(1)  bezpieczenstwo dostaw, w tym poprzez efektywnos¢ 1 interoperacyjnos¢
przesylu i dystrybucji energii elektrycznej w ramach biezacej eksploatacji sieci,

unikanie zatoréw oraz wiaczenie 1 zaangazowanie uzytkownikow sieci;

(1) integracja rynku, w tym poprzez efektywng eksploatacje¢ systemu oraz

wykorzystanie polaczen wzajemnych;
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(ii1)) bezpieczenstwo sieci, elastyczno$¢ i jako$¢ dostaw, w tym poprzez szersze

(iv)

wykorzystanie innowacji w kontekscie bilansowania, rynkow elastycznosci,

cyberbezpieczenstwa, monitorowania, kontroli systemu oraz korekty btedows;

integracja inteligentnych sektoréw — albo w systemie energetycznym poprzez
Iaczenie roznych nos$nikdéw energii 1 sektorow, albo, w szerszym ujeciu,
sprzyjanie synergii i koordynacji miedzy sektorami energii, transportu

i telekomunikacji;

c)  w przypadku projektow nalezacych do kategorii infrastruktury okreslonej

w pkt 5 [...] lit. a[...]) i b) zatagcznika II projekt przyczynia si¢ do spetnienia

nastgpujacych kryteriow szczego6lnych:

(1) bezpieczenstwo dostaw, w tym poprzez ochrong aktywow przed ryzykiem
1 przyczynianie si¢ do realizacji srodkéw okreslonych zgodnie z art. 7
i 11 rozporzadzenia (UE) 2019/941 w sprawie gotowosci na wypadek zagrozen
w sektorze energii elektrycznej;

(1)) bezpieczenstwo sieci, w tym poprzez Srodki utatwiajace osiagnigcie wyzszego
poziomu bezpieczenstwa fizycznego i cyberbezpieczenstwa, monitorowania
1 kontroli systemu;

d)  w przypadku projektow dotyczacych przesytu i sktadowania dwutlenku wegla
nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okre§lonych w pkt 4 zatacznika

II projekt przyczynia si¢ znaczaco do zrownowazonosci poprzez redukcje emisji

dwutlenku wegla w przytaczonych instalacjach przemystowych, a takze do

spetnienia wszystkich nastepujacych kryteriow szczegolnych:

(1)  unikanie emisji dwutlenku wegla [...];

(i1)) zwigkszenie odpornosci i bezpieczenstwa przesytu i sktadowania dwutlenku
wegla;

(i11) efektywne wykorzystanie zasobow dzigki umozliwieniu potaczenia wielu
zrodet dwutlenku wegla 1 obiektow magazynowania za posrednictwem
wspolnej infrastruktury oraz minimalizacji obcigzen srodowiskowych i ryzyka
srodowiskowego;
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w przypadku projektow dotyczacych wodoru nalezacych do kategorii infrastruktury
energetycznej okreslonych w pkt 2 zalacznika II projekt przyczynia si¢ znaczaco do
zrOwnowazonos$ci, w tym poprzez ograniczenie emisji gazow cieplarnianych,
poprzez zwigkszenie wykorzystania wodoru odnawialnego lub niskoemisyjnego,

z naciskiem na wodor ze zrodet odnawialnych z mys$la o osiagnieciu celéw Unii —
w szczegblnosci w zastosowaniach koncowych, takich jak sektory, w ktorych
redukcja emisji jest problematyczna, a bardziej efektywne energetycznie rozwigzania
nie sg wykonalne — oraz wspieranie wytwarzania energii elektrycznej ze zrodet
odnawialnych o zmiennej wydajnos$ci poprzez oferowanie rozwigzan w zakresie
elastycznosci lub magazynowania, a projekt przyczynia si¢ znaczaco do spelienia

co najmniej jednego z nastepujacych kryteriow szczegdlnych:

(i) integracja rynku, w tym poprzez taczenie obecnych i powstajacych sieci
wodorowych panstw cztonkowskich lub przyczynianie si¢ w inny sposob do
powstania ogdlnounijnej sieci na rzecz przesytu i magazynowania wodoru oraz

zapewnianie interoperacyjnosci potaczonych systemows;

(i1) bezpieczenstwo dostaw i elastyczno$¢, w tym dzieki odpowiednim
polaczeniom oraz utatwianiu bezpiecznego i niezawodnego funkcjonowania

systemu,

(i11) konkurencja, w tym poprzez umozliwianie dostepu do wielu zrodet dostaw

1 uzytkownikow sieci w sposob przejrzysty i niedyskryminujacy;

w przypadku elektrolizerow nalezacych do kategorii infrastruktury energetyczne;j
okreslonej w pkt 3 zatacznika II projekt przyczynia si¢ znaczaco do spetnienia

wszystkich nastepujacych kryteridow szczegdlnych:

(1)  zrownowazono$¢, w tym dzigki zmniejszeniu emisji gazow cieplarnianych
1 zwigkszeniu wykorzystania wodoru odnawialnego lub niskoemisyjnego,
w szczegblnosci ze zrodet odnawialnych z myslg o osiagnieciu celow Unii,

jak réwniez paliw syntetycznych tego pochodzenia;
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(i) bezpieczenstwo dostaw, w tym poprzez przyczynianie si¢ do bezpiecznego,
wydajnego i1 niezawodnego funkcjonowania systemu lub poprzez oferowanie
rozwigzan w zakresie magazynowania lub elastycznosci, takich jak reagowanie

po stronie popytu i ustugi bilansujace;

(ii1)) umozliwianie zapewniania ustug zwiekszajacych elastycznosé, takich jak
reagowanie na popyt i magazynowanie, poprzez utatwianie integracji
inteligentnego sektora energetycznego poprzez tworzenie polaczen z innymi

nosnikami energii i sektorami.

W przypadku projektow nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych
w zataczniku II kryteria okreslone w ust. 3 niniejszego artykutu ocenia si¢ zgodnie ze

wskazoéwkami okreslonymi w pkt 3—8 zatacznika I'V.

Aby utatwi¢ ocene¢ wszystkich projektow, ktore moglyby kwalifikowac¢ si¢ jako projekty
bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i ktére mogtyby zosta¢ uwzglednione
w liscie regionalnej, poszczegdlne grupy w sposob przejrzysty i obiektywny oceniaja
wktad kazdego projektu w realizacj¢ tego samego priorytetowego korytarza lub obszaru
infrastruktury energetycznej. Kazda grupa okresla swoje metody oceny na podstawie
calo$ciowego przyczyniania si¢ do spetniania kryteriow, o ktorych mowa w ust. 3. Ocena
ta prowadzi do sporzadzenia rankingu projektow na wewnetrzne potrzeby grupy. Lista
regionalna ani lista unijna nie zawiera zadnego rankingu i nie jest on wykorzystywany

do zadnych dalszych celow z wyjatkiem celow, o ktorych mowa w sekcji 2

pkt 15 zalacznika III.

Oceniajac projekty, w celu zapewnienia spdjnego podejscia do oceny miedzy grupami,

kazda grupa w nalezyty sposob uwzglednia:

a)  pilny charakter i wktad kazdego z proponowanych projektéw z punktu widzenia
osiggania celow Unii w dziedzinie energii i klimatu oraz jej celu neutralnosci
klimatycznej do 2050 r., integracji rynku, konkurencji, zrbwnowazonosci

1 bezpieczenstwa dostaw;

b)  komplementarno$¢ kazdego proponowanego projektu z innymi proponowanymi

projektami, w tym z projektami konkurujacymi lub potencjalnie konkurujacymi;
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c) ewentualne synergie z priorytetowymi korytarzami i obszarami tematycznymi

zidentyfikowanymi w ramach transeuropejskich sieci transportu i telekomunikacji,

d)  w przypadku proponowanych projektow, ktore sg w czasie oceny projektami
znajdujacymi si¢ na liScie unijnej, postepy w ich realizacji oraz ich zgodno$¢
z obowigzkami w zakresie sprawozdawczosci 1 przejrzystosci przewidzianymi

W niniejszym rozporzadzeniu,

e)  wszelki bezposredni lub posredni udziat panstwa trzeciego jako beneficjenta,
udziatowca lub beneficjenta koncowego jako projektodawce w ktorymkolwiek

z proponowanych projektow.

W przypadku projektow dotyczacych inteligentnych sieci elektroenergetycznych
nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okre§lonej w pkt 1 lit. g) zalacznika II
1 projektow nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych

w pkt 5 lit. a)[...] i b) zalacznika II ranking sporzadza si¢ w przypadku projektow, ktore
dotycza tych samych dwdch panstw cztonkowskich, oraz w nalezyty sposob uwzglgdnia
si¢ liczbe uzytkownikow objetych skutkami projektu, roczne zuzycie energii oraz udziat
energii pochodzacej z zasobéw niedyspozycyjnych na obszarze zajmowanym przez tych

uzytkownikow.

Artykut 5

Realizacja i monitorowanie projektow figurujgcych na liscie unijnej

1. Promotorzy projektow sporzadzaja lub, w stosownych przypadkach, aktualizuja plan
realizacji projektow figurujacych na liScie unijnej w terminie dwoch miesigcy od ich
umieszczenia na tej liScie do celow publikacji na platformie na rzecz przejrzystosci
okreslonej w art. 26, wraz z harmonogramem obejmujgcym wszystkie nastepujace

elementy:
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a)  studia wykonalnosci 1 koncepcji, w tym analizy oceny ryzyka dotyczace
przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz bezpieczenstwa fizycznego
1 cyberbezpieczenstwa, w stosownych przypadkach w oparciu o wymogi
dyrektyw (UE) 2022/2557 1 (UE) 2022/2555, a takze zgodnosci z przepisami

z zakresu ochrony $rodowiska i z zasadg ,,nie czyn powaznych szkod”;

b)  zatwierdzenie przez krajowy organ regulacyjny lub jakikolwiek inny zainteresowany

organ;
c¢) budowe i oddanie do uzytku;
d) plan procesu wydawania pozwolen, o ktorym mowa w art. 10 ust. 9 lit. ¢).

2. OSP, OSD, OSW oraz inni operatorzy wspotpracuja ze sobg oraz, w stosownych
przypadkach, z promotorami projektow, w celu utatwienia realizacji na swoich

obszarach projektow figurujacych na liscie unijne;j.

3. Agencja ds. Wspdlpracy Organdéw Regulacji Energetyki (,,Agencja”) oraz zainteresowane
grupy monitorujg postepy w realizacji projektow figurujacych na licie unijnej, a w razie
koniecznosci wydaja zalecenia majace na celu utatwienie ich realizacji. Grupy moga zadac
dodatkowych informacji zgodnie z ust. 4, 5 1 6, zwolywac posiedzenia z udziatem
odpowiednich stron oraz wzywa¢ Komisj¢ do zweryfikowania udzielonych informacji

na miejscu.

4. Do dnia 31 grudnia roku, w ktorym lista unijna, na ktorej znajduje si¢ projekt, wchodzi
w zycie 1 zaczyna przynosi¢ efekty, a nastgpnie co roku, projektodawcy przedktadaja
wlasciwemu organowi krajowemu, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, sprawozdanie dotyczace
kazdego projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania 1 kazdego projektu

bedacego przedmiotem wzajemnego zainteresowania, ktére promuja.
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W sprawozdaniu przedstawia si¢ szczegotowo:

a)  postepy osiagniete w zakresie opracowania, budowy i oddania do uzytku projektu
zgodnie z planem realizacji, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w szczegolnosci w odniesieniu do procesu wydawania pozwolen i procedury
konsultacji, a takze zgodno$ci z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska,
z zasada, ze projekt nie powoduje ,,powaznych szk6d” dla srodowiska, podjetych
srodkow w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz srodkow
tagodzacych wprowadzonych w zwigzku z ryzykiem ocenionym w odniesieniu do
projektu na podstawie art. 5 ust. 1 lit. a), w stosownych przypadkach i w oparciu

o wymogi dyrektyw (UE) 2022/2557 i (UE) 2022/2555;

b)  w stosownych przypadkach opdznienia w stosunku do planu realizacji, przyczyny

takich opoznien oraz informacje o innych napotkanych trudnos$ciach;
c)  wstosownych przypadkach zmieniony plan majacy na celu nadrobienie op6znien.

5. Do dnia 28 lutego kazdego roku nastepujacego po przedtozeniu przez projektodawce
sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, wtasciwe organy, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 1, sktadaja Agencji i odnos$nej grupie sprawozdanie, o ktorym mowa
w ust. 4 niniejszego artykutu, uzupetnione o informacje dotyczace postgpow oraz,

w stosownych przypadkach, dotyczace opdznien w realizacji 1 procesach wydawania
pozwolen dla projektow figurujacych na liScie unijnej zlokalizowanych na ich terytorium,
w tym przyczyn takich opdznien. Wktad wlasciwych organéw w sprawozdanie jest
wyraznie oznaczony 1 sporzadzony bez wprowadzania zmian do tekstu sprawozdania

przedstawionego przez projektodawcow.

10746/26 74
ZALACZNIK TREE.2.B PL



Do dnia 30 kwietnia kazdego roku, w ktorym powinna zosta¢ przyjeta nowa lista unijna,
Agencja przedstawia grupom skonsolidowane sprawozdanie dotyczace projektow
figurujacych na liscie unijnej podlegajacych kompetencjom krajowych organow
regulacyjnych, zawierajgce ocen¢ postepow 1 spodziewanych zmian kosztow projektu oraz,
w stosownych przypadkach, zalecenia dotyczace sposobdéw nadrobienia opdznien

1 przezwyciezenia napotkanych trudnosci. To skonsolidowane sprawozdanie zawiera
roOwniez ocen¢ wdrozenia art. 3 ust. 6 1 7 w odniesieniu do projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania i projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego

zainteresowania.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach Agencja moze zada¢ od wlasciwych organow
dodatkowych informacji niezb¢dnych do wykonywania swoich zadan okre§lonych

W niniejszym ustepie.

Jezeli oddanie do uzytku projektu figurujacego na liScie unijnej op6znia si¢ w stosunku
do planu realizacji z przyczyn innych niz nadrzedne przyczyny pozostajace poza kontrola

projektodawcy, zastosowanie majg ponizsze srodki:

a)  oile $rodki, o ktérych mowa w art. 55 ust. 7 lit. a), b) lub ¢) dyrektywy
(UE) 2024/1788 i art. 51 ust. 7 lit. a), b) lub c) dyrektywy (UE) 2019/944,
maja zastosowanie zgodnie z odpowiednim prawem krajowym, krajowe organy

regulacyjne zapewniajg przeprowadzenie inwestycji;

b) jezeli $rodki podjete przez krajowe organy regulacyjne zgodnie z lit. a) niniejszego
ustepu nie majg zastosowania, projektodawca — w terminie 12 miesigcy od daty
oddania do uzytku okre§lonej w planie realizacji — wybiera strong trzecig w celu

sfinansowania lub budowy catosci lub czesci projektu;

c) jezeli strona trzecia nie zostanie wybrana zgodnie z lit. b), panstwo cztonkowskie lub
— gdy panstwo cztonkowskie tak przewidziato — krajowy organ regulacyjny moze
wyznaczy¢ w ciggu dwdch miesiecy od uptywu terminu, o ktorym mowa w lit. b),
strong trzecia, ktorg projektodawca musi zaakceptowac, w celu sfinansowania lub

budowy projektu;
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d)  jezeli strona trzecia nie zostanie wyznaczona przez krajowy organ zgodnie
z lit. ¢), jezeli w stosunku do terminu oddania do uzytku okreslonego w planie
realizacji opdznienie przekracza 26 miesiecy, Komisja, z zastrzezeniem zgody
1 przy pelnej wspotpracy zainteresowanych panstw cztonkowskich, moze
wystosowaé zaproszenie do sktadania wnioskow skierowane do wszelkich stron
trzecich mogacych zosta¢ projektodawca, dotyczacych realizacji projektu zgodnie

z uzgodnionym harmonogramem,;

e) jezeli zastosowano $rodki, o ktorych mowa w lit. ¢) lub d), operator systemu, na
ktérego obszarze zlokalizowana jest inwestycja: przekazuje operatorom, inwestorom
lub stronom trzecim realizujacym projekt wszystkie informacje wymagane do
realizacji inwestycji, przy uwzglednieniu wzgledow bezpieczenstwa; przytacza
nowe aktywa do sieci przesytowej; lub, w odpowiednich przypadkach, sieci
dystrybucji oraz ogdlnie doktada wszelkich staran, aby utatwi¢ realizacj¢ inwestycji
1 zapewni¢ bezpieczne, niezawodne i efektywne funkcjonowanie oraz utrzymanie

projektu figurujacego na liscie unijne;.

8. Projekt figurujacy na liscie unijnej moze zosta¢ skreslony z listy unijnej zgodnie
z procedurg okreslong w art. 3 ust. 4, jezeli podstawa uwzglednienia go na tej liScie byly
btedne informacje, ktore byly czynnikiem decydujacym o uwzglednieniu na liscie, lub

jezeli projekt nie jest zgodny z prawem Unii.

9. Projekty, ktore nie znajduja si¢ juz na liScie unijnej, tracg wszystkie prawa i obowigzki
zwigzane ze statusem projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub
projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania, okreslone w niniejszym

rozporzadzeniu.

Jednakze projekt, ktory nie znajduje si¢ juz na li§cie unijnej, lecz co do ktorego wiasciwy
organ przyjat do rozpatrzenia dokumentacje wniosku, zachowuje prawa i obowiazki
okreslone w rozdziale 111, z wyjatkiem projektow, ktore zostaly skreslone z listy unijnej

z przyczyn okreslonych w ust. 8 niniejszego artykutu.

10. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla wszelkiej unijnej pomocy finansowe;j
przyznanej na jakikolwiek projekt figurujacy na liScie unijnej przed podjeciem decyz;ji

o skresleniu go z listy unijne;.
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Artykut 6

Koordynatorzy europejscy

1. W przypadku gdy realizacja projektu bedacego przedmiotem wspolnego zainteresowania

lub projektu bedacego przedmiotem wzajemnego zainteresowania napotyka na znaczace

trudnosci, Komisja moze wyznaczy¢, w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami

cztonkowskimi, koordynatora europejskiego na okres do jednego roku z mozliwo$cia

dwukrotnego przedtuzenia.

2. Koordynator europejski:

a)

b)

d)

wspiera projekty, do ktérych zostal wyznaczony jako koordynator europejski, a takze
transgraniczny dialog miedzy projektodawcami a wszystkimi zainteresowanymi

stronami;

w razie potrzeby wspomaga i koordynuje wszystkie strony w prowadzeniu
konsultacji z zainteresowanymi stronami, omawianiu, w stosownych przypadkach,

alternatywnych tras i uzyskiwaniu niezb¢ednych pozwolen na realizacje¢ projektow;

w stosownych przypadkach doradza projektodawcom w sprawie finansowania

projektu;

zapewnia, aby zainteresowane panstwa czlonkowskie udzielity odpowiedniego
wsparcia 1 ukierunkowania strategicznego w celu przygotowania i realizacji

projektow;

poczawszy od daty swojego wyznaczenia, kazdego roku oraz, w stosownych
przypadkach, na zakoficzenie swojego mandatu, sktada Komisji sprawozdanie

z postepOw w realizacji projektow oraz wszelkich trudnosci 1 przeszkod, ktore moga
znacznie op6zni¢ termin oddania projektow do uzytku. w stosownych przypadkach
sprawozdanie zawiera zalecenia dotyczace sposobu przezwyci¢zenia przeszkod

1 trudnosci.

Komisja przekazuje sprawozdanie koordynatora europejskiego, o ktorym mowa w akapicie

pierwszym lit. €), Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i zainteresowanym grupom.
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3. Koordynator europejski jest wybierany w drodze otwartej, niedyskryminacyjnej
1 przejrzystej procedury oraz na podstawie jego doswiadczenia w zakresie szczegdlnych

zadan, ktére mu powierzono w zwigzku z odno$nymi projektami.

4. W decyzji o wyznaczeniu koordynatora europejskiego okresla si¢ zakres uprawnien, w tym
czas trwania mandatu, konkretne zadania i zwigzane z nimi terminy oraz metodyke, ktora
nalezy stosowac. Dziatania koordynacyjne muszg by¢ wspotmierne do stopnia ztozonos$ci

1 szacunkowych kosztow projektow.

5. Panstwa cztonkowskie w pelni wspoétpracujg z koordynatorem europejskim w zakresie

wypelniania powierzonych mu zadan, o ktorych mowa w ust. 2 i 4.
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ROZDZIAL 111

Wydawanie pozwolen i udzial spoleczenstwa

Artykut 7

»Priorytetowy status” projektow znajdujgcych sie na liscie unijnej

Lista unijna oznacza, do celow wszelkich decyzji podejmowanych w trakcie procesu
wydawania pozwolen, ze projekty znajdujace si¢ na li§cie unijnej sg niezbedne z punktu
widzenia polityki energetycznej i klimatu, bez uszczerbku dla doktadnej lokalizacji, trasy

lub technologii zastosowanej w projekcie.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do projektow konkurujacych ani do projektow, ktore
nie osiggnely odpowiedniego stopnia zaawansowania, aby przedstawi¢ dla nich analize

kosztow i korzysci zgodnie z sekcja 2 pkt 1 lit. d) zatgcznika III.

W celu zapewnienia skutecznego administracyjnego rozpatrywania dokumentacji
wnioskow zwigzanych z projektami znajdujacymi sie na liscie unijnej projektodawcy
1 wszystkie zainteresowane organy zapewniaja jak najszybsze rozpatrywanie tej

dokumentacji zgodnie z prawem Unii 1 prawem krajowym.

Projekty znajdujace si¢ na liscie unijnej majg status projektow o najwyzszym mozliwym
znaczeniu krajowym, jezeli taki status istnieje w prawie krajowym, oraz traktuje si¢ je jako
takie w procesach wydawania pozwolen, w tym [...] tych zwiazanych z ocenami
oddziatywania na Srodowisko, oraz, jezeli jest to przewidziane w prawie krajowym,
planowaniem przestrzennym oraz uzyskiwaniem praw drogi [...]. Niniejszy ustep ma

zastosowanie bez uszczerbku dla wzgledow obrony narodowe;j.
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Wszelkie procedury rozstrzygania sporéw, postepowania sagdowe, odwotania i srodki
zaskarzenia dotyczace projektow znajdujacych si¢ na liScie unijnej rozpatrywane przed
wszelkimi krajowymi sgdami, trybunatami 1 panelami, w tym mediacja lub arbitraz, jezeli
istniejg na mocy prawa krajowego, uznaje si¢ za pilne, jezeli — 1 w zakresie, w jakim — taki

pilny tryb procedur jest przewidziany w prawie krajowym.

Jezeli chodzi o wplyw na §rodowisko, o ktorym mowa w art. 6 ust. 4 dyrektywy
92/43/EWG 1 art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE, projekty znajdujace si¢ na liscie unijnej
nalezace do kategorii infrastruktury, o ktorych mowa w pkt [...] 3 1 4 zalacznika II do
niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢ za projekty lezace w interesie publicznym z punktu
widzenia polityki energetycznej i mozna je uznac za projekty o nadrzednym interesie

publicznym, o ile spelnione sg wszystkie warunki okre§lone w tych dyrektywach.

Jezeli zgodnie z art. 6 ust. 4 dyrektywy 92/43/EWG wymagana jest opinia Komisji,
Komisja oraz wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 niniejszego
rozporzadzenia, zapewniaja podjecie decyzji dotyczacej nadrzednego interesu
publicznego projektu w terminach okreslonych w art. 10 ust. 1 1 2 niniejszego

rozporzadzenia.

Akapit pierwszy i drugi nie majg zastosowania do projektow konkurujacych ani do
projektow, ktore nie osiggnely odpowiedniego stopnia zaawansowania, aby przedstawic

dla nich analize kosztow 1 korzysci zgodnie z sekcja 2 pkt 1 lit. d) zatgcznika II1.
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W ramach procedury wydawania pozwolen — do czasu osiggni¢cia neutralnosci
klimatycznej [...] — planowanie, budowa i eksploatacja projektow nalezacych do kategorii
infrastruktury, o ktorej mowa w zatgczniku Il pkt 11 2, [...] sg uznawane za lezace

w nadrzednym interesie publicznym oraz stuzace zdrowiu i bezpieczenstwu publicznemu
przy bilansowania intereséw prawnych w indywidualnych przypadkach do celow art. 6
ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE
1art. 9 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/147/WE. [...]

Do czasu osiggniecia neutralnosci klimatycznej panstwa czlonkowskie zapewniaja,

aby w procesie [...] wydawania pozwolen planowanie, budowa i eksploatacja projektow
nalezacych do kategorii infrastruktury, o ktorej mowa w zataczniku II pkt 1 i 2, byty
uznawane za lezace w nadrz¢dnym interesie publicznym oraz byly w takim
przypadku traktowane priorytetowo przy bilansowaniu intereséw prawnych [...] innych
[...] niz te, o ktorych mowa w akapicie pierwszym. Panstwa czlonkowskie moga
wylaczy¢ stosowanie tego domniemania do celow ochrony [...] dziedzictwa kulturowego

na podstawie kryteriow prawnych w celu zapewnienia [...] zharmonizowanego wdrazania.

[...]
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Do czasu osiggnigcia neutralnosci klimatycznej [...], w odniesieniu do projektow
znajdujacych si¢ na liScie unijnej i nalezacych do kategorii infrastruktury, o ktéorych mowa
w pkt 11 2 zalacznika II do niniejszego rozporzadzenia, wyraznie uwzglednionych

w krajowym planie rozwoju, ktory zostat poddany strategicznej ocenie oddzialywania na
srodowisko zgodnie z dyrektywa 2001/42, oraz — w przypadku gdy moze on mie¢
znaczacy wpltyw na obszary Natura 2000 — odpowiedniej ocenie zgodnie z art. 6

ust. 3 dyrektywy 92/43/EWG, panstwa cztonkowskie moga, o ile projekt jest zgodny

z ocenionym krajowym planem rozwoju i nie wykracza poza jego ramy:

a)  wylaczy¢ te projekty z oceny oddziatywania na §rodowisko na podstawie art. 2

ust. 1 dyrektywy 2011/92/UE, oraz

b)  wylaczy¢ te projekty z oceny ich skutkow dla obszarow Natura 2000 zgodnie z art. 6
ust. 3 dyrektywy 92/43/EWG oraz z oceny ich wptywu na ochron¢ gatunkéw
zgodnie z art. 12 ust. 1 dyrektywy 92/43/EWG 1 art. 5 dyrektywy 2009/147/WE.

W przypadku projektow zlokalizowanych na obszarach Natura 2000 lub przebiegajacych
przez te obszary oraz na obszarach wyznaczonych w ramach krajowych systemow ochrony
przyrody 1 r6znorodnosci biologicznej wylaczenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
majg zastosowanie wytacznie w przypadku, gdy nie istniejg proporcjonalne alternatywy
dla realizacji projektow, uwzgledniajace cele tych obszarow. Wyjatki, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, nie majg zastosowania do [...] projektow, o ktérych mowa

w zalaczniku II pkt 1 lit. c), zlokalizowanych na obszarach Natura 2000 lub
przebiegajacych [...] przez te obszary oraz na obszarach wyznaczonych w ramach

krajowych systemow ochrony.
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8. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie stosuja wylaczenia na mocy ust. 7, zapewniaja
one, aby przepisy dotyczace skutecznych §rodkow tagodzacych, ktore maja zostaé przyjete
w odniesieniu do projektow znajdujacych si¢ na liscie unijnej, nalezacych do kategorii
infrastruktury, o ktorych mowa w zataczniku II pkt 1 i 2, zostaty okreslone na podstawie
krajowego planu rozwoju w celu uniknigcia negatywnego wptywu na srodowisko, ktory
moze wystapié, lub, jezeli nie jest to mozliwe, w celu znacznego ztagodzenia tego wptywu.
Panstwa cztonkowskie zapewniajg terminowe stosowanie odpowiednich §rodkow
tagodzacych w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzkami okreslonymi w art. 6
ust. 2 dyrektywy 92/43/EWG, art. 5 dyrektywy 2009/147/WE i art. 4 ust. 1 lit. a) ppkt (1)
dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz w celu unikniecia
pogorszenia i osiggni¢cia dobrego stanu ekologicznego lub dobrego potencjatu

ekologicznego zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2000/60/WE.

Przestrzeganie zasad, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, oraz
wdrozenie odpowiednich srodkéw tagodzacych w ramach poszczegolnych projektow
skutkuje domniemaniem, ze projekty nie sg niezgodne z przepisami, o ktorych mowa

w tym akapicie, bez uszczerbku dla ust. 10 niniejszego artykutu.

0. Panstwa cztonkowskie zapewniajg udzial spoteczenstwa w odniesieniu do krajowego planu
rozwoju zgodnie z art. 6 1 7 dyrektywy 2001/42/WE, w tym okreslaja grupy spoteczenstwa,
na ktore realizacja tego planu ma lub moze mie¢ wptyw, a takze panstwa cztonkowskie, na
ktore realizacja tego planu moze mie¢ wptyw, oraz projekty znajdujace si¢ na liScie unijnej
nalezace do kategorii infrastruktury, o ktérych mowa w pkt 1 1 2 zatacznika Il do

niniejszego rozporzadzenia, zawarte w tym planie.
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10.

1.

W przypadku projektéw, w odniesieniu do ktorych panstwa cztonkowskie podejmuja
decyzje o zastosowaniu wytaczen na podstawie ust. 7, wtasciwe organy przeprowadzaja

kontrolg w celu okreslenia:

a)  czy projekt moze powodowac znaczace niekorzystne skutki, ktorych nie
zidentyfikowano podczas oceny oddziatywania na srodowisko krajowego planu
rozwoju przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa 2001/42/WE oraz, w stosownych

przypadkach, z dyrektywa 92/43/EWG.

b)  czy projekt wchodzi w zakres art. 7 dyrektywy 2011/92/UE i art. 2 Konwencji
o ocenach oddzialywania na srodowisko w kontekscie transgranicznym ze wzgledu
na prawdopodobienstwo wywarcia znaczacego wplywu na srodowisko w innym
panstwie cztonkowskim lub ze wzgledu na wniosek panstwa cztonkowskiego, na

ktére projekt moze wywrze¢ znaczacy wplyw.

Kontrola, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, konczy si¢ w ciggu 45 dni od

powiadomienia projektodawcy, o ktorym mowa w art. 10 ust. 5.

W przypadku gdy projekt realizowany na terytorium panstwa cztonkowskiego moze
znaczaco oddziatywac na srodowisko innych panstw cztonkowskich, panstwo
cztonkowskie, na ktorego terytorium realizowany jest projekt, zapewnia stosowanie
art. 7 dyrektywy 2011/92/UE oraz art. 2—7 Konwencji o ocenach oddzialywania na

srodowisko w kontekscie transgranicznym.
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12. W przypadku gdy podczas kontroli stwierdzono, Ze istnieje duze prawdopodobienstwo,
iz projekt bedzie mial nieprzewidziane niekorzystne skutki, o ktérych mowa
w ust. 10 niniejszego artykutu, wlasciwe organy informuja projektodawce, ze wymagane
sg oceny, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a) i b) niniejszego artykulu, oraz zapewniaja, aby na
podstawie istniejacych danych w odniesieniu do tych projektow zastosowano odpowiednie
1 proporcjonalne $rodki fagodzace w celu zapewnienia zgodnosci z art. 12 ust. 1 dyrektywy
92/43/EWG i art. 5 dyrektywy 2009/147/WE. Jezeli zastosowanie takich srodkéw
tagodzacych nie jest mozliwe, wlasciwe organy zapewniaja, aby projektodawcy przyjeli
odpowiednie srodki kompensujace w celu zaradzenia tym skutkom; jezeli inne
proporcjonalne srodki kompensujace nie sg dostepne, Srodki te, w przypadku gdy jest
to dozwolone na podstawie prawa krajowego, moga przyja¢ form¢ rekompensaty
pienieznej na programy ochrony gatunkow w celu zapewnienia lub poprawy stanu ochrony

gatunkow, ktorych to dotyczy.

12a. Ust. 7-12 maja zastosowanie bez uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do
przeprowadzania procedur wydawania pozwolen na podstawie przepisow, ktore
pozwolilyby na szybsze zatwierdzanie projektow figurujacych na liScie unijnej,

w tym procedur zgodnie z art. 15e dyrektywy (UE) 2018/2001.

13. Przy ocenie, czy istnieja zadowalajace rozwigzania alternatywne dla projektéw
znajdujacych si¢ na liScie unijnej 1 nalezacych do kategorii infrastruktury, o ktéorych mowa
w pkt 1, 2, 3 1 4 zalacznika II do niniejszego rozporzadzenia, do celow art. 6 ust. 4 i art. 16
ust. 1 dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 lit. d) dyrektywy 2000/60/WE i art. 9
ust. 1 dyrektywy 2009/147/WE, warunek braku zadowalajacych alternatyw jest spetniony,
jezeli nie istniejg zadowalajace rozwigzania alternatywne, ktore sag w stanie zapewnic
osiggniecie tego samego celu co dany projekt pod wzgledem rozwoju tej samej zdolnosci
za pomocg tej samej technologii w tym samym lub podobnym terminie 1 bez powodowania

znacznie wyzszych kosztow.
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14.

15.

Przy wdrazaniu $srodkéw kompensujacych dla projektéw znajdujacych si¢ na liscie unijne;j
i nalezagcych do kategorii infrastruktury, o ktorych mowa w pkt 1, 2, 3 i 4 zatacznika II do
niniejszego rozporzadzenia, do celow art. 6 ust. 4 dyrektywy 92/43/EWG, panstwa
cztonkowskie moga, [...] w przypadku gdy mozna racjonalnie wykaza¢, ze plan lub
projekt nie wplyng nieodwracalnie na procesy ekologiczne niezb¢dne do utrzymania
struktury i funkcji obszaru oraz nie zagroza ogdlnej spdjnosci sieci Natura 2000 przed
wprowadzeniem srodkéw kompensujacych, zezwoli¢ na stosowanie takich srodkow
kompensujacych réwnolegle z realizacja projektu. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢,
zgodnie z zasadg ostroznosci, na dostosowanie tych srodkéw kompensujacych w czasie,
w zaleznosci od tego, czy przewiduje si¢ wystgpienie znaczacych negatywnych skutkéw

w perspektywie krotko-, $rednio- czy dlugoterminowe;.

Artykut 8

Organizacja procesu wydawania pozwolen

Kazde panstwo cztonkowskie aktualizuje, w razie koniecznoSci, [...] wyznaczenie

jednego [...] wlasciwego organu, [...] ktory bedzie odpowiedzialny za:
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b)

d)

przyjmowanie wnioskow o wydanie pozwolenia i odpowiednich dokumentow
w formie elektronicznej oraz ulatwianie [...] kontaktéw z zainteresowanymi
organami w celu zapewnienia, by promotor w czasie calej procedury nie musial

kontaktowa¢ sie¢ z wiecej niz jednym punktem kontaktowym [...];

utatwianie i koordynowanie procesu wydawania pozwolen dla projektow
znajdujacych si¢ na liscie unijnej na ich terytorium z innymi zainteresowanymi
organami oraz |...] okreslanie we wspotpracy z nimi, jakie zezwolenia, pozwolenia
i oceny sg wymagane do zakonczenia procesu wydawania pozwolen i podjgcia
decyzji kompleksowej zgodnie z ust. 3. Obejmuje to zakres 1 poziom szczegdtowosci
prac studyjnych, ocen i dokumentacji, ktérych opracowania oczekuje si¢ od

projektodawcow;

wspolprace 1 komunikacj¢ z wlasciwymi organami krajowymi innych panstw
cztonkowskich w celu utatwienia i koordynacji procesu wydawania pozwolen na
projekty znajdujace si¢ na liScie unijnej na ich terytorium oraz z organami
wydajacymi pozwolenia w panstwach trzecich w odniesieniu do projektéw bedacych
przedmiotem wzajemnego zainteresowania, w tym: dostosowanie konsultacji
publicznych dotyczacych projektow transgranicznych, zgodnie z art. 9 ust. 5;
wymiang informacji na temat prawdopodobnych znaczacych skutkow
transgranicznych, zgodnie z art. 9 ust. 6; dostosowanie harmonogramu i wymogow
dotyczacych prac studyjnych, ktore maja zosta¢ przeprowadzone, pozwolen lub
zezwolen; oraz organizowanie procedury poprzedzajacej ztozenie wniosku zgodnie

z art. 10 ust. 9; oraz
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€)  monitorowanie postepoéw i opdznien w realizacji projektéw znajdujacych si¢ na liscie
unijnej na terytorium podlegajacym jego kompetencji, w tym poprzez przyjmowanie
1 zatwierdzanie sprawozdan przedktadanych przez projektodawcéw zgodnie z art. 5
ust. 4 oraz sktadanie Agencji i odpowiednim grupom sprawozdan z postepow
1 opdznien w realizacji projektow znajdujacych si¢ na liscie unijnej na terytorium

podlegajacym jego kompetencji zgodnie z art. 5 ust. 5.

W przypadku aktualizacji lub zmian dotyczacych wyznaczonego wlasciwego organu
krajowego panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ niezwtocznie po podjeciu decyzji

o zmianie i informuja, kiedy takie zmiany wywotuja skutki.

2. Kompetencje wtasciwego organu krajowego, o ktorym mowa w ust. 1, i zwigzane z nimi
zadania mogg by¢ przekazywane innemu organowi w odniesieniu do danego projektu
znajdujacego si¢ na liscie unijnej lub okre$lonej kategorii projektow z tej listy, lub

w odniesieniu do obszaru geograficznego, pod warunkiem ze:

a)  wiasciwy organ krajowy powiadomi o takim przekazaniu Komisje, a informacje
zawarte w tym powiadomieniu bedg tatwo dostgpne dla ogotu spoleczenstwa, w tym

na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 9 ust. 7;

b)  zakazdy projekt lub kategori¢ projektow znajdujacych si¢ na liScie unijnej jest
odpowiedzialny tylko jeden organ, ktéry jest jedynym punktem kontaktowym dla
projektodawcow, biorgcym na siebie wszystkie obowiazki w procesie prowadzacym
do podjecia decyzji kompleksowej w przewidzianym prawem terminie, o ktérym
mowa w art. 10 ust. 2, oraz koordynujacym przedktadanie wszystkich istotnych

dokumentow 1 informacji, w tym wszelkim innym zainteresowanym organom;

¢) niezaleznie od przekazania zadan wlasciwy organ krajowy pozostaje odpowiedzialny
za agregowanie sprawozdan przedkladanych przez projektodawcow zgodnie z art. 5

ust. 4 1 sktadanie sprawozdan Agencji i odpowiednim grupom zgodnie z art. 5 ust. 5.

Wiasciwy organ krajowy moze rowniez zachowa¢ kompetencje w zakresie ustalania

terminoéw, bez uszczerbku dla terminéw okreslonych w art. 10 ust. 11 2.
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3. Wiasciwy organ krajowy zapewnia wydanie decyzji kompleksowej w terminach

okreslonych w art. 10 ust. 11 2.

Panstwa cztonkowskie wybierajg jeden z ponizszych trybow, biorgc pod uwage, ktory
z nich jest najskuteczniejszy w §wietle prawa krajowego, specyfiki krajowego planowania
1 procesu wydawania pozwolen oraz czy mozna go wdrozy¢ w sposob, ktory przyczynia

si¢ do jak najskuteczniejszego i jak najszybszego wydania decyzji kompleksowe;j:
a)  tryb zintegrowany:

(1) decyzje kompleksowa wydaje wiasciwy organ krajowy 1 jest ona jedyna
prawnie wigzaca decyzja wynikajaca z ustawowego procesu wydawania

pozwolen.

(i1)) w przypadku gdy projekt jest przedmiotem zainteresowania innych organdw,
moga one, zgodnie z prawem krajowym, przedstawia¢ swoje opinie jako wktad

w procedure, a wlasciwy organ krajowy uwzglednia te opinie;
b)  tryb skoordynowany:

(1) decyzja kompleksowa obejmuje wieksza liczbe prawnie wigzacych decyzji
indywidualnych wydanych przez kilka zainteresowanych organow, ktore

koordynuje wtasciwy organ krajowy;

(i1) wlasciwy organ krajowy moze utworzy¢ grupg robocza, w ktorej
reprezentowane beda wszystkie zainteresowane organy, w celu sporzadzenia
planu kontroli lub szczeg6towego planu procesu wydawania pozwolen zgodnie
z art. 10 ust. 9 lit. b) oraz w celu monitorowania i koordynowania jego

wdrazania;
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(i) wlasciwy organ krajowy, po konsultacji z pozostatymi zainteresowanymi
organami, ustala dla kazdego przypadku z osobna rozsadny termin, w ktérym
wydawane sg indywidualne decyzje, w celu skrocenia do minimum czasu

trwania procesu, bez uszczerbku dla terminow okreslonych w art. 10 ust. 11 2;

(iv) wlasciwy organ krajowy [...] moze podja¢ decyzje indywidualng w imieniu
innego zainteresowanego organu na swoim terytorium, jezeli organ ten nie
wydat decyzji w wyznaczonym terminie i jezeli takie opdznienie nie moze by¢
odpowiednio uzasadnione. Wtasciwy organ krajowy moze takze zignorowac
decyzj¢ indywidualng innego zainteresowanego organu na jego terytorium,
jezeli uzna ja za niewystarczajgco uzasadniong w odniesieniu do dowodow

przedstawionych na jej poparcie przez ten zainteresowany organ;
c) tryb wspolpracy:

(1)  decyzja kompleksowa obejmuje wicksza liczbe prawnie wigzacych decyzji
indywidualnych wydanych przez kilka zainteresowanych organow

1 koordynowanych przez wtasciwy organ krajowy;

(1)) wlasciwy organ krajowy moze utworzy¢ grupe robocza, w ktorej
reprezentowane bgda wszystkie zainteresowane organy, w celu sporzadzenia
planu kontroli lub szczegdtowego planu procesu wydawania pozwolen zgodnie

z art. 10 ust. 9 oraz w celu monitorowania i1 koordynowania jego wdrazania;

(i) wlasciwy organ krajowy, po konsultacji z pozostatymi zainteresowanymi
organami, ustala dla kazdego przypadku z osobna rozsadny termin, w ktérym
wydawane sg indywidualne decyzje, w celu skrocenia do minimum czasu

trwania procesu, bez uszczerbku dla termindw okreslonych w art. 10 ust. 11 2;
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(iv) wlasciwy organ krajowy monitoruje przestrzeganie termindéw przez
zainteresowane organy oraz, w przypadku op6znien, podejmuje srodki w celu

skrécenia do minimum czasu trwania procesu;

(v)  w przypadku gdy panstwo cztonkowskie wybiera tryb wspotpracy, informuje

Komisje o przyczynach takiego wyboru.

Zainteresowane organy, zgodnie z trybem wydawania pozwolen wybranym przez panstwa
cztonkowskie, przekazuja niezbedne uprawnienia wiasciwemu organowi krajowemu albo
utatwiajg wspolprace 1 wspotdziatanie z wtasciwym organem krajowym w celu

zapewnienia wydania decyzji kompleksowej w terminach okreslonych w art. 10 ust. 11 2.

W przypadku gdy zainteresowany organ uzna, ze nie jest w stanie wyda¢ indywidualnej
decyzji w ustalonym terminie, niezwtocznie informuje o tym witasciwy organ krajowy,
podajac powody opdznienia. Wiasciwy organ krajowy wyznacza nastgpnie kolejny
termin wydania indywidualnej decyzji zgodnie z ogdlnymi terminami okreslonymi

wart. 10 ust. 112.

Panstwa cztonkowskie mogg stosowac tryby okreslone w ust. 3 w odniesieniu do

projektéw znajdujacych si¢ na liScie unijnej, realizowanych na ladzie i na morzu.

W przypadku projektow znajdujacych sie na liscie unijnej, ktore sa nieodtgcznie
powiagzane z aktywami wytworczymi, takich jak projekty nalezace do kategorii
infrastruktury okreslonych w zalaczniku II pkt 1 lit. b) lub h), wtasciwy organ krajowy
jest odpowiedzialny za koordynacj¢ procesu wydawania pozwolen na dany projekt
znajdujacy si¢ na liscie unijnej z wydawaniem pozwolef na aktywa wytworcze, tak aby
harmonogramy byty spojne 1 wspolnie mialy na celu jak najefektywniejsze 1 terminowe

wydawanie pozwolen na wszystkie aktywa zwigzane z projektem.
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Odpowiednie wlasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich zaangazowanych
w projekt znajdujacy si¢ na liscie unijnej nalezacy do jednego z priorytetowych
korytarzy sieci przesylowej energii morskiej okreslonych w sekcji 2 zalacznika

I wspolnie wyznaczaja pojedynczy punkt kontaktowy dla projektodawcow

w odniesieniu do kazdego projektu, ktory jest odpowiedzialny za ulatwianie
wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami krajowymi na temat procesu
wydawania pozwolen w projekcie, w celu ulatwienia tego procesu i podejmowania

decyzji przez odpowiednie wlasciwe organy krajowe.

W przypadku gdy projekt znajdujacy si¢ na liScie unijnej nie nalezy do jednego

z priorytetowych korytarzy sieci przesylowej energii morskiej okreslonych

w zalgczniku I sekcja 2, ale jest zlokalizowany na terytorium co najmniej dwdch panstw
cztonkowskich, ich odpowiednie wlasciwe organy krajowe [...] moga wspolnie
wyznaczy¢ jeden z nich do dziatania jako pojedynczy punkt kontaktowy, odpowiedzialny
za ulatwianie wymiany informacji mi¢dzy wtasciwymi organami krajowymi a innymi
zainteresowanymi organami na temat procesu wydawania pozwolen, a takze za wydanie
ostatecznej [...] decyzji kompleksowej we wspotpracy z pozostalymi zainteresowanymi
wiasciwymi organami krajowymi, bez uszczerbku dla kompetencji kazdego panstwa

czlonkowskiego w zakresie wydania wlasnej decyzji.

Jezeli nie zostanie wspolnie wyznaczony pojedynczy punkt kontaktowy, odpowiednie
wlasciwe organy krajowe podejmujg wszelkie niezb¢dne czynnos$ci w celu
zapewnienia skutecznej i efektywnej wspolpracy i komunikacji mi¢dzy nimi, w tym

czynnosci, o ktorych mowa w art. 10 ust. 9.
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Panstwa cztonkowskie daza do ustanowienia wspolnej procedury, ktéra utatwia
wspotprace miedzy odpowiednimi zainteresowanymi wtasciwymi organami krajowymi,
tworzy synergie proceduralne i dostosowuje terminy w celu utatwienia procesu wydawania
pozwolen na projekty, w szczegolnosci w odniesieniu do oceny wptywu na srodowisko,

oraz konsultacji publicznych wymaganych na podstawie art. 9.

Na wniosek panstw cztonkowskich Komisja odgrywa rolg koordynatora wspierajacego
wspotprace miedzy zainteresowanymi wiasciwymi organami krajowymi. Komisja utatwia
osiggnigcie porozumienia w sprawie jednolitej wspolnej procedury, wydajac opinie

i zalecenia dotyczace aspektow proceduralnych.

Artykut 9

Przejrzystosé i udzial spoleczenstwa

1. [Do dnia przypadajacego sze$¢ miesiecy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia [...]] panstwo czlonkowskie lub wlasciwy organ krajowy, w razie
koniecznos$ci we wspolpracy z innymi zainteresowanymi organami, publikuje
zaktualizowany podrgcznik procedur dotyczacy proceséw wydawania pozwolen majacych
zastosowanie do projektow znajdujacych sie na liscie unijnej, aby uwzgledni¢ co najmniej
informacje okreslone w pkt 1 zalacznika VI. Podrgcznik nie jest prawnie wigzacy, ale musi
zawiera¢ odestania do odpowiednich przepiséw lub cytowac te przepisy. Wlasciwe organy
krajowe, w stosownych przypadkach, wspotpracujg i znajduja elementy synergii
z organami panstw sasiadujacych w celu dostosowania harmonogramoéw i utatwienia

procesu wydawania pozwolen dla projektow, w tym opracowania podr¢cznika procedur.

2. Bez uszczerbku dla wymogoéw dotyczacych udzialu spoteczenstwa wynikajacych z prawa
ochrony srodowiska, konwencji z Aarhus, konwencji z Espoo oraz odpowiednich
przepiséw prawa Unii, wszystkie strony biorace udziat w procesie wydawania pozwolen
postepuja zgodnie z zasadami dotyczacymi udziatu spoteczenstwa, okreslonymi

w pkt 3 zalacznika VI.
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3. W orientacyjnym terminie trzech miesigcy od rozpoczgcia procesu wydawania pozwolen
zgodnie z art. 10 ust. 5 projektodawca opracowuje koncepcje udzialu spoteczenstwa
1 przedktada ja wlasciwemu organowi krajowemu zgodnie z procedurg opisang
w podreczniku, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz zgodnie z wytycznymi

okreslonymi w zalaczniku VI.

4. W terminie trzech miesi¢cy od otrzymania koncepcji wlasciwy organ krajowy zwraca si¢
o wprowadzenie zmian lub zatwierdza koncepcje udziatu spoleczenstwa, biorac pod
uwagge, bez koniecznosci powtarzania, wszystkie formy udzialu spoteczenstwa
1 konsultacji spotecznych, ktore miaty miejsce do momentu rozpoczecia procesu
wydawania pozwolen, pod warunkiem ze te formy udziatu spoteczenstwa i konsultacji

spotecznych byly zgodne z wymogami niniejszego artykutu.

W przypadku gdy projektodawca zamierza gruntownie zmieni¢ zatwierdzong koncepcje
udziatlu spoteczenstwa, informuje o tym wilasciwy organ krajowy. W takim przypadku

wlasciwy organ krajowy moze zazagda¢ wprowadzenia dodatkowych zmian.

5. Jezeli nie jest to juz wymagane na mocy prawa krajowego, projektodawca przeprowadza
przynajmniej jedne konsultacje publiczne na wczesnym etapie przed przediozeniem
ostatecznego i kompletnego wniosku o pozwolenie do wlasciwego organu krajowego
zgodnie z art. 10 ust. 10. Konsultacje publiczne mozna przeprowadzi¢ w potaczeniu
z dowolnymi konsultacjami publicznymi po przedtozeniu wniosku o zezwolenie na

inwestycje zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 2011/92/UE.

6. Konsultacje publiczne wymagane w poprzednim akapicie muszg spetnia¢ minimalne
wymagania okreslone w pkt 5 zatacznika VI i muszg obejmowac poinformowanie na
wczesnym etapie zainteresowanych stron, o ktorych mowa w pkt 3 lit. a) zatgcznika VI,

o projekcie oraz przyczynienie si¢ do wyboru najodpowiedniejszej lokalizacji, trasy lub
technologii, z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, aspektow przystosowania si¢
do zmiany klimatu i kwestii bezpieczenstwa zwigzanych z projektem, wszystkich istotnych
skutkow na mocy prawa Unii 1 prawa krajowego oraz odpowiednich kwestii, ktore nalezy

uwzgledni¢ w dokumentacji wniosku.
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10.

Bez uszczerbku dla przepisow proceduralnych i zasad przejrzystosci obowigzujacych

w panstwach cztonkowskich, projektodawcy publikuja na stronie internetowej, o ktorej
mowa w ust. 10, sprawozdanie podsumowujace wyniki dziatan zwigzanych z udzialem
spoteczenstwa w odniesieniu do projektu, w tym wszelkich dziatan poprzedzajacych
konsultacje publiczne na wczesnym etapie, oraz wyjasniajace, w jaki sposob uwzgledniono
opinie wyrazone podczas konsultacji publicznych, wskazujac wszelkie zmiany lokalizacji,

trasy i1 planu projektu lub podajac powody nieuwzglednienia niektorych opinii.

Projektodawca przedktada to sprawozdanie wraz z dokumentacjg wniosku wlasciwemu
organowi krajowemu. W decyzji kompleksowej uwzglednia si¢ nalezycie wynik tego

sprawozdania.

W przypadku projektow transgranicznych dotyczacych co najmniej dwoch panstw
cztonkowskich konsultacje publiczne przeprowadzane zgodnie z ust. 5 w kazdym
z zainteresowanych panstw cztonkowskich odbywaja si¢, w miar¢ mozliwosci, w odstepie

nieprzekraczajagcym dwoch miesiecy i, w miar¢ mozliwosci, s taczone.

W przypadku projektow mogacych mie¢ znaczace skutki transgraniczne w jednym lub
wiekszej liczbie sgsiadujacych panstw cztonkowskich, do ktérych zastosowanie majg art. 7
dyrektywy 2011/92/UE i konwencja z Espoo, odpowiednie informacje zostaja
udostgpnione wtasciwemu organowi krajowemu zainteresowanych sasiadujacych panstw
cztonkowskich. Wtasciwe organy krajowe zainteresowanych sgsiadujgcych panstw
czlonkowskich wskazuja, w stosownych przypadkach w ramach procesu powiadamiania,
czy chcg uczestniczy¢ w procedurze konsultacji publicznych, czy tez inny zainteresowany

organ sobie tego zyczy.

Projektodawca zaktada specjalng strong internetowa projektu przeznaczong do
publikowania istotnych informacji na temat projektu bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania, zawierajaca linki do strony internetowej Komisji oraz do platformy
dotyczacej przejrzystosci, o ktorej mowa w art. 26, oraz spetniajagcg wymogi okreslone
w pkt 6 zatacznika VI i regularnie aktualizuje t¢ strone. Wtasciwe organy krajowe
sprawdzaja, czy projektodawcy wywiazuja si¢ z tego obowiagzku, i w razie potrzeby

podejmuja srodki zapewniajace spetnienie tego obowigzku.
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Artykut 10

Czas trwania i przebieg procesu wydawania pozwolen
W procesie wydawania pozwolen przewiduje si¢ nastepujace dwie procedury:

a)  fakultatywna procedure poprzedzajaca ztozenie wniosku, obejmujacg okres od
momentu rozpoczecia procesu wydawania pozwolen do momentu przyjgcia przez
wlasciwy organ krajowy ztozonej kompletnej dokumentacji wniosku, ktérg nalezy

zakonczy¢ w ciggu maksymalnie 24 miesigcy;

b)  obowigzkowa ustawowg procedure wydawania pozwolen, obejmujacg okres od dnia
przyjecia przedtozonej kompletnej dokumentacji wniosku do daty wydania decyz;ji

kompleksowej, ktory to okres nie moze przekracza¢ 18 miesigcy.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. b) panstwa cztonkowskie moga, w miare

mozliwosci, ustanowi¢ ustawowg procedur¢ wydawania pozwolen krétsza niz 18 miesigcy.

Wilasciwy organ krajowy zapewnia, aby taczny czas trwania obu procedur, o ktérych

mowa w ust. 1, nie przekraczat 42 miesigcy.

Jezeli jednak wtasciwy organ krajowy uzna, Ze jedna lub obie procedury nie zostang
zakonczone w terminach okreslonych w ust. 1, moze on, przed uptywem terminéw

1 w indywidualnych przypadkach, przedtuzy¢ jeden lub oba te terminy. Wtasciwy organ
krajowy nie moze przedtuzy¢ tacznego czasu trwania obu procedur o dtuzej niz szes¢

miesigcy, chyba ze zachodzg okoliczno$ci wyjatkowe.

W przypadku gdy wlasciwy organ krajowy przedtuza terminy, informuje zainteresowang
grupe o przyczynach takiego przedluzenia i przedstawia jej srodki, ktore podjat lub
podejmie, aby zakonczy¢ proces wydawania pozwolen z jak najmniejszym opoznieniem.
Grupa moze zwroci¢ sie¢ do wlasciwego organu krajowego o regularne sktadanie

sprawozdan na temat poczynionych postgpow i podanie przyczyn wszelkich opoznien.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w art. 8
ust. 1, dysponowaty odpowiednimi zasobami technicznymi, finansowymi i1 ludzkimi, aby

wyda¢ decyzj¢ kompleksowg w terminie wskazanym w art. 10 ust. 2.

4. Panstwa cztonkowskie [...] mogaq przewidzieé, ze w procedurze wydawania pozwolen,

o ktérej mowa w ust. 1:

a)  brak odpowiedzi ze strony wlasciwych organéw krajowych w terminie okre§lonym

w ust. 2 bedzie skutkowat uznaniem decyzji kompleksowej za zatwierdzong;

b) [...] brak odpowiedzi ze strony innych zainteresowanych organéw w rozsadnym
terminie okreslonym przez wlasciwy organ krajowy zgodnie z art. 8 ust. 3 bedzie
skutkowat uznaniem ich konkretnej opinii, zezwolenia lub pozwolenia —

w konkretnych posrednich etapach administracyjnych — za udzielone lub
rozpatrzone pozytywnie [...], z wyjatkiem [...] decyzji srodowiskowych, [...],

chyba ze ich systemy prawne przewiduja takg mozliwosc¢. [...]

Wszystkie decyzje sg podawane do wiadomosci publicznej zgodnie z majacym

zastosowanie prawem [...].
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5. Sktadajac wniosek o rozpoczgcie procesu wydawania pozwolen, projektodawcy
powiadamiajg o projekcie wlasciwy organ krajowy kazdego panstwa cztonkowskiego,
w ktorym projekt jest zlokalizowany, w tym w panstwach cztonkowskich, w ktorych
projekt przekracza ich wytaczng strefe ekonomiczng, w formie pisemnej lub

elektronicznej, oraz dotaczaja odpowiednio szczegoétowy zarys projektu.

W terminie jednego miesigca od otrzymania powiadomienia wtasciwy organ krajowy

w formie elektronicznej:
a)  wydaje potwierdzenie odbioru, albo

b)  jezeli projekt nie zostanie uznany za wystarczajaco dojrzaty, aby rozpocza¢ proces
wydawania pozwolen, odrzuca powiadomienie i przedstawia powody swojej decyzji,

w tym w imieniu innych zainteresowanych organow.

Data potwierdzenia odbioru oznacza poczatek procesu wydawania pozwolen.
W przypadku gdy zaangazowane sg dwa lub wigksza liczba panstw cztonkowskich,
za moment rozpoczgcia procesu wydawania pozwolen uznaje si¢ date przyjecia

ostatniego powiadomienia przez zainteresowany wilasciwy organ krajowy.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowié [...] portal cyfrowy lub polaczone portale
cyfrowe [...] w celu zarzadzania wnioskami o wydanie pozwolenia, procesami wydawania
pozwolen, biezagcymi decyzjami o wydaniu pozwolenia oraz decyzjami wydawanymi

w tatwo dostepnym formacie.

[...] Taki portal lub takie portale [...] moga zapewni¢ dostep do odpowiednich danych
srodowiskowych i geologicznych oraz decyzji dostgpnych na jednolitym [...] portalu
cyfrowym opartym na systemie informacji geograficznej, o ktorym mowa w art. 10

ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady [xxxxx]3.

37 [Odniesienie do rozporzadzenia w sprawie przyspieszenia ocen oddziatywania na

srodowisko].
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6. Wiasciwe organy krajowe zapewniaja przyspieszenie procesu wydawania pozwolen
zgodnie z niniejszym rozdziatem dla kazdej kategorii projektow bedacych przedmiotem
wspodlnego zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego
zainteresowania. W tym celu wiasciwe organy krajowe dostosowuja swoje wymogi
dotyczace rozpoczecia procesu wydawania pozwolen i przyjmowania kompletne;j
dokumentacji wniosku zgodnie z odpowiednia kategorig projektu, jego charakterem, skala,
nieistnieniem w prawie krajowym wymogu przeprowadzenia oceny oddziatywania na
srodowisko lub innych ocen zgodnie z prawem krajowym, lub faktem, ze mogg wymagac

mniejszej liczby zezwolen i zatwierdzen do osiagniecia fazy gotowosci do realizacji.

We wspolpracy z projektodawca oraz, w razie potrzeby, z innymi zainteresowanymi
organami lub innymi wlasciwymi organami krajowymi innych panstw
czlonkowskich, w ktorych zlokalizowany jest projekt, w tym réwniez w przypadku
gdy projekt przekracza ich wylaczng strefe ekonomiczng, wlasciwy organ krajowy
moze opracowa¢ wymogi dotyczace procesu wydawania pozwolen dla okreslonego
projektu oraz harmonogram konsultacji publicznych okreslony w pkt 4 zalgcznika VI
w etapach, pod warunkiem Ze nie op6zni to ogélnego rozwoju projektu i zapewni
uproszczenie i przyspieszenie procesu wydawania pozwolen. Maksymalne terminy

okreslone w ust. 1 i 2 majg zastosowanie do kazdego z etapow.

W zwigzku z tym witasciwe organy krajowe moga zdecydowac, ze procedura

poprzedzajaca ztozenie wniosku, o ktdrej mowa w ust. 1 1 6 niniejszego artykutu, nie jest
konieczna, w przypadku gdy projektodawca nie wymaga tego okresu na przeprowadzenie
prac studyjnych, ocen i zgromadzenie danych w celu wypeinienia dokumentacji wniosku

0 pozwolenie.
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7. Podczas kontroli przeprowadzanej w celu ustalenia wymogéw dotyczacych procesu
wydawania pozwolen wlasciwe organy krajowe uwzgledniajg wszelkie przeprowadzone
prace studyjne oraz pozwolenia lub zezwolenia wydane w okresie do pigciu lat przed
rozpoczgciem procesu wydawania pozwolen zgodnie z niniejszym artykutem, w tym oceny
przeprowadzone na potrzeby realizacji innych projektow, ktore sa istotne i mogg zostac
ponownie wykorzystane, i nie wymagaja zb¢dnych ani powielajacych si¢ prac studyjnych,
ocen, pozwolen lub zezwolen. Wlasciwe organy krajowe moga uwzgledni¢ dane starsze
niz piec lat, o ile uznajq takie dane za istotne i niezbedne do ustanowienia wymogow

dotyczacych procedury wydawania pozwolen.

8. W panstwach cztonkowskich, w ktorych okreslenie trasy lub lokalizacji, przeprowadzane
wylacznie w konkretnych celach planowanego projektu, w tym réwniez w celu planowania
konkretnych korytarzy infrastruktury sieciowej, nie moze by¢ czg¢scig procesu wydawania
pozwolen prowadzacego do wydania decyzji kompleksowej, odpowiednia decyzje
podejmuje si¢ w odrebnym terminie sze$ciu miesiecy od daty zlozenia przez

projektodawce ostatecznej 1 kompletnej dokumentacji wniosku.

9. Procedura poprzedzajaca ztozenie wniosku obejmuje: kontrolg i okreslenie zakresu
wymaganych prac studyjnych, sprawozdan i dokumentacji, ktérych oczekuje si¢ od
projektodawcy; sporzadzenie szczegdtowego harmonogramu; oraz weryfikacje projektu

dokumentacji wniosku w nast¢pujacych etapach:

a)  najszybciej jak to mozliwe 1 nie pdzniej niz trzy miesigce po powiadomieniu przez
projektodawce, o ktdrym mowa w ust. 5, wlasciwy organ krajowy okresla
zezwolenia, pozwolenia 1 oceny wymagane do zakonczenia procesu wydawania

pozwolen 1 powiadamia o nich projektodawce.
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Powiadomienie dokonane przez wtasciwy organ krajowy zawiera liste kontrolna, o ktorej
mowa w zataczniku VI pkt 1 lit. e), a w stosownych przypadkach jego tres¢ ustala si¢ we
wspotpracy z innymi zainteresowanymi organami oraz z wiasciwymi organami krajowymi
w innych panstwach cztonkowskich, na ktorych terytorium znajduje si¢ projekt, w tym

réwniez w przypadku, gdy projekt przekracza ich wytaczng strefe¢ ekonomiczna.

W stosownych przypadkach w powiadomieniu okresla si¢ szczegdtowo warunki, na jakich

projekt moze korzysta¢ z wylaczenia przewidzianego w art. 7 ust. 7, oraz okresla si¢:

(1) czy wystepuje duze prawdopodobienstwo, ze projekt moze mie¢ znaczacy
nieprzewidziany niepozadany wpltyw z uwagi na wrazliwo$¢ srodowiskowa
obszaréw geograficznych, na ktorych jest planowany, ktorego to wpltywu nie
zidentyfikowano podczas oceny wptywu na srodowisko krajowych planéw
rozwoju przeprowadzonej zgodnie z dyrektywa 2001/42/WE oraz,

w stosownych przypadkach, z dyrektywa 92/43/EWG;

(i1)) odpowiednie i proporcjonalne $rodki tagodzace lub rekompensate pieni¢zng za
programy ochrony gatunkdéw majace zastosowanie do projektu zgodnie z art. 7

ust. &;

(i11) czy jakakolwiek cze$¢ projektu moze znaczaco oddziatywac na srodowisko
w innym panstwie cztonkowskim; w takim przypadku wiasciwy organ krajowy
panstwa czlonkowskiego, w ktorym zlokalizowany jest projekt, zapewnia
stosowanie art. 7 dyrektywy 2011/92/UE oraz art. 2—7 Konwencji o ocenach

oddziatywania na $srodowisko w kontekscie transgranicznym;
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b)

w powiadomieniu wskazuje si¢ rowniez, czy wlasciwy organ krajowy zatwierdza lub
zmienia koncepcj¢ udziatu spoteczenstwa przedtozong przez projektodawce zgodnie
z art. 9 ust. 3. W okresie kontroli wiasciwy organ krajowy, we wspotpracy z innymi
zainteresowanymi organami, okresla zakres 1 poziom szczegdétowosci prac
studyjnych, sprawozdan i dokumentacji, w tym ocen wymaganych do wydania
pozwolenia srodowiskowego na realizacje¢ projektu, ktore projektodawca ma

sporzadzi¢ i przedtozy¢ w ramach kompletnej dokumentacji wniosku.

Ani wlasciwy organ krajowy, ani zaden z zainteresowanych organdw nie zwracajg si¢

nastepnie o zadne dodatkowe informacje, prace studyjne, sprawozdania lub oceny poza

tymi,

ktore zostaty okreslone w procesie wstepnej kontroli, z wyjatkiem przypadkow,

w ktorych nastgpita istotna zmiana w projekcie lub otaczajacym go srodowisku.

W przypadku wystapienia takiej istotnej zmiany wlasciwy organ krajowy moze zwrdcié

si¢ do projektodawcy o dodatkowe informacje, podajac uzasadnione powody;

c)

d)

wiasciwy organ krajowy sporzadza, w $cistej wspodtpracy z projektodawcg i innymi
zainteresowanymi organami oraz wlasciwymi organami krajowymi w innych
panstwach cztonkowskich, w ktorych zlokalizowany jest projekt, w tym rowniez

w przypadku, gdy projekt przekracza ich wytaczng strefe¢ ekonomiczng, oraz

z uwzglednieniem wynikoéw dzialan prowadzonych na podstawie lit. a) niniejszego
ustepu, szczegdlowy harmonogram procesu wydawania pozwolen zgodnie

z wytycznymi okreslonymi w pkt 2 zatacznika VI;

po otrzymaniu projektu dokumentacji wniosku wtasciwy organ krajowy moze,
w imieniu swoim lub innych zainteresowanych organow, zwrécic si¢ do
projektodawcy o przedtozenie brakujacych informacji dotyczacych wymaganych

elementow, o ktérych mowa w lit. a), w terminie nieprzekraczajacym [...] 45 dni.

Procedura poprzedzajaca ztoZenie wniosku obejmuje przygotowanie — w razie potrzeby —

wszelkich sprawozdan srodowiskowych przez projektodawcow, w tym dokumentacji

1 ocen dotyczacych przystosowania si¢ do zmiany klimatu oraz bezpieczenstwa

cybernetycznego i fizycznego.
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10.

W terminie [...] 45 dni od przedtozenia brakujacych informacji, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym lit. d), wlasciwy organ przyjmuje do rozpatrzenia kompletny
wniosek w formie pisemnej lub elektronicznej lub na specjalnych platformach cyfrowych,

rozpoczynajac ustawowg procedure wydawania pozwolen, o ktorej mowa w ust. 1 lit. b).

Projektodawca wspolpracuje w dobrej wierze z wlasciwymi organami krajowymi i ze
wszystkimi zainteresowanymi organami w celu dostarczenia im pelnych i prawidlowych

informacji, w szczeg6lnosci w odniesieniu do informacji wskazanych w procesie kontroli.

Projektodawca zapewnia kompletno$¢ i adekwatno$¢ dokumentacji wniosku, zwracajac sie
o opini¢ do wlasciwego organu krajowego na jak najwcze$niejszym etapie procesu

wydawania pozwolen.

Projektodawca w pelni wspotpracuje z wlasciwym organem krajowym w celu dotrzymania
terminow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Wszelkie opdznienia spowodowane
wing projektodawcy dziatajacego w dobrej wierze w tym zakresie nie sg wliczane do

maksymalnego okresu wydawania pozwolen.

10746/26 103

ZALACZNIK TREE.2.B PL



11. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zadne zmiany w prawie krajowym nie prowadzilty

do przedluzenia jakiegokolwiek procesu wydawania pozwolen, ktory rozpoczeto przed

wejsciem w zycie takich zmian. W celu utrzymania przyspieszenia procesu wydawania

pozwolen w odniesieniu do projektow znajdujacych si¢ na liscie unijnej wtasciwe organy

krajowe odpowiednio dostosowuja plan ustalony zgodnie z ust. 6 lit. b) niniejszego
artykutu, aby zapewni¢, w miar¢ mozliwosci, nieprzekroczenie termindéw procesu

wydawania pozwolen okreslonych w niniejszym artykule.

12. Terminy okreslone w niniejszym artykule pozostajg bez uszczerbku dla obowigzkow
wynikajacych z prawa Unii i prawa mi¢dzynarodowego oraz dla administracyjnych
procedur odwotawczych i srodkdéw zaskarzenia rozpatrywanych przed sadem lub

trybunatem.

Terminy okreslone w niniejszym artykule w odniesieniu do wszelkich procedur
wydawania pozwolen pozostaja bez uszczerbku dla jakichkolwiek krotszych terminow

okreslonych przez panstwa cztonkowskie.
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ROZDZIAL 1V

Miedzysektorowe planowanie infrastruktury

Artykut 11

Scenariusz podstawowy dziesigcioletnich planéw rozwoju sieci

1. Do dnia [dwa lata po wej$ciu w zycie], a nastepnie co najmniej co cztery lata Komisja
opracowuje scenariusz podstawowy i analizy wrazliwosci dla sektoréw energii
elektrycznej, wodoru i gazu, ktory ma by¢ wykorzystywany na potrzeby og6lnounijnych
dziesigcioletnich plandéw rozwoju sieci, o ktérych mowa w: art. 48 rozporzadzenia
(UE) 2019/943 i art. [...] 60 rozporzadzenia (UE) 2024/1789, procesu identyfikacji
potrzeb w zakresie infrastruktury, o ktorym mowa w art. 12 niniejszego rozporzadzenia,
cato$ciowej analizy kosztow i korzys$ci systemu energetycznego, o ktorej mowa
w art. 14 niniejszego rozporzadzenia, oraz transgranicznej alokacji kosztow, o ktorej mowa

w art. 17 niniejszego rozporzadzenia.

2. Scenariusz podstawowy i analizy wrazliwosci sa spojne z celami Unii w zakresie energii

i klimatu oraz:

a) [...] obeymuja perspektywe Srednio- i dlugoterminowa co najmniej do 2050 r.
zgodnie z unijnym celem neutralnosci klimatycznej oraz uwzgledniaja specyfike

krajowa i regionalna;

aa) przyjmuja podejscie migdzysektorowe zapewniajace spojnos¢ migdzy sektorami

energii elektrycznej, wodoru i gazu, optymalizujac efektywnos¢ systemu;

b)) [...]
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b) uwzgledniajg najnowsze krajowe plany w dziedzinie energii i klimatu oraz
wszelkie inne odpowiednie dokumenty dotyczace scenariuszy krajowych
zatwierdzone przez odpowiednie panstwo czlonkowskie lub krajowy organ

regulacyjny;

¢)  w odniesieniu do analiz wrazliwosci — uwzgledniaja, mi¢dzy innymi,
alternatywne koszyki dostaw i wzorce popytu, a takze istniejace tendencje

i prognozy.

3. Europejska sie¢ operatorow systemow przesytowych energii elektrycznej (ENTSO energii
elektrycznej), europejska sie¢ operatorow sieci wodorowych (ENNOH), europejska sie¢
operatoréw systemow przesylowych gazu (ENTSO gazu) oraz panstwa cztonkowskie
przekazuja, na wniosek Komisji, dane i informacje niezb¢dne do opracowania scenariusza
podstawowego, o ktorym mowa w ust. 1. Obejmuje to migdzy innymi dane rynkowe i dane
dotyczace sieci, takie jak prognozy popytu i podazy, charakterystyka wytwarzania energii
elektrycznej, produkcji wodoru i sieci wodorowych, zrodta elastycznosci, zalozenia
dotyczace przywozu, a takze dane dotyczace warunkéw klimatycznych w poszczegdlnych
latach. Komisja ustala rozsadny termin, w jakim nalezy przekazywa¢ dane 1 informacje,
uwzgledniajac stopien ztozonosci i pilnosci wymaganych danych i informacji.

W przypadku gdy adresat nie przekaze informacji, o ktérych udzielenie si¢ zwrdcono,

w wyznaczonym przez Komisj¢ terminie lub dostarczy niepelnych informacji, Komisja
moze wymagac przekazania tych informacji w drodze decyzji. Komisja zapewnia
koordynacj¢ mi¢dzy gromadzeniem danych do celow scenariusza podstawowego

i analiz wrazliwosci oraz gromadzeniem danych do innych celow, w szczegolnos$ci na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1999, oraz, gdy jest to wykonalne, ponownym
wykorzystaniem zgromadzonych danych, aby unikna¢ powielania sprawozdawczosci
przez panstwa czlonkowskie. Komisja, w stosownych przypadkach, [...]zwraca si¢ do
Agencji o weryfikacje danych przedtozonych Komisji przez operatorow sieci, w tym

poprzez weryfikacje danych krajowych z odno$nymi krajowymi organami regulacyjnymi.
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4. Komisja konsultuje si¢ z Agencja, krajowymi organami regulacyjnymi, ENTSO energii
elektrycznej, ENNOH, ENTSO gazu, europejska organizacja ds. [...] operatorow
systemow dystrybucyjnych [...] (,,organizacja OSD UE”), panstwami cztonkowskimi,
grupa TEN-E oraz innymi odpowiednimi zainteresowanymi stronami w sprawie danych
zgromadzonych na potrzeby [...] opracowywania scenariusza podstawowego, w tym
zatozen i ich wykorzystania przy opracowywaniu scenariusza podstawowego. Komisja
zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o weryfikacje¢ danych, zalozen i ich stosowania

oraz zwoluje posiedzenie grupy TEN-E w celu ich omdéwienia.

5. Komisja przedktada grupie TEN-E projekt scenariusza podstawowego wraz
z informacjami na temat sposobu, za pomoca ktérego uwzgledniono uwagi otrzymane
w ramach konsultacji, o ktérych mowa w ust. 4. Czlonkowie grupy TEN-E przedstawiaja
ewentualne uwagi w terminie [...] dwoch miesiecy od otrzymania projektu scenariusza

podstawowego.

6. [...] Komisja przyjmuje scenariusz podstawowy w drodze aktu wykonawczego. Ten
akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 23a ust. 2.

7. Po opublikowaniu [...] aktu wykonawczego dotyczacego scenariusza podstawowego
Komisja publikuje dane wejsciowe 1 wyjsciowe, na ktorych oparto scenariusz podstawowy,
z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z prawa krajowego 1 odpowiednich umoéow

o zachowanie poufnosci.
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8. Nie rzadziej niz co 24 miesigce, w nastepstwie przyjecia scenariusza podstawowego
[...] Komisja [...], po konsultacji z grupg TEN-E, [...] opracowuje [...] dodatkowe
analizy wrazliwoSci lub aktualizacje scenariusza podstawowego, jezeli [...] bedzie to
konieczne ze wzgledu na rozwoj sytuacji rynkowej lub politycznej. Komisja informuje
grupe TEN-E oraz moze zmieni¢ [...] akt wykonawczy, o ktérym mowa
w ust. 6 niniejszego artykutu, w celu uwzglednienia wszelkich takich dodatkowych

analiz wrazliwosci lub aktualizacji scenariusza podstawowego.

Artykut 12

Sprawozdanie dotyczgce identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury

1. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH opracowuja odpowiednio sprawozdanie dotyczace
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury w celu wskazania luk w infrastrukturze

majacych wptyw na cele Unii zwigzane z energig elektryczng i wodorem.
2. Te sprawozdania dotyczace identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury:

a)  opierajg si¢ na scenariuszu podstawowym opracowanym przez Komisje zgodnie

z art. 11 1 analizach wrazliwos$ci dotyczacych tego scenariusza;
b)  sazgodne z metodyka opracowang przez Agencje¢ zgodnie z ust. 11;
c)  s3zgodne z zasadami okreslonymi w zatgczniku VII do niniejszego rozporzadzenia;

d)  zapewniajg podej$cie migdzysektorowe gwarantujgce spojnos¢ miedzy sektorami
energii elektrycznej 1 wodoru, a takze, w stosownych przypadkach, sektorami gazu,

systemow cieplowniczych i CO2]...].

e) uwzgledniaja biezace i przyszle wymogi w zakresie rozwoju sieci krajowe;j.
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3. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH [...] zapewniaja przejrzyste i ustrukturyzowane
konsultacje z odpowiednimi zainteresowanymi stronami w sprawie dodatkowych danych,
zatozen 1 ich wykorzystania do opracowania sprawozdania dotyczacego identyfikacji

potrzeb w zakresie infrastruktury.

4. W terminie sze$ciu miesi¢cy od publikacji scenariusza podstawowego zgodnie z art. 11,
z wyjatkiem przypadkéw, gdy publikacja ogranicza si¢ do dodania analizy wrazliwosci,
ENTSO energii elektrycznej i ENNOH przedktadajg grupie TEN-E swoje odpowiednie
projekty sprawozdania dotyczacego identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury,
w tym oceng tego, w jaki sposob projekty przedtozone do wilaczenia do ogdlnounijnego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci odpowiadaja zidentyfikowanym potrzebom.
W przypadku gdy publikacja ogranicza si¢ do dodania analizy wrazliwosci, Komisja
moze zwréci¢ si¢ do ENTSO energii elektrycznej 1 ENNOH o opracowanie nowego
sprawozdania dotyczacego identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury zgodnie

z procedura okreslong w niniejszym artykule.

5. W terminie dwdch miesigcy od otrzymania projektow sprawozdan dotyczacych
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury przez grup¢ TEN-E Agencja ocenia
zgodnos¢ projektow sprawozdan dotyczacych identyfikacji potrzeb w zakresie
infrastruktury, w tym ocene, w jakim stopniu projekty przedtozone do wiaczenia do
ogolnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci odpowiadaja zidentyfikowanym
potrzebom, przy uzyciu metodyki, o ktorej mowa w ust. [...] 11, i zasad okre$lonych

w zalaczniku VII, oraz informuje grup¢ TEN-E.

6. W terminie [...] dwoch miesiecy od otrzymania od Agencji informacji o zgodnos$ci
projektow sprawozdan dotyczacych identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury
czlonkowie grupy TEN-E, uwzgledniajac uwagi Agencji dotyczace zgodnosci, moga
przedstawi¢ swoje uwagi 1 poinformowac odpowiednio ENTSO energii elektrycznej

1 ENNOH.
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7. W terminie dwdch miesigcy od otrzymania uwag od cztonkéw grupy TEN-E ENTSO
energii elektrycznej i ENNOH dostosowuja projekty sprawozdan dotyczacych identyfikacji
potrzeb w zakresie infrastruktury, uwzgledniajac uwagi grupy TEN-E i1 Agencji, aby
zapewni¢ pelng zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w ust. 2, 1 przedktadajg Komisji
koncowy projekt sprawozdania dotyczacego identyfikacji potrzeb w zakresie

infrastruktury.

8. [...] Komisja moze zazgda¢ aktualizacji i poprawienia z nalezytym uzasadnieniem
1 w rozsagdnym terminie, jezeli stwierdzi, ze ostateczne projekty sprawozdan dotyczacych
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury nie odzwierciedlaja odpowiednio uwag
cztonkow grupy TEN-E oraz w celu zapewnienia peinej zgodnos$ci z zasadami
okreslonymi w zalaczniku VII. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH, odpowiednio,
w pelni rozpatruja takie wnioski w terminie jednego miesigca i ponownie przedktadaja
Komisji skorygowane ostateczne projekty sprawozdan dotyczacych identyfikacji potrzeb

w zakresie infrastruktury.

9. Komisja przedklada ostateczne sprawozdania dotyczace identyfikacji potrzeb
w zakresie infrastruktury do zatwierdzenia |[...] organowi decyzyjnemu grupy TEN-E

[...], ktory podejmuje decyzje w terminie jednego miesigca od ich otrzymania.

10. W terminie dwoch tygodni od zatwierdzenia sprawozdan dotyczacych identyfikacji
potrzeb w zakresie infrastruktury zgodnie z ust. 9 [...] ENTSO energii elektryczne;j
1 ENNOH publikuja je odpowiednio na swoich stronach internetowych. W stosownych
przypadkach ENTSO energii elektrycznej i ENNOH aktualizuja sprawozdania dotyczace
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury, w tym plany rozwoju sieci morskiej,
o ktorych mowa w art. 15, zgodnie z analizami wrazliwos$ci przyjetymi na podstawie

art. 11 ust. 8, na wniosek Komisji.
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11.

12.

13.

14.

Do dnia [9 miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Agencja, po
przeprowadzeniu szeroko zakrojonych konsultacji z udziatem Komisji, panstw
cztonkowskich, ENTSO energii elektrycznej, ENTSO gazu, ENNOH, organizacji
OSD UE i innych odpowiednich zainteresowanych stron, publikuje wigzacg metodyke

identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury.

Metodyka ta zapewnia zgodnos$¢ sprawozdania dotyczacego identyfikacji potrzeb

w zakresie infrastruktury z zasadami okreslonymi w zalaczniku VII.

W razie potrzeby Agencja z wilasnej inicjatywy lub na wniosek Komisji aktualizuje te

metodyke.

Do dnia 1 stycznia 2027 r. niniejszy artykut stosuje si¢ z zastrzezeniem przepisoOw

przejsciowych okreslonych w art. 61 rozporzadzenia (UE) 2024/17809.

Artykut 13

Proces dopasowywania potrzeb w systemie elektroenergetycznym

Jezeli w sprawozdaniu dotyczacym identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury
elektroenergetycznej zostanie stwierdzone, ze projekty przedtozone do wiaczenia do
ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci nie zaspokajaja w pelni potrzeb
w zakresie infrastruktury okreslonych zgodnie z art. 12, Komisja we wspolpracy

z odpowiednimi grupami moze rozpocza¢ proces identyfikacji mozliwych rozwigzan

stuzacych zaspokojeniu niezaspokojonych potrzeb.
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2. Komisja, we wspotpracy z ENTSO energii elektrycznej, panstwami cztonkowskimi
1 Agencja, zwraca si¢ do operatorow systemow w odpowiednich grupach
0 zaproponowanie, w terminie szesciu miesi¢cy od zaproszenia, projektow mogacych
zaspokoi¢ niezaspokojone potrzeby. Komisja przedktada proponowane projekty
odpowiednim grupom ustanowionym zgodnie z art. 3 do dyskusji. Komisja moze
zaangazowac¢ inne odpowiednie zainteresowane strony i inne fora wspotpracy regionalne;j.
Projektodawcy, ktorzy sag w stanie zaspokoi¢ niezaspokojone potrzeby, jak najszybciej
przedktadajg [...] projekty do wlaczenia do kolejnych krajowych planow rozwoju,
ogolnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci i listy unijnej, z zastrzezeniem

majacych zastosowanie wymogow kwalifikowalnosci.

3. W przypadku gdy w ramach procesu, o ktérym mowa w ust. 2, nie zidentyfikowano
projektéw zdolnych do zaspokojenia niezaspokojonych potrzeb, Komisja moze oglosi¢
zaproszenie do sktadania wnioskow otwarte dla kazdej osoby trzeciej, ktéra moze zostaé
projektodawca, w celu zaproponowania projektow zdolnych do zaspokojenia
niezaspokojonych potrzeb. Projektodawcy, ktorzy sa w stanie zaspokoi¢ niezaspokojone
potrzeby, jak najszybciej przedktadaja [...] projekty do wlaczenia do kolejnych krajowych
plandéw rozwoju, ogélnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci i listy unijnej,

z zastrzezeniem majacych zastosowanie wymogow kwalifikowalnosci. Wszelkie
projekty zidentyfikowane w procesie dopasowywania potrzeb podlegaja procedurom
wyboru dotyczacym projektow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania

i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowanie na podstawie

niniejszego rozporzadzenia.

4. Komisja monitoruje wyniki procesu 1 postgpy w realizacji projektow, o ktorych mowa
w ust. 2 1 3, oraz $ci$le angazuje odpowiednie grupy ustanowione zgodnie z art. 3 1 inne

odpowiednie fora wspolpracy regionalne;.
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Artykut 14

Calosciowa analiza kosztow i korzysci systemu energetycznego

1. W przypadku projektow nalezacych do kategorii infrastruktury okreslonych w zatgczniku
II pkt 1 lit. a), b), ¢), d), [...]f) 1 h) oraz pkt 2, [...]3 1 5§ ENTSO energii elektrycznej
1 ENNOH, przy ocenie projektow w celu ich wlaczenia do swoich odpowiednich
og6lnounijnych dziesigcioletnich planéw rozwoju sieci [...] opracowuja swoje spdjne
[...] metodyki na potrzeby zharmonizowanej, obejmujacej caty system energetyczny

analizy kosztow i korzysci na poziomie Unii i stosuja je odpowiednio do potrzeb.
2. Metodyki te:
a)  s3opracowywane zgodnie z zasadami okreslonymi w zataczniku V;
b)  opieraja si¢ na wspolnych zatozeniach, ktére umozliwiaja porownanie projektow;

c)  saspojne z celami Unii w dziedzinie energii i klimatu oraz jej celem polegajacym
na osiggnieciu neutralnosci klimatycznej do 2050 r., a takze ze scenariuszem
podstawowym, o ktérym mowa w art. 11, jak réwniez z zasadami i wskaznikami

okreslonymi w zalaczniku IV;

d)  umozliwiaja oceng pakietow projektow zgodnie z art. 18 oraz, w sektorze energii

elektrycznej, uwzglednienie rozwigzan nieprzewodowych;
e)  opieraja si¢ na podejsciu migdzysektorowym.

3. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH opracowujg 1 publikujg wstepne projekty metodyk
do celow konsultacji z organizacjag OSD UE oraz panstwami czlonkowskimi i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami. Proces konsultacji musi by¢ otwarty,
terminowy 1 przejrzysty. ENTSO energii elektrycznej oraz ENNOH przygotowuja i podaja

do wiadomosci publicznej sprawozdanie z procesu konsultacji.
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4. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH publikuja swoje projekty metodyk i przedktadaja
je panstwom cztonkowskim, Komisji i Agencji. ENTSO energii elektrycznej i ENNOH
przedstawiajg powody, dla ktorych nie uwzglednily uwag [...] otrzymanych w trakcie
procesu konsultacji zgodnie z ust. 3 lub uwzglednity je tylko cz¢sciowo. ENTSO energii
elektrycznej i ENNOH publikuja swoje [...] spojne projekty metodyk [...] 1 przedktadaja

je panstwom cztonkowskim, Komisji i Agencji do grudnia 2027 r.

5. W terminie trzech miesigcy od otrzymania projektoéw metodyk Agencja i panstwa
cztonkowskie moga przedtozy¢ swoje opinie ENTSO energii elektrycznej i ENNOH oraz
Komisji. Komisja moze organizowaé specjalne posiedzenia grup w celu przedyskutowania

projektow metodyk.

6. W terminie trzech miesigcy od otrzymania opinii Agencji 1 panstw cztonkowskich ENTSO
energii elektrycznej 1 ENNOH zmieniaja swoje odpowiednie metodyki w celu petnego

uwzglednienia opinii Agencji i panstw cztonkowskich oraz przedktadajg je Komisji do

zatwierdzenia.

7. W terminie trzech miesigcy od otrzymania odpowiednich metodyk Komisja wydaje swoja
decyzje.

8. Jezeli Komisja odrzuci projekt metodyki, przedstawia uzasadnienie. ENTSO energii

elektrycznej 1 ENNOH odpowiednio dokonujg przegladu projektu metody 1 ponownie

przedktadaja go Komisji do zatwierdzenia.

9. W terminie dwoch tygodni od zatwierdzenia przez Komisj¢ ENTSO energii elektrycznej

1 ENNOH publikuja swoje odpowiednie metodologie na swoich stronach internetowych.
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10.

11.

12.

13.

Komisja i Agencja moga zwroci¢ si¢ do ENTSO energii elektrycznej i ENNOH, stosownie
do przypadku, o aktualizacje ich metodyk i ustalenie harmonogramu. Agencja moze
dziata¢ z wlasnej inicjatywy lub na nalezycie uzasadniony wniosek krajowych organow
regulacyjnych lub zainteresowanych stron. Agencja publikuje otrzymane wnioski oraz
wszystkie istotne dokumenty niebgdace szczegdlnie chronionymi dokumentami

handlowymi, na ktérych opiera swoj wniosek.

Na wniosek Agencji lub Komisji ENTSO energii elektrycznej i ENNOH aktualizuja spojne
metodyki sektorowe analizy kosztow 1 korzys$ci zgodnie z procedurg zatwierdzania na

podstawie ust. 3-9.

ENTSO energii elektrycznej i ENNOH publikuja w kontekscie kazdego ogélnounijnego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci zaktualizowane dane wejSciowe istotne dla
stosowania metodyk, w tym metody obliczeniowe, modele sieci, odpowiednie dane
dotyczace przeptywu obcigzenia i rynku. Dane te sa publikowane w wystarczajaco
doktadnej formie, z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych z prawa krajowego

1 odpowiednich uméw o zachowanie poufno$ci. Komisja i Agencja zapewniaja, aby
otrzymane dane byly traktowane jako poufne zar6wno przez nie same, jak i przez wszelkie

inne strony wykonujace w ich imieniu prace analityczne na podstawie tych danych.

ENTSO energii elektrycznej 1 ENNOH obliczaja 1 publikuja, w ramach og6lnounijnego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, wyniki analiz kosztéw 1 korzys$ci dla wszystkich
projektow, pokazujac, w jaki sposdb korzysci rozkladaja si¢ migdzy panstwa. Obejmuje to
korzysci zarowno dla panstw przyjmujacych, jak 1 panstw niebedacych gospodarzami,

ktore czerpig korzysci z danego projektu.
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14. W przypadku projektéw nalezacych do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych
w pkt 1 lit. g) oraz pkt 4 zatacznika II, Komisja zapewnia opracowanie metodyk
zharmonizowanej, obejmujacej caly system energetyczny analizy kosztow i korzysci na
poziomie Unii. Metodyki te musza by¢ zgodne pod wzgledem korzysci 1 kosztow
z metodykami opracowanymi przez ENTSO energii elektrycznej i ENNOH. Metodyki
opracowuje si¢ w sposob przejrzysty, prowadzac szeroko zakrojone konsultacje z Agencja,

panstwami cztonkowskimi i wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

15. Poczawszy od [kwietnia 2028 r.] 1 co dwa lata Agencja ustanawia i publikuje zbior
wskaznikow i odpowiednich warto$ci odniesienia, aby umozliwi¢ poréwnanie
jednostkowych kosztéw inwestycji w przypadku poréwnywalnych projektow nalezacych
do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych w zataczniku II. Projektodawcy
przekazuja wymagane dane krajowym organom regulacyjnym oraz Agencji. Te warto$ci
odniesienia mogg by¢ wykorzystywane przez ENTSO energii elektrycznej i ENNOH do
celow analiz kosztow i korzys$ci prowadzanych na potrzeby kolejnych dziesigcioletnich

plandéw rozwoju sieci 0 zasiggu unijnym.
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ROZDZIAL. V

Sieci przesylowe energii morskiej na potrzeby integracji odnawialnych

zrodel energii

Artykut 15

Planowanie sieci przesylowej energii morskiej

1. Do dnia [w terminie 6 miesigcy po wejsciu w zycie] panstwa czlonkowskie, przy wsparciu
Komisji i w ramach swoich konkretnych priorytetowych korytarzy sieci przesylowe;j
energii morskiej okreslonych w sekcji 2 zatacznika I, biorgc pod uwage specyfike i rozwoj
kazdego regionu, z uwzglednieniem wspoélpracy z odpowiednimi panstwami trzecimi,
aktualizujg niewigzace porozumienie w sprawie celow w obszarze produkcji energii
z morskich zrédel odnawialnych, ktére maja zosta¢ wdrozone w kazdym basenie morskim
do 2030 1., 2040 r. 1 2050 r. zgodnie ze swoimi krajowymi planami w dziedzinie energii
i klimatu oraz potencjatem kazdego basenu morskiego w zakresie morskich zrodet
odnawialnych. Porozumienie zawiera, w stosownych przypadkach, cele dotyczace wodoru
z morskich zrodel odnawialnych oraz cele dotyczace okreslonych technologii morskich

odnawialnych zrédel energii.

W ramach niewigzacych porozumien panstwa cztonkowskie, przy wsparciu Komisji,

w ramach swoich konkretnych priorytetowych korytarzy sieci przesylowych energii
morskiej okreslonych w sekcji 2 zatgcznika I, rozwazajg rowniez, czy w odpowiednich
krajowych planach w dziedzinie energii i klimatu mi¢dzy co najmniej dwoma panstwami
cztonkowskimi nalezy ustanowi¢ konkretne cele transgraniczne, takie jak w przypadku
projektow hybrydowych lub transgranicznych projektéw radialnych, ktére moga réwniez
obejmowac¢ wodor, aby osiggnac¢ cele dotyczace wytwarzania energii z morskich zrodet

odnawialnych w kazdym basenie morskim w jak najbardziej efektywny sposob.

To niewigzace porozumienie sporzadza si¢ na piSmie w odniesieniu do kazdego basenu
morskiego potaczonego z terytorium panstw cztonkowskich i nie wptywa ono na prawo
panstw czlonkowskich do realizacji projektow na ich morzu terytorialnym i w wyltacznej

strefie ekonomicznej. Komisja przedstawia wytyczne dotyczace prac w ramach grup.
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2. Do dnia [w terminie 12 miesiecy po wejsciu w Zycie], a nastepnie co cztery lata, w ramach
kolejnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, ENTSO energii elektrycznej we
wspotpracy z wiasciwymi OSP, ENNOH i OSW, w stosownych przypadkach,
krajowymi organami regulacyjnymi, panstwami cztonkowskimi i Komisjg oraz zgodnie
Z niewigzacym porozumieniem, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, opracowuje
1 publikuje plany rozwoju strategicznej zintegrowanej sieci morskiej wysokiego szczebla
dla kazdego basenu morskiego jako oddzielne sprawozdanie stanowigce czg$é
ogolnounijnego dziesi¢cioletniego planu rozwoju sieci, zgodnie z priorytetowymi
korytarzami sieci przesylowej energii morskiej okreslonymi w zataczniku I, uwzgledniajac
ochrong srodowiska, planowanie przestrzenne obszaréw morskich i inne sposoby

wykorzystania morza.

Opracowujac plany rozwoju strategicznej zintegrowanej sieci morskiej wysokiego szczebla
w terminie przewidzianym w ust. 1, [...] niewigzace porozumienia, o ktérych mowa
w ust. 1, uwzglednia si¢ do celow opracowywania scenariusza podstawowego

dotyczacego ogodlnounijnego dziesi¢cioletniego planu rozwoju sieci.

Plany rozwoju strategicznej zintegrowanej sieci morskiej wysokiego szczebla zawieraja
ogolny przeglad potencjatu produkeji energii ze zrodet morskich oraz zwigzanych z tym
potrzeb w zakresie sieci przesytowej energii morskiej, w tym potencjalnych potrzeb

w zakresie potaczen wzajemnych, projektow hybrydowych, polaczen radialnych,

wzmocnien 1 infrastruktury wodorowe;.

3. Plany rozwoju strategicznej zintegrowanej sieci morskiej wysokiego szczebla muszg by¢
spojne z regionalnymi planami inwestycyjnymi opublikowanymi na podstawie art. 34
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/943 i zintegrowane z ogdlnounijnymi dziesigcioletnimi
planami rozwoju sieci w celu zapewnienia spdjnego rozwoju planowania sieci ladowe;j

1 morskiej oraz niezbednych wzmocnien.

4. Najpodzniej co cztery lata po przyjeciu niewigzacego porozumienia, o ktorym mowa
w ust. 1, panstwa cztonkowskie aktualizujg swoje niewigzgce porozumienia, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutlu, w tym z uwzglednieniem wynikow zastosowania
najnowszej analizy kosztow 1 korzysci oraz podziatu kosztow w odniesieniu do
priorytetowych korytarzy sieci przesytlowych energii morskiej oraz wszelkich

odpowiednich analiz wynikajacych z dobrowolnej wspoélpracy regionalnej.
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5. Po kazdej aktualizacji niewigzacych porozumien zgodnie z ust. 4 dla kazdego basenu
morskiego ENTSO energii elektrycznej aktualizuje plany rozwoju strategicznej
zintegrowanej sieci morskiej wysokiego szczebla w ramach kolejnego ogolnounijnego

dziesiecioletniego planu rozwoju sieci, o ktorych mowa ust. 2.

Artykul 16

Wytyczne dotyczgce opartych na wspolpracy ram inwestycyjnych na rzecz projektow dotyczqgcych

energii morskiej

1. Komisja, przy udziale panstw cztonkowskich, wiasciwych OSP, Agencji i krajowych
organow regulacyjnych, rozwaza, czy konieczna jest aktualizacja wytycznych dotyczacych
wspolnych ram inwestycyjnych na rzecz projektéw dotyczacych energii morskiej,

w ktorych przewidziano konkretny podzial kosztow 1 korzysci oraz podziat kosztow na
potrzeby wdrozenia plandow rozwoju zintegrowane;j sieci morskiej dla kazdego basenu
morskiego, o ktorych mowa w art. 15 ust. 2, zgodnie z niewigzacymi porozumieniami,

o ktérych mowa w art. [...] 15 ust. 1, oraz, w stosownych przypadkach, publikuje
zaktualizowang wersje wytycznych. Wytyczne te sa zgodne z art. 17 ust. 1. W stosownych
przypadkach Komisja aktualizuje swoje wytyczne, biorgc pod uwage wyniki ich

wdrazania.

2. ENTSO energii elektrycznej przy udziale wiasciwych OSP, Agencji, krajowych organdéw
regulacyjnych 1 Komisji oraz, w stosownych przypadkach, ENNOH aktualizuje wyniki
stosowania analizy kosztow i1 korzysci oraz podziatu kosztow w odniesieniu do
priorytetowych korytarzy sieci przesytlowych energii morskiej, w tym w kazdym
przypadku, gdy Komisja publikuje jakiekolwiek aktualizacje wytycznych dotyczacych
konkretnego podziatu kosztow 1 korzysci oraz podziatu kosztow na potrzeby wdrozenia
planow rozwoju zintegrowanej sieci morskiej dla kazdego basenu morskiego, o ktorych
mowa w art. 15 ust. 2, zgodnie z niewigzacymi porozumieniami, o ktérych mowa w art. 15

ust. 1.
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ROZDZIAL V1

Ramy regulacyjne

Artykut 17

UmoZliwienie inwestycji o skutkach transgranicznych

1. Rzeczywiscie poniesione koszty inwestycyjne, z wylgczeniem kosztow utrzymania,
zwigzane z projektem bedacym przedmiotem wspolnego zainteresowania, nalezacym do
kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych w pkt 1 lit. a), b), ¢), d),[...] )i h) [...]
oraz w pkt 2 i 5 zatacznika I1, jezeli projekty te leza w kompetencjach krajowych organow
regulacyjnych w kazdym z odnosnych panstw cztonkowskich, ponosza odpowiedni OSP,
OSW, inni operatorzy lub projektodawcy infrastruktury przesytowej z panstw
cztonkowskich, na rzecz ktorych projekt generuje skutki pozytywne netto, a optacajg je —
w zakresie, w jakim nie pokrywajg ich oplaty z tytutu zatoréw lub inne optaty —
uzytkownicy sieci poprzez optaty taryfowe za dostep do sieci w tych panstwach

cztonkowskich.

2. Przepisy niniejszego artykulu majg zastosowanie do projektow bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania nalezacych do kategorii infrastruktury energetyczne;j
okreslonych w art. 27 oraz w pkt 1 lit. a), b), ¢), d), [...] f) 1 h) oraz pkt 2 i1 5 zatgcznika 11
wylacznie wtedy, gdy co najmniej jeden projektodawca zwrdci si¢ do odpowiednich

organdw krajowych o zastosowanie tych przepisow do kosztow projektu.

W odniesieniu do projektow nalezacych do kategorii infrastruktury energetyczne;j
okreslonej w pkt 1 lit. g) zatacznika I mozna skorzystac z przepisOw niniejszego artykutu,
jezeli co najmniej jeden projektodawca zwrdci si¢ do odnosnych organéw krajowych

0 zastosowanie niniejszego artykutu.

W przypadku gdy projekt ma kilku projektodawcow, odnosne krajowe organy regulacyjne
niezwlocznie zwracajg si¢ do wszystkich projektodawcoOw o wspdlne przedtozenie

wniosku inwestycyjnego zgodnie z ust. 4.

10746/26 120
ZALACZNIK TREE.2.B PL



3. W przypadku projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania, do ktérego
stosuje si¢ ust. 1, projektodawcy regularnie informujg wszystkie odnosne krajowe organy
regulacyjne, przynajmniej raz w roku od momentu umieszczenia projektu na li§cie unijnej
1 do czasu oddania projektu do uzytku, o postepach w realizacji projektu oraz o ustalonych

kosztach i skutkach projektu.

4. Niezwtocznie po osiggnieciu odpowiedniego stopnia zaawansowania przez taki projekt
bedacy przedmiotem wspolnego zainteresowania i uznaniu go za gotowy do rozpoczecia
etapu budowy w terminie kolejnych 36 miesiecy projektodawcy przedktadajga wniosek
w sprawie inwestycji po konsultacji z OSP lub OSW z panstw cztonkowskich, ktorym
projekt przynosi znaczace pozytywne skutki netto. Taki wniosek w sprawie inwestycji
obejmuje wniosek o transgraniczng alokacje kosztow i jest przedktadany wszystkim

odno$nym krajowym organom regulacyjnym zwigzanym z projektem oraz towarzyszy mu:

a)  aktualna analiza kosztow i korzysci danego projektu zgodna ze scenariuszem
podstawowym, o ktérym mowa w art. 11, oraz z wszelkimi analizami wrazliwoSci
[...], o ktorych mowa w art. 11, a takze z metodyka zharmonizowanej, obejmujacej
caly system energetyczny analizy kosztow i korzysci, o ktérej mowa w art. 14,
z uwzglednieniem korzys$ci poza granicami panstw cztonkowskich, na ktérych

terytorium znajduje si¢ projekt;

b)  plan operacyjny zawierajacy oceng optacalnosci finansowej projektu, w tym réwniez
wybrany wariant finansowania, a w przypadku projektu bedacego przedmiotem
wspolnego zainteresowania nalezacego do kategorii infrastruktury energetyczne;j

okreslonej w pkt 3 zatacznika II — wyniki badan rynku;

c) jezeli projektodawcy dojda do porozumienia, uzasadniony wniosek w sprawie

transgranicznej alokacji kosztow.
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Jezeli projektodawcow jest kilku, sktadaja oni wniosek w sprawie inwestycji wspolnie.

Po otrzymaniu wnioskOw w sprawie inwestycji odnosne krajowe organy regulacyjne

niezwlocznie przekazujg Agencji kopi¢ kazdego z nich do celow informacyjnych.

Odnosne krajowe organy regulacyjne oraz Agencja zobowigzane sg do zachowania

poufnosci szczegolnie chronionych informacji handlowych.

5. W terminie sze$ciu miesi¢cy od daty otrzymania przez ostatni z odnos$nych krajowych
organdw regulacyjnych wniosku w sprawie inwestycji, po konsultacjach
z zainteresowanymi projektodawcami organy te podejmuja wspolne skoordynowane
decyzje w sprawie alokacji rzeczywiscie poniesionych kosztow inwestycyjnych, jakie
poniosa poszczegolni operatorzy systemow przesytowych w ramach projektu, oraz
uwzglednieniu tych kosztoéw w optatach taryfowych, lub w sprawie odrzucenia wniosku
inwestycyjnego, w czgsci lub w catosci, jezeli wspdlna analiza odno$nych krajowych
organow regulacyjnych prowadzi do wniosku, ze projekt lub jego czg$¢ nie zapewnia
znaczacych korzys$ci netto w zadnym z panstw cztonkowskich odnosnych organéw

regulacyjnych.

Odnosne krajowe organy regulacyjne uwzgledniajg w optatach taryfowych odpowiednie
rzeczywiscie poniesione koszty inwestycyjne, zgodnie z definicja w zaleceniu, o ktorym
mowa w ust. 14, zgodnie z alokacja kosztow inwestycyjnych, jakie poniosg poszczeg6lni

operatorzy systemow przesytowych w ramach projektu.

Nastepnie, w przypadku projektow prowadzonych na terytorium poszczegdlnych panstw
cztonkowskich odnosne krajowe organy regulacyjne oceniaja w stosownych przypadkach,
czy ze wzgledu na wiaczenie kosztow inwestycyjnych do optat taryfowych moga wystapicé

problemy z przystepnoscig cenow3.
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6. Przy alokacji kosztow odno$ne krajowe organy regulacyjne uwzgledniaja:
a) rzeczywiste lub szacunkowe oplaty z tytutu zator6w lub inne opfaty;

b)  rzeczywiste lub szacunkowe przychody wynikajace z mechanizmu rozliczania
rekompensat mi¢dzyoperatorskich utworzonego zgodnie z art. 49 rozporzadzenia

(UE) 2019/943.

W procesie transgranicznej alokacji kosztoéw uwzglednia si¢ koszty i korzys$ci zwigzane

z projektami w zainteresowanych panstwach cztonkowskich o charakterze gospodarczym,
spotecznymi i sSrodowiskowym oraz konieczno$¢ zapewnienia stabilnych ram finansowych
dla rozwoju projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania przy
jednoczesnym zminimalizowaniu potrzeby wsparcia finansowego. Dokonujac
transgranicznej alokacji kosztow, odnosne krajowe organy regulacyjne, po konsultacji

z zainteresowanymi OSP lub OSW, daza do osiggnigcia wzajemnego porozumienia
migdzy innymi w oparciu o informacje okreslone w ust. 4 akapit pierwszy lit. a) 1 b)
niniejszego artykutu. Ich ocena opiera si¢ na scenariuszu podstawowym i analizach
wrazliwosci [...], o ktorych mowa w art. 11, umozliwiajac rzetelng analize wktadu
projektu bedacego przedmiotem wspolnego zainteresowania w unijng polityke
energetyczng w zakresie dekarbonizacji, integracji rynku, konkurencji, zréwnowazonosci

1 bezpieczenstwa dostaw.

7. Przy alokacji kosztow odnos$ne krajowe organy regulacyjne stosuja nastepujace zasady

ogo6lne:

a)  w przypadku gdy co najmniej 10 % szacowanych korzyS$ci netto projektu wystepuje
w panstwie cztonkowskim, w oparciu o informacje dostarczone przez ENTSO
energii elektrycznej i ENNOH zgodnie z art. 14 ust. 13, to panstwo cztonkowskie
1 odnos$ny krajowy organ regulacyjny uczestnicza w procesie transgranicznej alokacji
kosztow do celow analizy i konsultacji, bez uszczerbku dla kosztéw ponoszonych
przez kazdego operatora systemu i o ile panstwa czlonkowskie, w ktorych dany

projekt jest rozpatrywany, nie zdecyduja inaczej;
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b)  w stosownych przypadkach alokacja kosztow miedzy panstwa cztonkowskie opiera
si¢ na podziale korzysci netto, przy zapewnieniu, aby klucz alokacji kosztow

odzwierciedlal ten podziat;

c) transgraniczna alokacja kosztow opiera si¢ na umowie o alokacji kosztow ex ante,
ktérej celem jest zapewnienie pewnosci inwestycji, przy czym umowa ta musi by¢
przejrzysta i przewidywalna, a transgraniczna alokacja kosztow moze przewidywaé
mozliwos¢ korekt ex post, pod warunkiem ze takie korekty sg wyraznie okreslone
w decyzji w sprawie alokacji kosztow 1 jasno okreslone, w tym w odniesieniu do ram

czasowych, okolicznoSci i kategorii objetych alokacja.

Jezeli projekt bedacy przedmiotem wspdlnego zainteresowania tagodzi negatywne efekty
zewnetrzne, takie jak przeplywy kolowe, i jest realizowany w panstwie cztonkowskim
bedacym Zrodltem negatywnego efektu zewnetrznego, tagodzenia tego nie mozna uznad
za korzy$¢ transgraniczng, a zatem nie moze ono by¢ podstawa do alokacji kosztéw OSP

w panstwach cztonkowskich dotknigtych tymi negatywnymi efektami zewn¢trznymi.

8. Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu optat taryfowych zgodnie z art. 78 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2024/1788 1 art. 59 ust. 1 lit. a) dyrektywy (UE) 2019/944 odnos$ne krajowe organy
regulacyjne, w oparciu o transgraniczng alokacje kosztow, o ktérej mowa w ust. 5
niniejszego artykutu, biorg pod uwage rzeczywiste koszty ponoszone przez OSP, OSW lub
innego projektodawce w wyniku inwestycji w zakresie, w jakim odpowiadajg one kosztom

efektywnego i strukturalnie porownywalnego operatora.

10746/26 124
ZALACZNIK TREE.2.B PL



0. Odnosne krajowe organy regulacyjne niezwlocznie przekazuja Agencji decyzj¢ w sprawie
alokacji kosztow wraz ze wszystkimi istotnymi informacjami na jej temat. W decyzji
w sprawie alokacji kosztow okresla si¢ w szczegdlnosci szczegotowe przestanki, w oparciu

o ktore dokonana zostata alokacja kosztow pomigdzy panstwami cztonkowskimi, takie jak:

a)  ocenarozpoznanych skutkow, w tym rowniez skutkéw dotyczacych taryf

sieciowych, dla kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;
b)  ocena planu operacyjnego, o ktorym mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. b);

c)  wywolywane przez projekt, na poziomie regionalnym lub og6lnounijnym,
pozytywne efekty zewngtrzne, takie jak bezpieczenstwo dostaw, elastycznosé

systemu, solidarno$¢ lub innowacje;
d)  wyniki konsultacji z zainteresowanym projektodawca.

Decyzje w sprawie alokacji kosztéw publikuje si¢ na stronach internetowych odnos$nych

krajowych organdéw regulacyjnych i udostgpnia Agencji oraz Komisji.

Do dnia [w terminie szesciu miesigcy po wejsciu w zycie] r. Agencja ustanawia centralne
repozytorium wszystkich nieopatrzonych klauzulg poufnosci decyzji w sprawie
transgranicznej alokacji kosztoéw podjetych przez krajowe organy regulacyjne i prowadzi

je na swojej stronie internetowe;.

10. Jezeli odno$ne krajowe organy regulacyjne nie sg w stanie 0siggng¢ porozumienia
w kwestii wniosku inwestycyjnego w terminie szesciu miesi¢cy od dnia, w ktérym
whniosek otrzymat ostatni z odnosnych krajowych organdéw regulacyjnych, niezwtocznie

informuja o tym Agencjg.

W takim przypadku lub na wspolny wniosek odnos$nych krajowych organéw regulacyjnych
decyzje w sprawie wniosku inwestycyjnego obejmujacego transgraniczng alokacje
kosztéw, o ktérym mowa w ust. 5, podejmuje Agencja w terminie trzech miesiecy od daty

przekazania sprawy Agencji.
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Przed podjeciem takiej decyzji Agencja przeprowadza konsultacje z odno$nymi krajowymi
organami regulacyjnymi oraz projektodawcami. Trzymiesi¢czny termin, o ktdrym mowa
w akapicie drugim, moze zosta¢ przedtuzony o dodatkowy okres dwoch miesigcy,

w przypadku gdy Agencja wystapi o dalsze informacje. Dodatkowy termin rozpoczyna si¢

nastepnego dnia po otrzymaniu petnych informacji.

Ocena Agencji opiera si¢ na scenariuszu podstawowym ustalonym na podstawie

art. 11 oraz wszelkich analizach wrazliwosci | ...], umozliwiajac rzetelng analize wktadu
projektu bedacego przedmiotem wspolnego zainteresowania w realizacj¢ celow unijne;j
polityki energetycznej w zakresie dekarbonizacji, integracji rynku, konkurenc;ji,

zrbwnowazonosci 1 bezpieczenstwa dostaw.

Agencja, w swojej decyzji w sprawie wniosku inwestycyjnego obejmujacego
transgraniczng alokacj¢ kosztow, pozostawia okreslenie sposobu uwzglednienia kosztow
inwestycyjnych w optatach taryfowych zgodnie z transgraniczng alokacja kosztow
przewidziang na potrzeby odnos$nych organéw krajowych w momencie wykonywania

decyzji na podstawie prawa krajowego.

Decyzja w sprawie wniosku inwestycyjnego obejmujacego transgraniczng alokacje
kosztéw jest publikowana. Zastosowanie majg art. 25 ust. 3 oraz art. 28 1 29

rozporzadzenia (UE) 2019/942.

11. Agencja niezwlocznie przekazuje Komisji kopie wszystkich decyzji w sprawie alokacji
kosztow, wraz ze wszystkimi istotnymi informacjami na jej temat. Agencja publikuje
wersje wszystkich decyzji nieopatrzone klauzulg poufno$ci na swojej stronie internetowe;.
Informacje takie mozna przedlozy¢ w formie zbiorczej. Agencja i Komisja zachowuja

poufnos¢ szczegodlnie chronionych informacji handlowych.

12. Decyzje w sprawie alokacji kosztow pozostaja bez wptywu na prawo OSP do stosowania
oraz prawo krajowych organdéw regulacyjnych do zatwierdzania optat za dostep do sieci
zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2019/943 1 (UE) 2024/1789 oraz dyrektywami
(UE) 2019/944 i (UE) 2024/1788.
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13. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego

zainteresowania, ktore korzystajg z co najmniej jednego z nastepujacych elementow:

a)  zwolnienie ze stosowania art. 31, 32, 33 i art. 78 ust. 7 [...] dyrektywy

(UE) 2024/1788 na podstawie art. 78 rozporzadzenia (UE) 2024/1789;

b)  zwolnienie ze stosowania art. 19 ust. 2 1 3 rozporzadzenia (UE) 2019/943 lub art. 6,
art. 59 ust. 7 1 art. 60 ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/944 zgodnie
z art. 63 rozporzadzenia (UE) 2019/943;

c)  odstgpstwo od stosowania zasad rozdziatu lub zasad dostepu stron trzecich zgodnie
z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady?®® lub
art. 64 rozporzadzenia (UE) 2019/943 i art. 66 dyrektywy (UE) 2019/944.

14. Do dnia [sze$¢ miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Agencja
przyjmuje zalecenie w celu okreslenia dobrych praktyk w zakresie rozpatrywania
wnioskow inwestycyjnych dotyczacych projektéw bedacych przedmiotem wspolnego

zainteresowania zgodnie z zasadami, o ktorych mowa w ust. 7 niniejszego artykutu.

W razie potrzeby zalecenie to jest regularnie aktualizowane przez Agencj¢. Uwzglednia
ono specyfike poszczegdlnych sektoréw 1 zapewnia spdjnos¢ z zasadami transgranicznego
podziatu kosztow sieci przesytowych energii morskiej ze zrodet odnawialnych, o ktorym
mowa w art. 16 ust. 1. Przyjmujac lub aktualizujac zalecenie, Agencja przeprowadza
szeroko zakrojone konsultacje z udziatem wszystkich odpowiednich zainteresowanych
stron. Zalecenie to zawiera rOwniez niewiazacy wzor transgranicznej alokacji kosztow,

aby utatwi¢ prace krajowym organom [...] regulacyjnym.

38 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 714/2009 w sprawie warunkow

dostegpu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/714/0j).
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15. Projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania uzyskujg transgraniczng
alokacj¢ kosztow na tych samych zasadach 1 warunkach, o ktéorych mowa w niniejszym
artykule, w odniesieniu do korzysci, jakie przynoszg Unii. Jest ona wydawana w sposob
skoordynowany przez odnosne krajowe organy regulacyjne panstw cztonkowskich

bedacych beneficjentami.

16. Niniejszy artykut stosuje si¢ odpowiednio do pakietéw projektow, o ktérych mowa

w art. 18.

Artykut 18

UmoZliwienie lgczenia projektow dotyczgcych infrastruktury energetycznej w pakiety w celu

podziatu kosztow

1. Projektodawcy moga taczy¢ co najmniej dwa projekty znajdujace si¢ na liScie unijnej, aby
utatwi¢ dyskusje na temat podziatu kosztéw mi¢dzy odpowiednimi panstwami
cztonkowskimi i panstwami trzecimi, stosownie do przypadku, oraz decyzje w sprawie
transgranicznej alokacji kosztow migdzy zainteresowanymi [...] organami regulacyjnymi
panstw cztonkowskich lub mig¢dzy [...] organami regulacyjnymi panstw cztonkowskich

1 panstw trzecich, stosownie do przypadku.

2. Komisja moze zaprosi¢ projektodawcéw do przedtozenia odpowiednim grupom do
dyskusji wniosku dotyczacego jednego lub kilku pakietéw dwoch lub wigkszej liczby
projektow znajdujacych si¢ na liscie unijnej [...] wraz z uzasadnieniem polaczenia
i wynikajacych z niego spodziewanych korzysci. Pakiet projektow moze obejmowac
projekty na roznych etapach zaawansowania, pod warunkiem ze ich tagczenie nie opdzni
realizacji projektow najbardziej zaawansowanych. Przedkladane przez promotorow
projektow odpowiednim grupom analizy kosztéw i korzySci oraz propozycje
dotyczace transgranicznego podzialu kosztow w odniesieniu do pakietow sa oceniane
w procesie koordynowanym regionalnie przez organy regulacyjne jako podstawa
okreslonej w ust. 5 niniejszego artykulu aktualnej analizy kosztow i korzysci oraz

propozycja dotyczaca transgranicznej alokacji kosztow.
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3. Po przeprowadzeniu dyskusji w grupach Komisja moze zwréci¢ sie¢ do ENTSO energii
elektrycznej lub ENNOH o przedstawienie wspolnej analizy kosztow i korzys$ci
w odniesieniu do proponowanych pakietow dwoch lub wigkszej liczby projektow
znajdujacych si¢ na liscie unijnej. Wspolna analiza kosztow i korzysci jest spdjna ze
scenariuszem podstawowym i analizami wrazliwoSci, [...] o ktorych mowa w art. 11,
oraz z metodyka opracowang zgodnie z art. [...] 14. ENTSO energii elektrycznej lub
ENNOH przedstawiajg Komisji wspolng analize¢ kosztow 1 korzysci w terminie dwoch

miesiecy od otrzymania wniosku.

4. Odpowiednie panstwa cztonkowskie, przy udziale odno$nych krajowych organéw
regulacyjnych 1 przy wsparciu Komisji, okreslaja pakiet projektéw i, w stosownych
przypadkach, zapraszaja projektodawcoéw do dodawania projektéw do pakietu lub
usuwania projektow z pakietu, jezeli utatwia to dyskusje na temat podzialu kosztow,
pod warunkiem ze liczba projektow znajdujacych si¢ na liScie unijnej uwzglednionych

w pakiecie pozostaje mozliwa do zarzadzania.

5. Odpowiednie panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o zatwierdzeniu pakietow
1 zaprosi¢ projektodawcow do przedtozenia wspdlnego wniosku inwestycyjnego zgodnie
z art. 17 ust. 4. Decyzja ta jest udostgpniana odpowiednim grupom i Komisji. Do celow
art. 17 ust. 4 we wniosku inwestycyjnym uwzglednia si¢ tylko jedng aktualng analize
kosztow 1 korzys$ci oraz jeden wniosek w sprawie transgranicznej alokacji kosztow, aby
utatwi¢ ewentualne ztozenie wniosku o unijng pomoc finansowa zgodnie z art. 21 lub

innymi odpowiednimi mechanizmami wsparcia.
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6. Panstwa czlonkowskie wdrazajace okreslone w niniejszym artykule pakiety
projektow obejmujace projekty bedacych przedmiotem wspodlnego zainteresowania
umieszczone w zalaczniku II pkt 2 lit. a) moga wspolnie zezwoli¢ operatorom sieci
wodorowych na stosowanie w odniesieniu do takich pakietow projektow objetych
wspolng metodyka miedzyokresowej alokacji kosztow, jak przewidziano w art. 5
ust. 3 rozporzadzenia 2024/1789 i z zastrzezeniem zatwierdzenia przez odpowiednie
organy regulacyjne. Komisja w terminie [szeSciu miesi¢ecy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia] przeprowadza ocene¢ skutecznosci istniejacych srodkow
dotyczacych obnizenia ryzyka i wspierania transgranicznych projektow dotyczacych
infrastruktury wodorowej, wskazujac mozliwe srodki alternatywne, w tym gwarancje
finansowe na poziomie Unii. Komisja prowadzi konsultacje i uwzglednia odpowiednie

prace Agencji i innych odpowiednich zainteresowanych stron.

10746/26 130
ZALACZNIK TREE.2.B PL



Artykut 19

[...] Dochdd 7 ograniczen przesylowych dla projektow dotyczgcych energii elektrycznej

znajdujgcych sie na liscie unijnej

1. Od dnia [1 stycznia 2028 r.[...]] OSP [...] przydzielaja [...]10 % rocznego dochodu
z ograniczen przesytlowych, ktéry [...] nie zostal wydany na zagwarantowanie faktycznej
dostepnosci przydzielonej zdolnosci zgodnie z art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
(UE) 2019/943 oraz w celu wyptaty rekompensat operatorom elektrowni wytwarzajacych
energi¢ elektryczng ze zrédet odnawialnych na morzu zgodnie z art. 19 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) 2019/943 |...] na inwestycje sieciowe w projekty znajdujace si¢ na
liscie unijnej istotne dla zmniejszenia ograniczen przesytowych na potaczeniu wzajemnym
zgodnie z art. 19 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/943. Udzial tego przydzielonego
rocznego dochodu z ograniczen przesylowych wzrasta o 5 punktéw procentowych
rocznie az do osiagniecia 25%, poczawszy od dnia [1 stycznia 2031 r.[...]]. Pozostaje
to bez uszczerbku dla kompetencji krajowych organéw regulacyjnych w
odniesieniu do wykorzystania dochodu z ograniczen przesylowych zgodnie

z art. 19 rozporzadzenia (UE) 2019/943.

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do dochodu z ograniczen przesylowych
generowanego na granicach obszarow rynkowych w danym panstwie cztonkowskim
lub dochodu z ograniczen przesylowych, ktory zostal zgromadzony przed wejsciem

W zycie niniejszego rozporzadzenia.
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2a.

2b.

W przypadku gdy Srodki, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, nie moga
zosta¢ przyznane projektom z listy unijnej, OSP umieszczaja [...] je na odrgbnym
rachunku wewnetrznym zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/943 [...]

do czasu, gdy beda one mogly zosta¢ wydane albo na finansowanie projektow
znajdujacych si¢ na liscie unijnej, majacych znaczenie dla zmniejszenia ograniczen
przesytowych na polgczeniu migedzysystemowym, albo — w przypadku gdy na liscie
unijnej nie ma projektow wystarczajaco dojrzalych — na finansowanie
alternatywnych projektow, ktore realizuja ten sam cel i sq zawarte w dziesiecioletnim
planie rozwoju sieci — albo do czasu wykazania przez[...] OSP— na podstawie
najaktualniejszego zatwierdzonego sprawozdania ENTSO-E dotyczacego
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury zgodnie z art. 12 — Zze [...] nie [...]

ma potrzeby [...] budowania dodatkowych transgranicznych zdolno$ci przesytlowych na
granicach zainteresowanych [...] panstw cztlonkowskich w celu zmniejszenia ograniczen
przesytowych na polgczeniu wzajemnym, [...] w ktérym to momencie $rodki te moga
zosta¢ wykorzystane do innych celow zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) 2019/943.
OSP wykazuja to, w stosownych przypadkach, jako cze¢s$¢ swoich sprawozdan zgodnie

z art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/943.

Kwote tych srodkow, ktore majq zosta¢ przydzielone zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykulu, oblicza si¢ w ujeciu rocznym zgodnie z metoda opracowana zgodnie

z art. 19 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943. Srodki umieszczone na odrebnym
rachunku wewnetrznym, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, sa
identyfikowalne i sa przenoszone z jednego roku kalendarzowego na nastepny

zgodnie z metoda opracowang zgodnie z art. 19 ust. 4 rozporzadzenia 2019/943.

W przypadku gdy Srodki przydzielone po dniu 1 stycznia 2031 r. nie zostana
wykorzystane na projekty z listy unijnej lub na alternatywne projekty realizujace
ten sam cel i zawarte zgodnie z ust. 2 w dziesi¢cioletnich planach rozwoju sieci,
srodki wyodrebnione w danym roku kalendarzowym zostajgq — z koncem 6smego
roku kalendarzowego po ich wyodre¢bnieniu — udost¢pnione do wykorzystania
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia 2019/943. W przypadku Srodkow przydzielonych
zgodnie z ust. 2 przed dniem 1 stycznia 2031 r. bieg o§mioletniego terminu na ich

zwolnienie rozpoczyna si¢ w dniu 1 stycznia 2031 r.
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3. Wykorzystanie srodkéw, o ktorych mowa w ust. 1:

a)

b)

likwiduje luke w finansowaniu projektow znajdujacych si¢ na liscie unijnej,
ktore [...] sa zlokalizowane w panstwie czlonkowskim, w ktorym
gromadzony jest dochdd z ograniczen przesylowych, przy nalezytym
uwzglednieniu spodziewanego finansowania za posrednictwem taryf.
Srodki te moga réwniez zosta¢ wykorzystane do wypelnienia luki

w finansowaniu projektow z listy unijnej, ktore sq zlokalizowane poza
granicami tego panstwa czlonkowskiego i przynosza temu panstwu
czlonkowskiemu znaczace korzysci zgodnie z wydang dla tego projektu
decyzjq w sprawie transgranicznej alokacji kosztow, z zastrzezeniem
zgody organu regulacyjnego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego,
mogq takze zosta¢ wykorzystane do pokrycia kosztow projektow, ktore
mialy wczesniej status projektu bedacego przedmiotem wspdélnego lub
wzajemnego zainteresowania, zostaly ukonczone i nie ma ich juz na liscie
unijnej, w zakresie, w jakim dochéd z ograniczen przesylowych jest nadal

wykorzystywany do pokrycia powiazanych kosztow inwestycji;

zapewnia przejrzysto$¢ w sprawozdaniach OSP zgodnie z art. 19
ust. 5 rozporzadzenia 2019/943, a takze wnioskow o wydanie decyzji
w sprawie transgranicznej alokacji kosztéw zgodnie z art. 17 ust. 4 lit. ¢)

niniejszego rozporzadzenia;
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c) [...] zapewnia proporcjonalno$¢, przejrzysto$¢ i niedyskryminacje;

d) nie zagraza osiggni¢ciu celow priorytetowych okreslonych w art. 19

ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/943;[...]

e¢) nie uniemozliwia promotorom projektow ubiegania si¢ o unijna pomoc

finansowgq.

4. Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy ustanawiajgcy przepisy wykonawcze
dotyczace [...] dalszego doprecyzowania [...] wykorzystania srodkow, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz warunkow, na jakich moze zosta¢ wykazane — na
podstawie najaktualniejszego zatwierdzonego sprawozdania ENTSO-E dotyczacego
identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury zgodnie z art. 12 — jak ustanowiono
w ust. 3, Ze nie ma potrzeby budowania dodatkowych transgranicznych zdolnosci
przesylowych na granicach zainteresowanych panstw czlonkowskich w celu
zmniejszenia ograniczen przesylowych na polaczeniu wzajemnym, zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23a ust. 2. [...]

5. W terminie [szesciu miesiecy| od wejscia w zycie [...] niniejszego rozporzgadzenia
Agencja aktualizuje metodyke wykorzystania dochodoéw z ograniczen przesylowych
zgodnie z art. 19 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/943 $cisle do celéw niniejszego
artykulu. Zaktualizowana metodyka jest spojna z ust. 1, 2, 2a 1 3 niniejszego artykutu

oraz z aktami [...] wykonawczymi przyj¢tymi na podstawie ust. 4 niniejszego artykutu.
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Artykut 20

Zachety regulacyjne

1. W przypadku gdy w zwiazku z rozwojem, budows, eksploatacjg lub utrzymaniem projektu
bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania wchodzacego w zakres kompetencji
krajowych organow regulacyjnych projektodawca ponosi ryzyko wyzsze niz ryzyko
ponoszone zwykle w zwigzku z pordwnywalnym projektem infrastrukturalnym, krajowe
organy regulacyjne lub inny wlasciwy organ, w przypadku gdy tak przewiduje
panstwo czlonkowskie, moga zapewni¢ przyznanie temu projektowi odpowiednich zachet
zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2019/943 i (UE) 2024/1789 oraz dyrektywami
(UE) 2019/944 i (UE) 2024/1788.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania, jezeli projekt bedacy przedmiotem wspolnego

zainteresowania korzysta z co najmniej jednego z nast¢pujacych elementow:

a)  zwolnienie ze stosowania art. 31, 32 i 33 oraz art. 78 ust. 7 1 9 dyrektywy

(UE) 2024/1788 na podstawie art. 78 rozporzadzenia (UE) 2024//1789;

b)  zwolnienie ze stosowania art. 19 ust. 2 1 3 rozporzadzenia (UE) 2019/943 lub ze
stosowania art. 6, art. 59 ust. 7 1 art. 60 ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/944 zgodnie
z art. 63 rozporzadzenia (UE) 2019/943;

c) zwolnienie zgodnie z art. 36 dyrektywy 2009/73/WE;

d)  odstepstwo na podstawie art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

10746/26 135
ZALACZNIK TREE.2.B PL



2. W przypadku podjecia decyzji, by przyzna¢ zachety, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, krajowe organy regulacyjne uwzgledniajg wyniki analizy kosztow i korzys$ci
sporzadzonej z zastosowaniem metodyki opracowanej zgodnie z art. 14, a w szczegdlnosci
regionalne lub ogodlnounijne pozytywne efekty zewnetrzne projektu. Krajowe organy
regulacyjne przeprowadzaja dalsza analiz¢ szczegolnych rodzajow ryzyka ponoszonych
przez projektodawcow, zastosowanych srodkdw zmniejszajacych ryzyko i powodow
dotyczacych profilu ryzyka w kontekscie pozytywnych skutkow netto projektu
W zestawieniu z rozwigzaniem alternatywnym o nizszym poziomie ryzyka. Do
kwalifikowalnych rodzajow ryzyka nalezy w szczegolnosci ryzyko zwigzane z nowymi
technologiami przesytu, zaréwno ladowymi, jak i morskimi, ryzyko zwigzane z niepetnym

zwrotem kosztow oraz ryzyko zwigzane z rozwojem.

3. W decyzji w sprawie przyznania zachet uwzglednia sie szczegdlny charakter ponoszonego
ryzyka, a na jej podstawie mozna przyznac zachegty obejmujace miedzy innymi co najmniej

jeden z nastepujacych srodkow:
a)  zasady dotyczace inwestycji wybiegajacych w przysztos¢;

b) zasady uznawania rzeczywiscie poniesionych kosztow przed oddaniem projektu do

uzytku;
c) zasady dotyczace dodatkowego zwrotu z kapitatu zainwestowanego w projekt;

d)  wszelkie inne $rodki uznane za konieczne 1 odpowiednie.
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ROZDZIAL V11

Finansowanie

Artykut 21

Kwalifikowalnosé projektow do uzyskania unijnej pomocy finansowej na podstawie

rozporzqdzenia (UE) 2021/1153

1. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania nalezace do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonych w art. 27 i w zalgczniku II kwalifikujg si¢
do unijnej pomocy finansowej w formie dotacji na prace studyjne i instrumentéw

finansowych.

2. Projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania nalezace do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonych w art. 27 i w pkt 1 lit. a), b), ¢), d),[...] f) 1 h)
zatacznika II oraz pkt 2 1 5 zatgcznika II i podlegajace kompetencji krajowych organow
regulacyjnych rowniez kwalifikuja si¢ do unijnej pomocy finansowej w formie dotacji na

roboty, w przypadku gdy speiniaja wszystkie nastepujace kryteria:

a)  analiza kosztow 1 korzys$ci danego projektu przeprowadzona zgodnie z art. 17 ust. 4
lit. a) dostarcza dowodow na istnienie znaczacych pozytywnych efektow
zewngtrznych, takich jak bezpieczenstwo dostaw, elastycznos¢ systemu, solidarnos¢

lub innowacje;

b)  projekt otrzymat decyzje w sprawie transgranicznej alokacji kosztow zgodnie

zart. 17;

c)  projekt nie moze by¢ finansowany przez rynek ani za posrednictwem ram
regulacyjnych zgodnie z biznesplanem i innymi ocenami, w szczeg6lnosci ocenami
przeprowadzonymi przez potencjalnych inwestoréw, wierzycieli, lub krajowy organ
regulacyjny, z uwzglednieniem wszelkich decyzji w sprawie zachet i powodow,

o ktérych mowa w art. 20 ust. 2, przy ocenie zapotrzebowania projektu na unijng

pomoc finansow3.
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3. Do unijnej pomocy finansowej w formie dotacji na roboty kwalifikujg si¢ rowniez projekty
bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania realizowane zgodnie z procedura, o ktorej

mowa w art. 5 ust. 7 lit. d), jezeli spetniajg kryteria okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Projekty bedace przedmiotem wspodlnego zainteresowania nalezace do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonych w zataczniku II inne niz te, o ktéorych mowa
w ust. 2, z wyjatkiem kategorii infrastruktury okreslonej w pkt 3 tego zatacznika, rowniez
kwalifikujg si¢ do unijnej pomocy finansowej w formie dotacji na roboty, jezeli spetniajg

wszystkie nast¢pujace kryteria:

a)  analiza kosztdéw i korzysci danego projektu przeprowadzona przez projektodawce
z zastosowaniem odpowiedniej metodyki analizy kosztéw i1 korzysci opracowanej
zgodnie z art. [...] 14 dostarcza dowodow na istnienie znaczacych pozytywnych
efektow zewnetrznych, takich jak bezpieczenstwo dostaw, elastycznos$¢ systemu,

solidarno$¢ lub innowacje;

b)  projekt nie moze by¢ finansowany przez rynek zgodnie z biznesplanem
sporzadzonym przez projektodawce 1 innymi ocenami, w szczeg6lnosci ocenami
przeprowadzonymi przez potencjalnych inwestoréw, wierzycieli lub krajowy organ

regulacyjny;

c)  projekt otrzymatl oceng przeprowadzong przez odno$ny organ krajowy lub,
w stosownych przypadkach, krajowy organ regulacyjny w porozumieniu z OSP
lub wlasciwymi OSD z panstw czlonkowskich, w ktorych projekt przynosi znaczace
pozytywne skutki netto, ktora wyraznie wskazuje na istnienie znaczacych
pozytywnych efektow zewnetrznych, takich jak bezpieczenstwo dostaw,
elastycznos¢ systemu, solidarnos¢ lub innowacje, wywolywanych przez projekt
1 obejmuje jego oceng, a takze zawiera wyrazne dowody na ich brak optacalnosci
ekonomicznej, zgodnie z analiza kosztéw 1 korzysci, planem operacyjnym i ocenami
przeprowadzonymi przez projektodawce i potencjalnych inwestorow lub

kredytodawcow oraz, w stosownych przypadkach, przez krajowy organ regulacyjny.
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5. Ocena, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) niniejszego artykutu, opiera si¢ na scenariuszu
ustanowionym na podstawie art. 11 i wszelkich istniejacych analizach wrazliwos$ci tego
scenariusza 1 obejmuje doktadng ocene faktycznie poniesionych kosztow, doktadny opis
korzysci ptynacych z projektu, w tym ich podziat transgraniczny, dla poszczegdlnych
panstw cztonkowskich lub panstw trzecich, w tym panstw niebedacych gospodarzami,
opis podziatu kosztéw transgranicznych i wszystkich zrodet finansowania istotnych dla

projektu i1 juz pewnych.

6. Niniejszy artykut stosuje si¢ odpowiednio do projektow bedacych przedmiotem

wzajemnego zainteresowania i pakietow projektow zgodnie z art. 18.

Projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania kwalifikuja si¢ do unijnej
pomocy finansowej na warunkach okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2021/1153.

W odniesieniu do dotacji na roboty projekty bedace przedmiotem wzajemnego
zainteresowania kwalifikuja si¢ do unijnej pomocy finansowej, pod warunkiem ze
spetniaja kryteria okreslone, stosownie do przypadku, w ust. 2 lub 4 niniejszego artykutu
oraz w przypadku gdy projekt przyczynia si¢ do osiagnig¢cia celow Unii w zakresie energii

1 klimatu.

Artykut 22

Wskazowki dotyczgce kryteriow przyznawania unijnej pomocy finansowej

Kryteria szczegdlne okreslone w art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia oraz parametry
okreslone w art. 4 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ do celow ustalania kryteriow
przyznawania unijnej pomocy finansowej na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/1153.

W odniesieniu do projektow bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania objetych
art. 27 niniejszego rozporzadzenia, oprocz wymogow okreslonych w art. 21 ust. 2 stosuje si¢

kryteria integracji rynku, bezpieczenstwa dostaw, konkurencji i zrOwnowazonosci.
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ROZDZIAL VIII

Przepisy koncowe

Artykul 23

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 4 [...],
powierza si¢ Komisji na okres siedmiu lat od dnia 23 czerwca 2027 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesigcy przed
koncem okresu siedmiu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu

przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa w art. 3 ust. 4,[...] moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona

na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyje¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w porozumieniu

migdzyinstytucjonalnym z 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczes$nie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 3 ust. 4 [...] wchodzi w Zycie tylko woéwczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisjg, Zze nie wniosg

sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 23a
Procedura komitetowa
1. Komisj¢e wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odeslania do niniejszego ust¢pu stosuje si¢ art. S rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

Artykul 24

Sprawozdawczosé i ocena

1. Do dnia 30 czerwca 2032 r. Komisja publikuje sprawozdanie z realizacji projektow

znajdujacych si¢ na liscie Unii oraz przedtozy je Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

W sprawozdaniu takim przedstawia si¢ oceng:

a)  postepoOw osiggnietych w zakresie planowania, rozwoju, budowy i oddania do uzytku
projektow znajdujacych si¢ na liscie Unii oraz, w stosownych przypadkach, opdznien

1 innych napotkanych trudnosci;
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b)

srodkow zaangazowanych i wyptaconych przez Unig¢ na rzecz projektow

znajdujacych si¢ na liscie Unii w poréwnaniu z taczng wartoscig finansowanych

projektow znajdujacych si¢ na liscie Unii;

c) postepow osiggnietych pod wzgledem integracji odnawialnych zrodet energii, w tym
energii z morskich zrédet odnawialnych, i redukcji emisji gazow cieplarnianych za
posrednictwem planowania, rozwoju, budowy i oddania do uzytku projektow
znajdujacych si¢ na liscie Unii;

d)  w przypadku sektorow energii elektrycznej 1 wodoru — zmian poziomu potaczen
miedzysystemowych migdzy panstwami cztonkowskimi oraz odpowiadajacych im
zmian cen energii;

e) procesu wydawania pozwolen i udziatu spoteczenstwa, w szczegolnosci:

(i) $redniego i maksymalnego tacznego czasu trwania procesu wydawania
pozwolen dla projektow znajdujacych si¢ na liscie Unii, w tym rowniez czasu
trwania kazdego etapu procedury poprzedzajacej ztozenie wniosku,

w zestawieniu z przewidywanym terminarzem pierwszych najwazniejszych
etapow, o ktérych mowa w art. 10 ust. 9;

(1) najlepszych i innowacyjnych praktyk w odniesieniu do udzialu
zainteresowanych stron;

(i11) najlepszych i innowacyjnych praktyk w odniesieniu do fagodzenia wptywu na
srodowisko, w tym przystosowania si¢ do zmiany klimatu, podczas proceséw
wydawania pozwolen i realizacji projektow;

(iv) efektywnosci trybow przewidzianych w art. 8 ust. 3 pod wzgledem
przestrzegania termind6w okreslonych w art. 10 ust. 11 2;

(v) tempa cyfryzacji procedur wydawania pozwolen;
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f)  rozpatrywania przez organy regulacyjne, w szczegolnosci:

(1)  liczby projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub
pakietow projektow, w odniesieniu do ktorych wydano decyzj¢ w sprawie

transgranicznej alokacji kosztéw zgodnie z art. 17;

(i) liczby i rodzaju projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania,

ktore otrzymaty szczegodlne zachety zgodnie z art. 20;

g) efektywnosci niniejszego rozporzadzenia pod wzgledem wkiadu w osiggniecie celow
Unii w zakresie klimatu i energii oraz osiggni¢cie neutralnosci klimatyczne;j

najp6zniej do 2050 r.;

h)  poprawy odpornosci fizycznej i odpornosci w zakresie cyberbezpieczenstwa

transgranicznej infrastruktury energetycznej;

1)  wykorzystania rozwigzan nieprzewodowych pod wzgledem liczby projektow

1 odpowiedniego zwigkszenia przepustowosci sieci;

j)  wykorzystania przydzielonych funduszy zgodnie z art. 19 ust. 1, w tym
zgodnoSci z art. 19 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2019/943, oraz
wykorzystania Srodkow na projekty, ktore lagodza systemowe skutki
ograniczen przesylowych dla panstw czlonkowskich dotknietych nimi
posrednio, zgodnie z informacjami przekazanymi ACER w sprawozdaniach

przez organy regulacyjne zgodnie z art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/943.

2. Do dnia 31 grudnia 2032 r. [...] Komisja opublikuje sprawozdanie z realizacji projektow
znajdujacych si¢ na liScie Unii w kategorii, o ktorej mowa w zalaczniku I1
pkt 5 niniejszego rozporzadzenia, oraz przedlozy je Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie. W sprawozdaniu takim przedstawia si¢ ocene:
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a) liczby projektow, ich poziomu dojrzalosci i ich wkladu na rzecz poprawy
bezpieczenstwa fizycznego i cyberbezpieczenstwa oraz odpornosci

transgranicznej infrastruktury energetycznej;

b)  skutkéw budzetowych nowej kategorii i Srodkow przyjetych przez Komisje
w celu zapewnienia, by finansowanie przydzielone na projekty w ramach tej

kategorii nie przekraczalo pi¢ciu procent dost¢pnego finansowania.

Artykut 25

Przeglgd

Do dnia 30 czerwca 2033 r. Komisja dokonuje przegladu niniejszego rozporzadzenia na
podstawie wynikow sprawozdawczos$ci i oceny przewidzianych w art. 24 niniejszego
rozporzadzenia, a takze monitorowania, sprawozdawczos$ci i oceny przeprowadzonych

na podstawie art. 22 i 23 rozporzadzenia (UE) 2021/1153.

Artykul 26

Informacje i promocja

Komisja tworzy 1 prowadzi platforme dotyczaca przejrzystosci fatwo dostepna dla
spoteczenstwa przez internet. Platforma jest regularnie aktualizowana za pomoca informacji
ze sprawozdan, o ktorych mowa w art. 5 ust. 4; strony internetowej, o ktorej mowa w art. 9
ust. 7; oraz o bezposrednie informacje od projektodawcdéw dotyczace projektow, ktore nie

znajdujg si¢ juz na liScie unijnej. Na platformie prezentuje si¢ nastgpujace informacje:
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ogoblne, zaktualizowane informacje, w tym rowniez informacje geograficzne,

dotyczace kazdego z projektéw znajdujacego si¢ na liscie Unii;

b)  plan realizacji poszczegolnych projektow znajdujacych sie na liscie Unii okreslony
w art. 5 ust. 1, przedstawiony w sposob umozliwiajacy ocene postepoéw w realizacji
w dowolnym momencie;
c) dane na temat gtownych przewidywanych korzysci wynikajacych z projektow,
wplywu projektow na cele, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1, i kosztow projektow,
z wyjatkiem wszelkich szczegdlnie chronionych informacji handlowych;
d) lista unijna;
e) dane dotyczace srodkéw przyznanych i wyptaconych przez Uni¢ na poszczegdlne
projekty znajdujace si¢ na liscie Unii;
f)  linki do krajowych podrecznikow procedur, o ktérych mowa w art. 9;
g)  aktualizacje informacji i statusu w odniesieniu do projektéw, ktore znajdowaty si¢ na
liscie unijnej, ale nie sa juz na niej uwzgledniane.
Artykut 27
Odstepstwo w odniesieniu do polgczen miedzysystemowych Cypru i Malty
1. W przypadku Cypru i Malty, ktdre nie s3 potaczone z transeuropejska siecig gazowa,

stosuje si¢ odstepstwo od art. 3, art. 4 ust. 1 lit. a) i b), art. 4 ust. 5 oraz zalgcznikow I, 11

1 III. Jedno potaczenie migdzysystemowe dla kazdego z tych panstw cztonkowskich

utrzymuje swoj status projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania na

mocy niniejszego rozporzadzenia wraz ze wszystkimi odpowiednimi prawami

1 obowigzkami, w przypadku gdy to potaczenie migdzysystemowe:
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a)  bylo w trakcie opracowywania lub planowania w dniu 23 czerwca 2022 r.;

b)  uzyskalo status projektu bedacego przedmiotem wspdlnego zainteresowania na mocy

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013%;

c) jestniezbedne do zapewnienia statego potaczenia tych panstw cztonkowskich

z transeuropejska siecig gazowa.

Projekty te zapewniajg mozliwo$¢ dostepu w przysztosci do nowych rynkow energii,

w tym rynku wodoru.

Projektodawcy przedstawiaja wystarczajace dowody na to, w jaki sposéb potaczenia
migdzysystemowe, o ktérych mowa w ust. 1, umozliwig dostep do nowych rynkéw energii,
w tym wodoru, zgodnie z celami Unii w zakresie energii i klimatu. Takie dowody
zawierajg ocene popytu na wodor odnawialny lub niskoemisyjny i jego podazy, a takze

obliczenie ograniczenia emisji gazow cieplarnianych umozliwionego przez dany projekt.

Komisja regularnie weryfikuje t¢ ocen¢ i obliczenie, a takze terminowa realizacj¢ projektu.

39

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 347/2013 z dnia

17 kwietnia 2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury
energetycznej, uchylajace decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia
(WE) nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/347/0j).
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3. Oproécz szczegdtowych kryteriow okreslonych w art. 21 majacych zastosowanie do unijne;j
pomocy finansowej potaczenia migdzysystemowe, o ktérych mowa w ust. 1, sa
projektowane z myslg o zapewnieniu dostgpu do przysztych rynkéw energii, w tym
wodoru, nie prowadza do przedtuzenia okresu eksploatacji aktywow gazu ziemnego, nie
opdzniaja dekarbonizacji gospodarki ani wdrazania czystych zrodel energii
i powiazanej z nimi infrastruktury, zapewniaja spojnos¢ i komplementarnos¢
z krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu i przyczyniajg si¢ do jego
realizacji, a takze zapewniajg interoperacyjnosc¢ sasiadujgcych sieci ponad granicami
Jakakolwiek kwalifikowalno$¢ do uzyskania unijnej pomocy finansowej na mocy art. 21

konczy si¢ z dniem 31 grudnia 2031 r.[...]

4. W kazdym wniosku o unijng pomoc finansowa na roboty wyraznie wskazuje si¢ cel
przeksztatcenia aktywow w aktywa przeznaczone dla wodoru do 2036 r., jezeli pozwola

na to warunki rynkowe, za pomocg planu dziatania z doktadnym harmonogramem.

5. Odstgpstwo okreslone w ust. 1 ma zastosowanie do czasu gdy, odpowiednio, Cypr lub
Malta zostang bezposrednio potaczone z transeuropejska siecig gazowa, lub do dnia

31 grudnia [...] 2033 r., w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej.
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Artykut 28

Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2019/942
W rozporzadzeniu (UE) 2019/942 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»Na wniosek ACER organy regulacyjne, ENTSO energii elektrycznej, ENTSO gazu,
ENNOH, regionalne centra koordynacyjne, organizacja OSD UE, operatorzy systemow
przesytowych, operatorzy sieci wodorowych, wyznaczeni operatorzy rynku energii
elektrycznej oraz podmioty utworzone przez operatorow systemow przesytowych gazu
ziemnego, operatoréw systemow LNG, operatoréw systemow magazynowania gazu
ziemnego lub operatoréw systemow magazynowania wodoru lub operatorow terminali
wodorowych udostepniajag ACER informacje niezb¢dne do wykonywania zadan ACER
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, chyba ze ACER juz wystapit z wnioskiem

o udzielenie takich informacji i je otrzymat.”;
2) art. 11 lit. ¢) i d) otrzymuja brzmienie:

,»C) Wypelnia obowiazki okreslone w art. 5, 11, 12, 14 1 17 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) .../...* [rozporzqdzenie TEN-E w brzmieniu proponowanym
w dokumencie COM(2025) xxxx] oraz w sekcji 2 pkt 8 zalacznika III do tego rozporzadzenia;

d) podejmuje decyzje dotyczace wnioskow inwestycyjnych, w tym dotyczace transgraniczne;j
alokacji kosztow, na podstawie art. 17 ust. 9 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie

TEN-E w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx].

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... ... [rozporzadzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx] (Dz.U..., ELI: ...).”.
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Artykut 29

Zmiany w rozporzqdzeniu (UE) 2019/943
Art. 48 rozporzadzenia (UE) 2019/943 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 48
Dziesi¢cioletni plan rozwoju sieci

1. Plan rozwoju sieci o zasiggu unijnym, o ktérym mowa w art. 30 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, opiera si¢ na scenariuszu podstawowym oraz, w stosownych
przypadkach, jego analizach wrazliwosci i sprawozdaniu dotyczacym identyfikacji
potrzeb systemu zgodnie z art. 11 i 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) .../...* [rozporzqdzenie TEN-E w brzmieniu proponowanym w dokumencie
COM(2025) xxxx] oraz obejmuje modelowanie zintegrowanej sieci 1 ocen¢ odpornosci
systemu na awarie. Odpowiednie parametry wejsciowe na potrzeby modelowania
scenariusza podstawowego oraz, w stosownych przypadkach, jego analiz wrazliwosci,
takie jak zalozenia dotyczace cen paliw i oplat emisyjnych lub instalacji odnawialnych
zrddet energii, oraz zatozenia na potrzeby oceny wystarczalnosci zasobéw na poziomie
europejskim opracowanej zgodnie z art. 23 niniejszego rozporzadzenia powinny by¢

w miar¢ mozliwosci spojne.
Plan rozwoju sieci o zasiggu unijnym w szczegdlnosci:

a)  opiera si¢ na projektach o znaczeniu transgranicznym zawartych w krajowych
dziesigcioletnich planach rozwoju sieci 1 krajowych planach inwestycyjnych,
z uwzglednieniem regionalnych planéw inwestycyjnych, o ktorych mowa w art. 34
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, oraz opiera si¢ na unijnych aspektach planowania
sieci okreslonych w rozporzadzeniu (UE) .../... [rozporzgdzenie TEN-E w brzmieniu
proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx]; podlega analizie kosztow
1 korzysci przeprowadzonej z zastosowaniem metodyki okreslonej w art. 14 tego

rozporzadzenia;
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b)  bierze pod uwagg [...] alternatywy dla rozbudowy sieci, takie jak rozwigzania
nieprzewodowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) .../... [rozporzgdzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx] lub elastyczno$¢

niezwigzana z paliwami kopalnymi;

¢)  w odniesieniu do transgranicznych potaczen wzajemnych opiera si¢ rowniez na
uzasadnionych potrzebach réznych uzytkownikéw systemu i obejmuje
dhugoterminowe zobowigzania inwestorow, o ktérych mowa w art. 44

151 dyrektywy (UE) 2019/944;

d)  identyfikuje luki inwestycyjne, zwlaszcza w odniesieniu do zdolnosci

transgranicznych.

W odniesieniu do akapitu drugiego lit. d) do planu rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym moze
zosta¢ zalaczony przeglad barier hamujacych wzrost transgranicznej zdolnosci sieci

wynikajacych z r6znych procedur lub praktyk zatwierdzania.

2. ACER przedstawia opini¢ w sprawie krajowych dziesi¢cioletnich planow rozwoju sieci,
aby oceni¢ ich spdjnos¢ z dziesiecioletnim planem rozwoju sieci o zasiegu unijnym, w tym
zgodnos¢ z wymogami art. 3 ust. 6 1 7 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx]. Jezeli ACER stwierdzi
niespdjnosci miedzy krajowym dziesig¢cioletnim planem rozwoju sieci a dziesig¢cioletnim
planem rozwoju sieci o zasiggu unijnym, zaleca odpowiednig zmian¢ krajowego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci lub dziesigcioletniego planu rozwoju sieci o zasiggu
unijnym w terminie dwoch miesigecy od jego otrzymania. Jezeli taki krajowy
dziesigcioletni plan rozwoju siect jest opracowany zgodnie z art. 40a dyrektywy
(UE) 2019/944, ACER zaleca organowi regulacyjnemu lub innemu wlasciwemu
organowi, w przypadku gdy tak przewiduje panstwo czlonkowskie, zmiang¢ krajowego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci zgodnie z art. 40a ust. 7 tej dyrektywy oraz

informuje o tym Komisjg.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... ... [rozporzadzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx] (Dz.U..., ELIL: ...)".
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Artykut 30

Zmiany w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1789
W rozporzadzeniu (UE) 2024/1789 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 60 otrzymuje brzmienie:

»YArtykut 60

Plan rozwoju sieci wodorowej o zasiegu unijnym

1. Plan rozwoju sieci wodorowej o zasiggu unijnym opiera si¢ na scenariuszu podstawowym
i sprawozdaniu dotyczacym identyfikacji potrzeb systemu zgodnie z art. 11
1 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../...* [rozporzqdzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx] oraz obejmuje modelowanie
zintegrowanej sieci wodorowej, europejska prognoze dotyczaca dostaw oraz ocene

odpornosci systemu na awarie.
Plan rozwoju sieci wodorowej o zasiegu unijnym w szczegolnosci:

a) opiera si¢ na planach rozwoju krajowej sieci przesytowej wodorowej, jak okreslono
w art. 55 dyrektywy (UE) 2024/1788 oraz na unijnych aspektach planowania sieci
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) .../... [rozporzadzenie TEN-E w brzmieniu

proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx];

b) w odniesieniu do transgranicznych polaczen wzajemnych opiera si¢ na
uzasadnionych potrzebach réznych uzytkownikéw sieci oraz obejmuje dtugoterminowe

zobowigzania inwestorow, o ktorych mowa w art. 55 ust. 7 dyrektywy (UE) 2024/1788;

c) okresla luki inwestycyjne, w szczegolnosci w odniesieniu do niezbgdnych zdolnos$ci
transgranicznych, aby zrealizowac priorytetowe korytarze wodoru i elektrolizerow, o ktérych
mowa w pkt 3 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie TEN-E

w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx].
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W odniesieniu do akapitu drugiego lit. ¢) do planu rozwoju sieci wodorowej o zasiegu
unijnym moze zosta¢ zalaczony przeglad barier hamujacych wzrost transgranicznej
zdolnosci sieci wynikajacych z roznych procedur lub praktyk zatwierdzania.

W stosownych przypadkach takiemu przegladowi moze towarzyszy¢ kompleksowy
plan usuwania barier i przyspieszenia realizacji priorytetowych korytarzy wodoru

1 elektrolizerow.

2. ACER przedstawia opini¢ w sprawie krajowych plandw rozwoju sieci przesytowej
wodorowej, w stosownych przypadkach, aby oceni¢ ich sp6jnos¢ z planem rozwoju
sieci wodorowej o zasiggu unijnym, w tym zgodno$¢ z wymogami art. 3 ust. 6
i 7 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie TEN-E w brzmieniu proponowanym
w dokumencie COM(2025) xxxx]. Jezeli ACER stwierdzi niespdjnosci miedzy krajowym
planem rozwoju sieci przesytowej wodorowej a planem rozwoju sieci wodorowe;j
0 zasiegu unijnym, zaleca odpowiednig zmian¢ krajowego planu rozwoju sieci przesytowe;j
wodorowej lub planu rozwoju sieci wodorowej o zasi¢gu unijnym, nie pdzniej niz dwa

miesigce po otrzymaniu krajowego planu rozwoju sieci przesylowej wodorowe;.

3. Przy opracowywaniu planu rozwoju sieci wodorowej o zasi¢gu unijnym, ENNOH
wspotpracuje z ENTSO energii elektrycznej i ENTSO gazu, w szczegdlnosci w zakresie
opracowania analizy kosztow 1 korzysci dla calego systemu energetycznego, o ktorej
mowa w art. 14 rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzqdzenie TEN-E w brzmieniu
proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx], oraz identyfikacji luk w infrastrukturze,

o ktdrej mowa w art. 13 tego rozporzadzenia.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... ... [rozporzadzenie TEN-E
w brzmieniu proponowanym w dokumencie COM(2025) xxxx] (Dz.U..., ELI: ...)".
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2) art. 61 otrzymuje brzmienie:

»YArtykut 61

Zintegrowane planowanie sieci na poziomie Unii

1. W okresie przejsciowym do dnia 1 stycznia 2027 r. ENTSO gazu opracowuje plan rozwoju
sieci wodorowej o zasiggu unijnym na 2026 r., przy pelnym zaangazowaniu operatorow
sieci przesytowych wodorowych oraz we wspotpracy z ENNOH gdy tylko zostanie
ustanowiona. Plan rozwoju sieci wodorowej o zasi¢gu unijnym na 2026 r. sktada si¢
z dwoch odrgbnych rozdzialéw dotyczacych odpowiednio wodoru i gazu ziemnego.
ENTSO gazu niezwlocznie przekazuje ENNOH wszystkie informacje, w tym dane
1 analizy zebrane podczas przygotowywania plandéw rozwoju sieci wodorowej o zasiegu

unijnym do dnia 1 stycznia 2027 r.

2. ENNOH opracowuje plan rozwoju sieci wodorowej o zasiggu unijnym na 2028 r. na

podstawie niniejszego artykutu oraz art. 60.

3. ENNOH S$cisle wspotpracuje z ENTSO energii elektrycznej 1 ENTSO gazu, aby opracowac
zintegrowane plany rozwoju sieci o zasiggu unijnym, odpowiednio na podstawie art. 32

1 art. 60 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 30 rozporzadzenia (UE) 2019/943.

4. W przypadku gdy konieczne jest podjecie decyzji, aby zapewni¢ efektywnos$¢ systemu
zgodnie z definicja w art. 2 pkt 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(UE) 2023/1791 pomigdzy wszystkimi no$nikami energii, Komisja zapewnia Scista

wspolprace miedzy ENTSO energii elektrycznej, ENTSO gazu 1 ENNOH;

5. ENNOH, ENTSO energii elektrycznej i ENTSO gazu wspolpracuja w skuteczny,
wlaczajacy 1 przejrzysty sposob, ulatwiaja podejmowanie decyzji w drodze konsensusu
oraz opracowuja niezbedne ustalenia robocze, aby umozliwi¢ takg wspolprace oraz

zapewnic ich sprawiedliwg reprezentacjg.
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ENNOH moze ustanowi¢ wraz z ENTSO energii elektrycznej i ENTSO gazu grupy
robocze, aby wypetnia¢ swoje obowiazki zgodnie z akapitem pierwszym lit. a), b) i d),
oraz zapewnia sprawiedliwg 1 réwng reprezentacje sektorow wodoru, energii elektrycznej

1 gazu w tych grupach roboczych.”.

Artykut 31

Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na przyznawanie, kontynuacje ani modyfikacje
pomocy finansowej udzielanej przez Komisje na podstawie rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/20134? i rozporzadzenia (UE) 2021/1153.

2. Kazdy proces opracowywania metodyki analizy kosztéw i korzys$ci zainicjowany przez
ENTSO energii elektrycznej lub ENNOH zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2022/869
przed dniem [data wejscia w Zycie/rozpoczecie stosowania niniejszego rozporzgdzenial

jest kontynuowany na podstawie art. 14 niniejszego rozporzadzenia.

Wszelkie etapy zakonczone na podstawie art. 11 rozporzadzenia (UE) 2022/869 uznaje si¢

za zakonczone na podstawie odpowiednich przepisow art. 14 niniejszego rozporzadzenia.

Kazda metodyke analizy kosztow 1 korzysci dla catego systemu energetycznego
zatwierdzong przez Komisj¢ zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2022/869 uznaje
si¢ za zatwierdzong na podstawie art. 14 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia 1 pozostaje ona
wazna do czasu zastgpienia jej nowg metodyka obejmujacej caly system energetyczny

analizy kosztow i1 korzys$ci opracowang zgodnie z art. 14 niniejszego rozporzadzenia.

40 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia

11 grudnia 2013 r. ustanawiajace instrument ,,t.aczac Europe”, zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 913/2010 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010
(Dz.U. L 348 220.12.2013, s. 129, http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/0j).
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3. Wspolne scenariusze opracowywane przez ENTSO energii elektrycznej, ENTSO gazu
1 ENNOH zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) 2022/869 sa nadal opracowywane
1 zatwierdzane przez Komisj¢ zgodnie z procedurg okreslong w tym artykule. Te wspdlne
scenariusze, po ich zatwierdzeniu przez Komisje, uznaje si¢ za podstawowe scenariusze
referencyjne na podstawie art. 11 niniejszego rozporzadzenia i pozostajg one wazne do
czasu ich zastgpienia nowymi podstawowymi scenariuszami referencyjnymi

opracowanymi zgodnie z art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

4. Zalacznik VII do rozporzadzenia (UE) 2022/869 ustanawiajacy [ ] unijng liste projektow
bedacych przedmiotem wspo6lnego zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem
wzajemnego zainteresowania, a takze art. [ ] rozporzadzenia (UE) 2022/869 oraz
zalaczniki [ ] do tego rozporzadzenia nadal maja zastosowanie do projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projektow bedacych przedmiotem wzajemnego
zainteresowania umieszczonych na [ ] li§cie unijnej do czasu rozpoczecia stosowania
aktu delegowanego, o ktérym mowa w art. 3 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia

ustanawiajgcego pierwsza liste unijng.

Artykut 32

Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) 2022/869 traci moc. Odestania do rozporzadzenia (UE) 2022/869 odczytuje

si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 33

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczaca/Przewodniczacy Przewodniczaca/Przewodniczacy
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ZALACZNIK 1
PRIORYTETOWE KORYTARZE I OBSZARY INFRASTRUKTURY ENERGETYCZNEJ

(zgodnie z art. 1 ust. 1)

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do nastgpujacych priorytetowych korytarzy i obszaréw

transeuropejskiej infrastruktury energetyczne;j:
1. PRIORYTETOWE KORYTARZE ENERGII ELEKTRYCZNEJ

1) Elektroenergetyczne potaczenia migdzysystemowe Pétnoc—Potudnie w Europie Zachodniej
(,,NSI West Electricity”): potaczenia migdzysystemowe miedzy panstwami cztonkowskimi
regionu oraz z obszarem Morza Srodziemnego, w tym z Potwyspem Iberyjskim, majace
w szczegdlnosci integrowac energie elektryczng ze zrodet odnawialnych, poprawiaé
wewnetrzng infrastrukture sieciowg w celu wspierania integracji rynku w regionie oraz
zakonczy¢ izolacj¢ Irlandii w celu zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa
sieci, a takze zapewni¢ niezbgdne przediuzenie na ladzie sieci przesylowych energii
morskiej ze zrodet odnawialnych oraz wzmocni¢ sie¢ krajowa konieczng do zapewnienia
odpowiedniej i niezawodnej sieci przesytowej oraz dostarczania energii elektrycznej

wytworzonej na morzu do panstw cztonkowskich pozbawionych dostgpu do morza.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Belgia, Dania, Niemcy, Irlandia, Hiszpania,

Francja, Wiochy, Luksemburg, Malta, Niderlandy, Austria i Portugalia.
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2)

3)

4)

Elektroenergetyczne polaczenia miedzysystemowe Potnoc-Potudnie w Europie Srodkowo-
Wschodniej 1 Potudniowo-Wschodniej (,,NSI East Electricity”): potaczenia
miedzysystemowe i linie wewnetrzne na kierunkach potnoc-potudnie 1 wschod-zachdd
majgce zapewni¢ ukonczenie tworzenia rynku wewnetrznego 1 integracje¢ energii
wytwarzanej ze zrodet odnawialnych, aby zakonczy¢ izolacj¢ Cypru w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa dostaw 1 bezpieczenstwa sieci, a takze zapewni¢ niezbedne przedtuzenie
na ladzie sieci przesytowych energii morskiej ze zrédet odnawialnych oraz wzmocni¢ sie¢
krajowa konieczng do zapewnienia odpowiedniej 1 niezawodnej sieci przesytowej oraz
dostarczania energii elektrycznej wytworzonej na morzu do panstw cztonkowskich

pozbawionych dost¢pu do morza.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Bulgaria, Czechy, Niemcy, Chorwacja, Grecja,

Cypr, Wiochy, Wegry, Austria, Polska, Rumunia, Stowenia i Stowacja.

Plan dzialan w zakresie polaczen miedzysystemowych na rynku energii panstw battyckich
w odniesieniu do energii elektrycznej (,,BEMIP Electricity”): polaczenia
migdzysystemowe miedzy panstwami cztonkowskimi i linie wewngtrzne w regionie
battyckim majace na celu wsparcie integracji rynku przy jednoczesnej integracji coraz
wiekszego udziatu energii ze zrodet odnawialnych w regionie oraz zwigkszenia

bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Dania, Niemcy, Estonia, Lotwa, Litwa, Polska,

Finlandia 1 Szwecja.
PRIORYTETOWE KORYTARZE SIECI PRZESYLOWYCH ENERGII MORSKIEJ

Poétnocnomorskie sieci przesylowe morskiej energii wiatrowej (NSOG): rozw6j morskiej
sieci elektroenergetycznej, zintegrowanej morskiej sieci elektroenergetycznej oraz,

w stosownych przypadkach, sieci wodorowej 1 zwigzanych z nimi potgczen
miedzysystemowych na Morzu Pétnocnym, Morzu Irlandzkim, Morzu Celtyckim, Kanale
La Manche, 1 na sgsiednich wodach, majacych stuzy¢ do przesytu energii elektrycznej lub,
w stosownych przypadkach, wodoru z morskich odnawialnych Zrédet energii do osrodkow
poboru i sktadowania lub do zwigkszenia transgranicznej wymiany energii ze zrodet

odnawialnych oraz zwi¢kszenia bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Belgia, Dania, Niemcy, Irlandia, Francja,

Luksemburg, Niderlandy i Szwecja.
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5)

6)

7)

Plan dzialan w zakresie polaczen migdzysystemowych na rynku energii panstw battyckich
w sieciach przesylowych energii morskiej (BEMIP offshore): rozwdj morskiej sieci
elektroenergetycznej, zintegrowanej morskiej sieci elektroenergetycznej oraz,

w stosownych przypadkach, sieci wodorowej i zwigzanych z nig polaczen
miegdzysystemowych na Morzu Battyckim i na sgsiednich wodach, majacych stuzy¢

do przesyhu energii elektrycznej lub, w stosownych przypadkach, wodoru z morskich
odnawialnych zrédet energii do osrodkow poboru i sktadowania lub do zwigkszenia
transgranicznej wymiany energii ze zrodet odnawialnych oraz zwiekszenia

bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Dania, Niemcy, Estonia, L.otwa, Litwa, Polska,

Finlandia i Szwecja.

Potudniowo-zachodnie sieci przesylowe morskiej energii wiatrowej (SW offshore): rozwoj
morskiej sieci elektroenergetycznej, zintegrowanej morskiej sieci elektroenergetyczne;j
oraz, w stosownych przypadkach, sieci wodorowej 1 zwigzanych z nig potaczen
miedzysystemowych na Morzu Srédziemnym, w tym w Zatoce Kadyksu, i na sasiednich
wodach, majacych stuzy¢ do przesylu energii elektrycznej lub, w stosownych
przypadkach, wodoru z morskich odnawialnych zrédet energii do o§rodkéw poboru

i skfadowania lub do zwigkszenia transgranicznej wymiany energii ze zrédel odnawialnych

oraz zwi¢kszenia bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Grecja, Hiszpania, Francja, Wtochu, Malta

1 w Portugalia.

Potudniowo-wschodnie sieci przesytowe energii morskiej (SE offshore): rozwdj morskiej
sieci elektroenergetycznej, zintegrowanej morskiej sieci elektroenergetycznej oraz,

w stosownych przypadkach, sieci wodorowej i zwigzanych z nig potaczen
miedzysystemowych na Morzu Srédziemnym, Morzu Czarnym i na sgsiednich wodach,
majacych stuzy¢ do przesytu energii elektrycznej lub, w stosownych przypadkach, wodoru
z morskich odnawialnych Zrédet energii do osrodkéw poboru i1 sktadowania lub do
zwigkszenia transgranicznej wymiany energii ze zrodet odnawialnych oraz zwi¢kszenia

bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Butgaria, Chorwacja, Grecja, Wlochy, Cypr,

Rumunia i Stowenia.
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8)

9

10)

Atlantyckie sieci przesytowe energii morskiej: rozwdj morskiej sieci elektroenergetycznej,
rozwo0j zintegrowanej morskiej sieci elektroenergetycznej i zwigzanych z nig potaczen
miedzysystemowych na wodach potnocnego Oceanu Atlantyckiego, majacych stuzy¢ do
przesytu energii elektrycznej z morskich odnawialnych zrodet energii do osrodkéw poboru
1 skfadowania oraz do zwigkszenia transgranicznej wymiany energii elektrycznej oraz

zwicgkszenia bezpieczenstwa dostaw i bezpieczenstwa sieci.
Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Irlandia, Hiszpania, Francja i Portugalia.

PRIORYTETOWE KORYTARZE WODORU I ELEKTROLIZEROW

Wodorowe potaczenia migdzysystemowe w Europie Zachodniej (HI West): infrastruktura
wodorowa i przeksztatcenie infrastruktury gazowej, umozliwiajace powstanie
zintegrowanej wodorowe;j sieci szkieletowej, bezposrednio lub posrednio (poprzez
polaczenie miedzysystemowe z panstwem trzecim), laczacej panstwa w regionie

i zaspokajajacej ich szczegolne potrzeby infrastrukturalne w zakresie wodoru poprzez

wsparcie powstania ogdélnounijnej sieci transportu wodoru w Unii.

Elektrolizery: wspieranie wdrazania zastosowan do celéw przetwarzania energii
elektrycznej w gaz stuzacych do umozliwienia redukcji emisji gazow cieplarnianych
1 przyczyniajacych si¢ do bezpiecznego, wydajnego 1 niezawodnego funkcjonowania

systemu oraz integracji inteligentnych systemow energetycznych w Unii.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Belgia, Czechy, Dania, Niemcy, Irlandia.

Hiszpania, Francja, Wlochy, Luksemburg, Malta, Niderlandy, Austria i Portugalia.

Wodorowe potaczenia migdzysystemowe w Europie Srodkowo-Wschodniej i Potudniowo-
Wschodniej (HI East): infrastruktura wodorowa i przeksztalcenie infrastruktury gazowe;,
umozliwiajgce powstanie zintegrowanej wodorowej sieci szkieletowej, bezposrednio lub
posrednio (poprzez potaczenie miedzysystemowe z panstwem trzecim), taczacej panstwa
w regionie 1 zaspokajajacej ich szczegodlne potrzeby infrastrukturalne w zakresie wodoru

poprzez wsparcie powstania ogoélnounijnej sieci transportu wodoru w Unii.
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11)

Elektrolizery: wspieranie wdrazania zastosowan do celow przetwarzania energii
elektrycznej w gaz stuzacych do umozliwienia redukcji emisji gazéw cieplarnianych
1 przyczyniajacych si¢ do bezpiecznego, wydajnego i niezawodnego funkcjonowania

systemu oraz integracji inteligentnych systeméw energetycznych w Unii.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie: Bulgaria, Republika Czeska, Niemcy, Grecja,

Chorwacja, Wtochy, Cypr, Wegry, Austria, Polska, Rumunia, Stowenia i Stowacja.

Plan dziatan w zakresie potagczen miedzysystemowych na rynku energii panstw battyckich
w odniesieniu do wodoru (BEMIP Hydrogen): infrastruktura wodorowa i przeksztatcenie
infrastruktury gazowej, umozliwiajace powstanie zintegrowanej wodorowej sieci
szkieletowej, bezposrednio lub posrednio (poprzez potaczenie migdzysystemowe

z panstwem trzecim), taczacej panstwa w regionie i zaspokajajacej ich szczegodlne potrzeby
infrastrukturalne w zakresie wodoru poprzez wsparcie powstania ogdlnounijnej sieci

transportu wodoru w Unii.

Elektrolizery: wspieranie wdrazania zastosowan do celow przetwarzania energii
elektrycznej w gaz stluzacych do umozliwienia redukcji emisji gazow cieplarnianych
1 przyczyniajacych si¢ do bezpiecznego, wydajnego 1 niezawodnego funkcjonowania

systemu oraz integracji inteligentnych systemoéw energetycznych w Unii.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: Dania, Niemcy, Estonia, L.otwa, Litwa, Polska,

Finlandia 1 Szwecja.
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4. PRIORYTETOWE OBSZARY TEMATYCZNE

12) Stosowanie inteligentnych sieci elektroenergetycznych: przyjmowanie technologii
inteligentnych sieci w catej Unii w celu skutecznej integracji zachowan 1 dziatan
wszystkich uzytkownikéw podtaczonych do sieci elektroenergetycznej, w szczegolnosci
wytwarzania duzych ilo$ci energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych lub rozproszonych
i reakcji strony popytowej, magazynowania energii, pojazdow elektrycznych i innych
zrodet elastycznosci, a ponadto, w odniesieniu do wysp i1 systemow wyspiarskich,
zmniejszenie izolacji energetycznej, wspieranie innowacyjnych i innych rozwigzan
z udziatem co najmniej dwoch panstw cztonkowskich o znaczacym pozytywnym wpltywie
na cele Unii w zakresie energii i klimatu oraz jej cel neutralnosci klimatycznej do 2050 r.,
oraz w znacznym stopniu przyczynianie si¢ do zrdwnowazonego rozwoju wyspiarskiego

1 unijnego systemu energetycznego.
Zainteresowane panstwa cztonkowskie: wszystkie.

13) Transgraniczne sieci dwutlenku wegla: rozwdj infrastruktury na potrzeby sktadowania
1 transportu dwutlenku wegla miedzy panstwami cztonkowskimi i w relacji
z sgsiadujacymi panstwami trzecimi oraz rozwdj wychwytywania i skladowania dwutlenku
wegla wychwytywanego z instalacji przemystowych w celu stalego geologicznego
sktadowania, a takze wykorzystania dwutlenku wegla w syntetycznych gazach

paliwowych, co prowadzi do trwatej neutralizacji dwutlenku wegla.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie: wszystkie.
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ZALACZNIK 1T

KATEGORIE INFRASTRUKTURY ENERGETYCZNEJ

W celu realizacji priorytetow w odniesieniu do infrastruktury energetycznej wymienionych

w zalaczniku I tworzone sg nastepujace kategorie infrastruktury:

1) w przypadku energii elektrycznej:

a)

b)

linie napowietrzne wysokiego i1 bardzo wysokiego napi¢cia, przebiegajace przez
granice lub znajdujace si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego, w tym

w wylacznej strefie ekonomicznej, o ile zostaly zaprojektowane dla napigcia 220 kV
lub wyzszego, oraz podziemne i podmorskie kable przesylowe, o ile zostaty
zaprojektowane dla napiecia 150 kV lub wyzszego. W przypadku panstw
cztonkowskich i matych systemow wydzielonych z ogdlnym systemem przesytowym
0 nizszym napigciu te progi napigcia sg rowne najwyzszemu poziomowi napiecia

w ich odpowiednich systemach elektroenergetycznych;

wszelkie urzadzenia lub instalacje nalezace do kategorii infrastruktury energetycznej,
o ktorej mowa w lit. a), umozliwiajace przesylanie morskiej energii elektrycznej ze
zrodet odnawialnych z morskich obiektéw wytwarzania energii (,,infrastruktura

energetyczna dla morskiej energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych”);

instalacje magazynowania energii, w formie indywidualnej lub zagregowane;j,
przeznaczone do stalego lub czasowego magazynowania energii w obiektach
naziemnych lub podziemnych lub w geologicznych obiektach magazynowania, pod
warunkiem ze sg bezposrednio potaczone z liniami przesylowymi [...]

lub dystrybucyjnymi wysokiego napigcia [...];
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d) wszelkie urzadzenia lub instalacje istotne dla bezpiecznej, pewnej i efektywnej
eksploatacji systemow, o ktorych mowa w lit. a), b) i ¢), w tym urzadzenia lub
instalacje ochronne, zapewniajace odpornos¢, do monitorowania, kontroli

1 cyfryzacji dla wszystkich poziomdw napigcia i podstacji;

f) wszelkie urzadzenia lub instalacje istotne dla bezpiecznej i efektywnej eksploatacji
systemOw przez istniejace elementy sieci wysokiego i bardzo wysokiego napi¢cia,

ktore stanowig urzadzenia lub instalacje do monitorowania, kontroli i cyfryzacji;

g) inteligentne sieci elektroenergetyczne: wszelkie urzadzenia lub instalacje, systemy
cyfrowe i czgséci sktadowe integrujace technologie informacyjno-komunikacyjne
(ICT) za pomocg operacyjnych platform cyfrowych, systemow sterujacych
i technologii czujnikdw zaré6wno na poziomie przesytu, jak i na poziomie dystrybucji
systemami $redniego i wysokiego napigcia, ktére maja na celu zapewnienie bardziej
wydajnych i inteligentnych sieci przesytu i dystrybucji energii elektryczne;,
zwigkszenie zdolno$ci do integracji nowych form wytwarzania, magazynowania
1 poboru energii, utatwienie tworzenia nowych modeli biznesowych i struktur rynku,
w tym inwestycji w wyspy 1 systemy wyspiarskie w celu zmniejszenia izolacji
energetycznej, wspieranie innowacyjnych i innych rozwigzan obejmujacych co
najmniej dwa panstwa cztonkowskie o znaczacym pozytywnym wplywie na cele
Unii w zakresie energii i1 klimatu oraz jej cel neutralnosci klimatycznej do 2050 r.,

a takze znaczne przyczynienie si¢ do zroOwnowazonego charakteru wyspiarskiego

systemu energetycznego i systemu energetycznego Unii;
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h)

sieci przesytowe energii morskiej ze zrédet odnawialnych: wszelkie urzadzenia lub
instalacje nalezace do kategorii infrastruktury energetycznej, o ktérej mowa w lit. a),
pehiace podwojng funkcje: potaczenia miedzysystemowe i1 system polgczen sieci
przesytowej energii morskiej z morskich obiektoéw wytwarzania energii ze zrodet
odnawialnych do co najmniej dwoch panstw cztonkowskich i kraju trzeciego, w tym
przedtuzenie tych urzadzen na ladzie do pierwszej podstacji w ladowym systemie
przesytowym, jak rowniez wszelkie sgsiednie urzadzenia lub instalacje majace
zasadnicze znaczenie dla bezpiecznej, pewnej 1 efektywnej eksploatacji, w tym
systemy ochronne, monitorujace i sterujace oraz niezbedne podstacje, jezeli
zapewniajg one takze interoperacyjno$¢ technologii, m.in. kompatybilno$¢

interfejsow miedzy réznymi technologiami;

2) w przypadku wodoru:

a)

b)

d)

gazociagi przesytowe do transportu wodoru, gldwnie rurociggi wysokiego cis$nienia,
tacznie z przeksztatcong infrastrukturg gazu ziemnego, zapewniajace dostep do wielu

uzytkownikéw sieci na przejrzystych 1 niedyskryminacyjnych zasadach;

obiekty magazynowe polaczone z rurociaggami wodorowymi wysokiego ci$nienia,

o ktorych mowa w lit. a);

obiekty stuzace do odbioru, magazynowania oraz regazyfikacji lub rozprezania
skroplonego wodoru lub wodoru trwale obecnego w innych substancjach

chemicznych w celu wprowadzenia, w stosownych przypadkach, wodoru do sieci;

wszelkie urzadzenia lub instalacje istotne dla pewnej, bezpiecznej i efektywnej
eksploatacji instalacji wodorowej lub zapewniajace dwukierunkowg przepustowos¢,

w tym ttocznie gazu;

Wszelkie aktywa wymienione w lit. a)-d) moga by¢ nowe lub przeksztalcone z gazu

ziemnego na wodor lub polaczeniem tych dwoéch rodzajow;

10746/26

165

ZALACZNIK 1T TREE.2.B PL



3) w przypadku instalacji przeznaczonych dla elektrolizerow:

a) elektrolizery:

(1) ktore maja zdolno$¢ wynoszaca co najmniej [...] [...] 150 MW, zapewniang przez
jeden elektrolizer lub zestaw elektrolizerow stanowigcych jeden skoordynowany

projekt; oraz

(i1) produkcja kwalifikuje si¢ jako wodor niskoemisyjny zgodnie z dyrektywa (UE)
2024/1788 w przypadku wodoru niskoemisyjnego lub paliwa odnawialnego
pochodzenia niebiologicznego zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001; oraz

(iii) petnig funkcj¢ zwigzang z siecia, zarowno w przypadku sieci
elektroenergetycznych, jak i wodorowych, w szczegolnosci z mysla o ogdlnej

elastycznosci systemu 1 ogolnej efektywnosci systemu obu sieci;
b) powiazane urzadzenia, w tym przylacza gazociggowe do sieci;
4) w przypadku dwutlenku wegla:

a) przeznaczone do tego rurociagi, z wylaczeniem sieci gazociggéw kopalnianych,
wykorzystywane do transportu dwutlenku wegla z wiecej niz jednego Zrodta w celu
statego geologicznego sktadowania dwutlenku wegla zgodnie z dyrektywa

Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/31/WE;

b) state obiekty stuzace do skraplania, buforowego sktadowania 1 konwersji dwutlenku
wegla w celu jego dalszego transportu rurociggami oraz za pomocg przeznaczonych

do tego rodzajow transportu, takich jak statki, barki, cigzarowki i1 pociagi;
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c)

d)

bez uszczerbku dla jakiegokolwiek zakazu geologicznego sktadowania dwutlenku
wegla w panstwie cztonkowskim — obiekty powierzchniowe i zatlaczajace zwigzane
z infrastrukturg w ramach formacji geologicznej wykorzystywanej, zgodnie

z dyrektywa 2009/31/WE, do statego geologicznego sktadowania dwutlenku wegla,
jezeli nie wigzg si¢ one z wykorzystywaniem dwutlenku wegla do intensywniejszego
odzyskiwania weglowodoréw i sg niezbedne do umozliwienia transgranicznego

transportu i sktadowania dwutlenku wegla;

wszelkie urzadzenia lub instalacje istotne dla prawidtowej, bezpiecznej i efektywne;j

eksploatacji danego systemu, w tym systemy ochronne, monitorujace i sterujace.

5) W odniesieniu do bezpieczenstwa, odpornosci i napraw istniejacej infrastruktury

elektroenergetyczne;j:

a)

b)

wszelkie urzadzenia lub instalacje, w tym powigzane prace absolutnie niezb¢dne
do ich wdrozenia, ktore zostaly specjalnie zaprojektowane w celu zapewnienia
ochrony i odpornosci istniejacych krytycznych elementow sieci zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2019/943, lub polaczen miedzysystemowych miedzy
Malta i Wlochami lub polaczen miedzysystemowych miedzy co najmniej
jednym panstwem czlonkowskim i umawiajgca si¢ strona Wspoélnoty
Energetycznej lub panstwem trzecim, sa fizycznie bezposrednio polaczone

z nimi i maja zasadnicze znaczenie dla bezpiecznej, pewnej i efektywnej

eksploatacji systemow;

wszelkie krytyczne elementy lub instalacje, wraz z powiazanymi pracami,
przewidziane konkretnie do celow awaryjnych napraw szkod bedacych
nastepstwem celowego zdarzenia zaklocajacego dzialanie sieci lub regionalne
awaryjne rezerwy takich krytycznych elementow, ktore to naprawy dotycza
istniejgcych krytycznych elementow sieci zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 2019/943 sfinansowanych uprzednio na podstawie instrumentu ,,f.aczac
Europe¢”, lub ktore stanowia infrastruktur¢ podmorska bedaca czescia
transgranicznej przekraczajacej wody mi¢edzynarodowe sieci
elektroenergetycznej wysokiego napig¢cia o mocy co najmniej 350 MW lub ktore
sq polaczeniem mi¢dzysystemowym mie¢dzy Maltg i Wlochami lub polaczeniem
miedzysystemowym miedzy co najmniej jednym panstwem czlonkowskim

i umawiajaca sie stronag Wspolnoty Energetycznej lub panstwem trzecim, pod

warunkiem ze element taki:
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(i) jest przeznaczony do szybkiego rozmieszczenia w celu zapewnienia

ciaglosci dzialania i terminowego przywrocenia zdolnosci przesylowej;

(ii) po rozmieszczeniu ma tymczasowo lub na stale stanowié czes¢

naprawianej infrastruktury;

(iii) jest przeznaczony do celow naprawy awaryjnej i jego glownym
przeznaczeniem nie jest rutynowa konserwacja, planowana wymiana

lub regularna modernizacja infrastruktury;

(iv) nie stanowi elementéw, wyposazenia lub materialu o charakterze czysto

logistycznym; oraz

(v) ma kluczowe znaczenie dla bezpiecznej, pewnej i efektywnej

eksploatacji systemow.

W nastepstwie celowych zdarzen zakldcajacych dzialanie sieci, w stosownych
przypadkach i gdy jest to konieczne do zapewnienia bezpiecznego, pewnego

i efektywnego funkcjonowania systemu lub terminowego przywrocenia zdolnos$ci
przesylowej, Komisja ocenia, czy wsparcia na takie dzialania zwigzane z naprawa
nalezy udzieli¢ na podstawie instrumentu ,,k.g9czac Europe”. Finansowanie dzialan
zwiazanych z powyzszymi krytycznymi elementami sieci ma charakter wyjatkowy

i jest przyznawane tylko wtedy, gdy nie jest dostepne wystarczajace finansowanie
alternatywne. W przypadku odrebnego projektu bedacego przedmiotem wspolnego
zainteresowania zaproszenie do skladania wnioskow dotyczacych projektow
zwiazanych z naprawa oglasza si¢ w ciagu trzech miesig¢cy, a projekty zwiazane

z naprawg mogq ubiega¢ si¢ o status projektu bedgcego przedmiotem wspolnego
zainteresowania. Jezeli w wynikiem tego konkretnego zaproszenia do skladania
wnioskow bedzie projekt bedacy przedmiotem wspolnego zainteresowania wymagajacy
finansowania na podstawie instrumentu ,,f.aczac Europ¢”, w terminie trzech miesi¢cy
oglasza sie¢ specjalne zaproszenie do skladania wnioskéw o finansowanie w ramach

instrumentu ,,k.g9czac Europe”.
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1)

2)

3)

4)

ZALACZNIK 111

REGIONALNE LISTY PROJEKTOW
ZASADY DOTYCZACE GRUP

Jezeli chodzi o infrastrukturg energetyczng wchodzaca w zakres kompetencji krajowych
organow regulacyjnych, w sktad kazdej grupy wchodza przedstawiciele panstw
cztonkowskich, krajowych organoéw regulacyjnych, OSP, jak rowniez Komisji, Agencji,
organizacji OSD UE i w stosownych przypadkach ENTSO energii elektrycznej lub
ENNOH.

W przypadku pozostatych kategorii infrastruktury energetycznej w sktad kazdej grupy
wchodzg przedstawiciele panstw cztlonkowskich, projektodawcow zainteresowanych

kazdorazowo odpowiednimi priorytetami wskazanymi w zataczniku I oraz Komisji.

W zaleznosci od liczby projektéw proponowanych do listy unijnej, luk w infrastrukturze
regionalnej 1 zmian na rynku grupy oraz ich organy decyzyjne w stosownych przypadkach
moga si¢ dzieli¢, taczy¢ lub odbywac posiedzenia w rdéznych sktadach, aby omawiac
sprawy wspolne dla wszystkich grup za posrednictwem Grupy TEN-E lub dotyczace
wytacznie okreslonych regionow. Sprawy tego rodzaju moga obejmowac kwestie istotne
dla spdjnosci miedzy regionami lub ryzyka, ze liczba proponowanych projektow
zapisanych w projektach list regionalnych przekroczy poziom umozliwiajacy zarzadzanie

nimi.

Kazda grupa organizuje swoje prace stosownie do starafh na rzecz wspotpracy regionalnej
zgodnie z art. 31 1 65 rozporzadzenia (UE) 2024/1789, art. 80 dyrektywy (UE) 2024/1788,
art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/943 i art. 61 dyrektywy (UE) 2019/944 oraz innych

istniejacych struktur wspolpracy regionalne;.

W przypadkach stosownych z punktu widzenia realizacji odpowiednich priorytetowych
korytarzy i obszardéw infrastruktury energetycznej wskazanych w zataczniku I kazda grupa
zaprasza projektodawcow, ktorych projekty potencjalnie kwalifikujg si¢ do zaliczenia do
projektow bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub projektow bedacych
przedmiotem wzajemnego zainteresowania, a takze przedstawicieli administracji krajowej,

organdéw regulacyjnych, spoteczenstwa obywatelskiego i OSP z panstw trzecich.
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5)

6)

7)

8)

9

W przypadku priorytetowych korytarzy infrastruktury energetycznej okreslonych w sekcji
2 zalacznika I kazda grupa zaprasza, w stosownych przypadkach, przedstawicieli
srodladowych panstw cztonkowskich, wtasciwych organow, krajowych organow

regulacyjnych i OSP.

Kazda grupa zaprasza na posiedzenia, w stosownych przypadkach, organizacje
reprezentujace odpowiednie zainteresowane strony, w tym przedstawicieli z krajow
trzecich, a jezeli uzna to za stosowne — bezposrednio zainteresowane strony, w tym
wytworcow, OSD, dostawcow, konsumentdw, lokalnych mieszkancow, a takze unijne
organizacje dzialajace na rzecz ochrony srodowiska, aby podzielity si¢ swoja wiedza
fachowa. Kazda grupa organizuje posiedzenia lub konsultacje w przypadkach, w ktorych

jest to wlasciwe ze wzgledu na wykonanie jej zadan.

W odniesieniu do posiedzen grup Komisja publikuje na platformie dostgpnej dla
zainteresowanych stron regulaminy, uaktualnione wykazy organizacji cztonkowskich,
regularnie aktualizowane informacje o postepach prac, porzadki obrad na posiedzeniach,
a takze protokoty z posiedzen, jezeli sa one dostgpne. Obrady organéw decyzyjnych grup
oraz ranking projektow zgodnie z art. 4 ust. 5 sg poufne. Wszystkie decyzje dotyczace
funkcjonowania i pracy grup podejmowane sa w drodze konsensusu mi¢dzy panstwami

cztonkowskimi a Komisja.

Komisja, Agencja oraz grupy daza do spdjnosci miedzy grupami. W tym celu Komisja
1 Agencja zapewniajag w stosownych przypadkach wymiang informacji na temat wszystkich

prac bedacych przedmiotem mig¢dzyregionalnego zainteresowania danych grup.

Udziat krajowych organdéw regulacyjnych i Agencji w dziatania grup nie moze zagrazac
realizacji ich celéw 1 obowigzkow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,

w rozporzadzeniu (UE) 2019/942, w art. 77, 78 1 79 dyrektywy (UE) 2024/1788 oraz

w art. 58, 59 1 60 dyrektywy (UE) 2019/944.
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2. PROCES TWORZENIA LIST REGIONALNYCH

1) Projektodawcy, ktorych projekty potencjalnie kwalifikujg si¢ do zaliczenia do projektéw
znajdujacych si¢ na unijnej liScie 1 oczekujg na przyznanie takiego statusu, sktadaja do

grupy wniosek o uznanie projektu za projekt znajdujacy si¢ na unijnej liscie, obejmujacy:

a) oceng ich projektow w odniesieniu do wktadu w realizacj¢ priorytetoéw okreslonych

w zalaczniku [;
b) wskazanie odpowiedniej kategorii projektu okreslonej w zaltgczniku II;
c¢) analiz¢ zgodno$ci z odpowiednimi kryteriami okre§lonymi w art. 4;

d) w przypadku projektow, ktore osiggnety wystarczajacy stopien zaawansowania,
analiz¢ kosztow i korzys$ci spdjna z metodyka opracowang zgodnie z art. 14 i ktéra
w odniesieniu do kategorii infrastruktury energetycznej zwigzanych z energia
elektryczng objetych pkt 1 lit. a), b), ¢), d), f), h) zatacznika II, wodoru objetego
pkt 2 zatgcznika I1 i elektrolizerow objetych pkt 3 zatacznika II, zostala
przeprowadzona przez ENTSO energii elektrycznej lub ENNOH, w stosownych

przypadkach, w ramach ogo6lnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci;

e) informacje dotyczace ich ostatecznych beneficjentow rzeczywistych i ich struktury
wlasnosci wewnetrznej, ktore sg traktowane jako poufne przez Komisj¢ 1 cztonkow
organu decyzyjnego wysokiego szczebla na nalezycie uzasadniony wniosek

projektodawcow, w przypadku tajemnic handlowych/informacji handlowych;
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f) w przypadku projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania —

niewigzace porozumienia dotyczace konkretnych projektow migdzy rzagdami
bezposrednio dotknietych panstw lub listy poparcia od tych rzagdéw, w ktorych
wyrazajg one wyrazne poparcie dla projektu oraz, w przypadku panstwa trzeciego,
potwierdzaja swoje wyrazne zobowigzanie do przestrzegania podobnego
harmonogramu przyspieszonej realizacji oraz innych srodkéw wsparcia politycznego
1 regulacyjnego, ktory ma zastosowanie do projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania w Unii zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. ), a w przypadku
kategorii infrastruktury energetycznej zwigzanych z energia elektryczng objetych
pkt 1 lit. a), d) lub h) — wstepne badanie bezpieczenstwa i stabilnosci sieci
przeprowadzone przez operatorow systemow przesytowych, potwierdzajace, ze
projekt moze by¢ w pelni zintegrowany z sieciami elektroenergetycznymi danych

panstw;

g) wszelkie inne informacje pomocne w ocenie projektu.

2) Projekty znajdujace si¢ na li§cie unijnej, ktore uzyskaly zatwierdzenie regulacyjne lub

ostateczng decyzj¢ inwestycyjna dajace wystarczajaca pewnos¢ co do budowy projektu,

lub projekty, ktorych budowa jest w toku i ktore wykazuja wystarczajace postepy w swoim

sprawozdaniu rocznym wymaganym na podstawie art. 5, [...] [...] pozostaja na liScie

unijnej 1 nie s3 zobowigzane do ponownego przedtozenia informacji zgodnie z pkt 1 [...]

lit. a)-f), [...] chyba Ze panstwo czlonkowskie, do ktorego terytorium odnosi si¢ dany

projekt, nie zatwierdzi dodania projektu zgodnie z art. 3 ust. 3 lit. a). Wszyscy

odbiorcy zachowujg poufno$¢ szczegdlnie chronionych informacji handlowych.
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3)

4)

S)

Proponowane projekty dotyczace przesylu i magazynowania energii elektrycznej bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania i projekty bedace przedmiotem wzajemnego
zainteresowania nalezgce do kategorii infrastruktury energetycznej okreslonych,
odpowiednio, w pkt 1 lit. a), b), ¢), d) f) i h) zalgcznika II do niniejszego rozporzadzenia
stanowig element ostatniego dostgpnego ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju
sieci energii elektrycznej opracowanego przez ENTSO energii elektrycznej zgodnie

z art. 30 rozporzadzenia (UE) 2019/943. Proponowane projekty dotyczace przesytu energii
elektrycznej bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania i nalezace do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonych w pkt 1 lit. b) 1 h) zatagcznika II do niniejszego
rozporzadzenia musza by¢ zgodne z planem rozwoju zintegrowanej sieci morskiej

1 wzmocnien sieci, o ktdrym mowa w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Proponowane projekty dotyczace wodoru bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania
i projekty bedace przedmiotem wzajemnego zainteresowania nalezace do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonych w pkt 2 i 3 zatacznika II do niniejszego
rozporzadzenia stanowig element ostatniego dost¢pnego ogdlnounijnego dziesigcioletniego
planu rozwoju sieci energii elektrycznej opracowanego przez ENNOH zgodnie |[...]

z art. 60 rozporzadzenia (UE) 2024/1789.

Do dnia 30 czerwca 2027 r., a nastgpnie w odniesieniu do kazdego ogdlnounijnego
dziesigcioletniego planu rozwoju sieci ENTSO energii elektrycznej i ENNOH wydaja
zaktualizowane wytyczne dotyczace wiaczenia projektow do ich odpowiedniego
ogolnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci, o ktorym mowa w pkt 3) i 4), aby
zapewni¢ rowne traktowanie 1 przejrzysto$¢ procesu. W odniesieniu do wszystkich
projektow uwzglednionych w obowigzujacej wowczas unijnej liscie w wytycznych okresla
si¢ uproszczony proces wlaczania projektoéw do ogdlnounijnych dziesigcioletnich plandw
rozwoju sieci, z uwzglednieniem dokumentacji i danych juz przedtozonych w ramach
poprzednich procesdOw zwigzanych z ogdlnounijnymi dziesigcioletnimi planami rozwoju

sieci, o ile dokumenty i dane juz przediozone pozostajg aktualne.

Przed publikacja ostatecznej wersji wytycznych ENTSO energii elektrycznej i ENNOH
konsultuja si¢ z Komisjg i Agencja w sprawie swoich odpowiednich projektéw
wytycznych dotyczacych wiaczenia projektow do ogdlnounijnych dziesigcioletnich planow

rozwoju sieci oraz nalezycie uwzgledniajg zalecenia przekazane przez Komisj¢ i Agencje.
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6)

7)

8)

9)

ENTSO energii elektrycznej i ENNOH dostarczaja grupie TEN-E informacje na temat
tego, jak zastosowaty wytyczne do oceny wiaczenia projektow do ogdlnounijnych

dziesigcioletnich planow rozwoju sieci.

Proponowane projekty dotyczace przesytu 1 sktadowania dwutlenku wegla nalezace do
kategorii infrastruktury energetycznej okreslonej w pkt 4 zatacznika II sg przedstawiane
Komisji przez zainteresowane panstwa cztonkowskie lub podmioty wyznaczone przez te
panstwa jako stanowigce element planu opracowanego przez co najmniej dwa panstwa
cztonkowskie, ktoéry ma na celu rozwoj transgranicznej infrastruktury przesytu

1 magazynowania dwutlenku wegla.

W przypadku projektow wchodzacych w zakres ich kompetencji krajowe organy
regulacyjne 1 agencja, z uwzglednieniem wspolpracy regionalnej na podstawie

art. 80 dyrektywy (UE) 2024/1788 i art. 61 dyrektywy (UE) 2019/944, sprawdzaja spojne
stosowanie kryteriow i metodyki analizy kosztow i korzysci danego projektu na podstawie
art. 14 niniejszego rozporzadzenia oraz oceniajg transgraniczne znaczenie projektow

1 postepy osiagniete w odniesieniu do projektow znajdujacych sie na li§cie unijnej,

z uwzglednieniem sprawozdan przedlozonych na podstawie art. 5 ust. 4 niniejszego
rozporzadzenia. Swoja oceng przedstawiajg grupie. Komisja zapewnia, aby kryteria

1 metodyki, o ktérych mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia i1 zalgczniku IV, byly
stosowane w sposob zharmonizowany w celu zagwarantowania spojnosci miedzy grupami

regionalnymi.

W przypadku wszystkich projektow nieobjetych pkt 8 niniejszego zalacznika Komisja
ocenia stosowanie kryteriow okreslonych w art. 4 niniejszego rozporzadzenia. Komisja
uwzglednia rowniez mozliwos¢ przysztego rozszerzenia na dodatkowe panstwa
cztonkowskie. Komisja przedstawia swoja ocen¢ grupie. W przypadku projektow
ubiegajacych si¢ o status projektu bedacego przedmiotem wzajemnego zainteresowania
przedstawiciele panstw trzecich 1 organy regulacyjne s3 zapraszani do przedstawienia

oceny.
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10) Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego terytorium proponowany projekt nie dotyczy, ale
dla ktorego proponowany projekt moze mie¢ ewentualne pozytywne skutki netto lub
ktoremu moze przynies¢ ewentualny znaczacy efekt, na przyktad w odniesieniu do
srodowiska lub do funkcjonowania infrastruktury energetycznej na jego terytorium, moze

przedstawi¢ grupie opini¢ zawierajacg swoje obawy.

11) Grupa, na wniosek panstwa cztonkowskiego nalezacego do grupy, poddaje ocenie
przedstawione przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 3 ust. 3 powody odmowy

zatwierdzenia projektu odnoszacego si¢ do jego terytorium.

12) Grupa rozwaza, czy zasada ,,efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim” ma
zastosowanie w odniesieniu do potrzeb w zakresie infrastruktury regionalnej oraz do
kazdego z projektow kandydujacych. W szczego6lnosci grupa rozwaza takie rozwigzania
jak rozwigzania nieprzewodowe, zarzadzanie popytem, elastyczno$¢ niezwigzana
z paliwami kopalnymi, rozwigzania w zakresie organizacji rynku, wdrazanie rozwigzan
cyfrowych oraz renowacj¢ budynkéw jako rozwigzania priorytetowe, jezeli uznaje si¢ je
za bardziej efektywne kosztowo w perspektywie ogdlnosystemowej niz budowa nowe;j

infrastruktury po stronie podazowe;.

13) Grupa zbiera si¢ w celu rozpatrzenia i sporzadzenia rankingu proponowanych projektow
W oparciu o przejrzysta ocene projektow, przy zastosowaniu kryteridéw okreslonych
w art. 4, z uwzglednieniem oceny przedstawionej przez krajowe organy regulacyjne lub
Komisj¢ w odniesieniu do projektoéw, ktore nie wchodza w zakres wlasciwosci krajowych

organdw regulacyjnych.
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14) Organ decyzyjny kazdej z grup przyjmuje ostateczng list¢ proponowanych projektow
najpozniej dwa miesigce przed data przyjecia listy unijnej na podstawie art. 22, nie
naruszajgc przepisow art. 3 ust. 3, w oparciu o propozycj¢ grupy oraz przy uwzglednieniu
oceny wydanej przez krajowe organy regulacyjne i agencj¢ oraz oceny wydanej przez
Komisje w odniesieniu do projektow, ktore nie wchodzg w zakres wlasciwosci krajowych
organow regulacyjnych, zaproponowanych zgodnie z pkt 9, oraz zalecenia Komisji
majgcego na celu zapewnienie, by catkowita liczba projektow znajdujacych si¢ na unijnej
liscie umozliwiala zarzadzanie nimi, zwlaszcza na granicach, ktérych dotycza projekty
konkurujace lub potencjalnie konkurujace. Organy decyzyjne grup przedktadaja Komisji

ostateczne listy wraz z wszelkimi opiniami, o ktérych mowa w pkt 10.

15) Jezeli na podstawie projektow list aczna liczba proponowanych projektéw na liscie unijne;j
przekraczalby poziom umozliwiajacy zarzadzanie nimi, Komisja doradza poszczegdlnym
zainteresowanym grupom, by nie uwzgledniaty na liScie projektdéw umieszczonych przez

grupe najnizej w rankingu opracowanym zgodnie z art. 4 ust. 5.
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ZALACZNIK 1V

ZASADY I WSKAZNIKI DOTYCZACE KRYTERIOW DLA PROJEKTOW

1) Projektem o znaczacych skutkach transgranicznych bedacym przedmiotem wspolnego
zainteresowania jest projekt na terytorium panstwa cztonkowskiego, ktory speinia

nastepujgce warunki:

a) w przypadku projektow dotyczacych przesytu energii elektrycznej wchodzacych
w zakres zatacznika II pkt 1 lit. a), b) i d) [...] — w poroéwnaniu z sytuacjq bez
oddania projektu do uzytku projekt zwicksza zdolno$¢ przesytowa netto o co
najmniej 400 megawatow (MW) na granicy miedzy tym panstwem cztonkowskim
1 jednym lub kilkoma innymi panstwami czlonkowskimi lub o co najmniej S0%
zdolnosci przesylowej netto na granicy tego panstwa czlonkowskiego

z ktorymkolwiek innym panstwem czlonkowskim; [...]

aa) w przypadku projektow dotyczacych przesyhlu energii elektrycznej wchodzacych
w zakres zalacznika II pkt 1 lit. f) — projekt zwigeksza zdolno$¢ przesylowa netto
na granicy miedzy tym panstwem czlonkowskim i innymi panstwami
czlonkowskimi o co najmniej 200 megawatow (MW) w poréwnaniu z sytuacja

bez oddania projektu do uzytku;

b) w przypadku wszelkich projektow dotyczacych sprzetu lub instalacji objetych
pkt 5 [...] lit. a) zalacznika Il nalezy je wdrozy¢ w istniejacych krytycznych
elementach sieci zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 69 rozporzadzenia (UE) 2019/943,
lub w ramach polaczen mi¢dzysystemowych mi¢dzy Malta i Wlochami,
uwzgledni¢ je w ramach $§rodkoéw okreslonych w planach gotowosci na wypadek
zagrozen ustanowionych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem
w sprawie gotowos$ci na wypadek zagrozen w celu przeciwdziatania zagrozeniom dla
bezpieczenstwa energetycznego i zwigekszenia bezpieczenstwa energetycznego w co

najmniej [...] dwéch panstwach cztonkowskich;
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bb) w przypadku wszelkich projektow dotyczacych sprzetu lub instalacji objetych
pkt 5 lit. b) zalacznika IT — projekt odnosi si¢ do zagrozen dla bezpieczenstwa
energetycznego, obejmuje co najmniej dwoch operatorow systemu przesylowego
z co najmniej dwoch panstw czlonkowskich oraz zwieksza bezpieczenstwo
energetyczne w co najmniej dwoch panstwach czlonkowskich, co
odzwierciedlono w planach gotowosci na wypadek zagrozen ustanowionych
przez panstwa czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie gotowosci na

wypadek zagrozen;

c) w przypadku dotyczacych magazynowania energii elektrycznej objetych pkt 1 lit. ¢)
zatgcznika II projekt zapewnia co najmniej 225 MW mocy zainstalowanej i zdolno$¢
magazynowania pozwalajacg na wytworzenie energii elektrycznej netto w ilosci

250 GWh rocznie;

d) w przypadku projektow dotyczacych inteligentnych sieci elektroenergetycznych
objetych pkt 1 lit. g) zatacznika II projekt dotyczy urzadzen i instalacji wysokiego
1 Sredniego napigcia, a udziat w nim biorag OSP, OSP 1 OSD lub OSD z co najmniej
dwoch panstw cztonkowskich. Uczestnictwo wylacznie OSD w projekcie moze mieé
miejsce pod warunkiem ze pochodzg oni z co najmniej dwoch panstw cztonkowskich
1 zapewniona jest interoperacyjnos¢. obejmuje 50 000 uzytkownikow, wytworcow,
konsumentoéw lub prosumentdéw energii elektrycznej, obejmuje obszar pobierajacy
co najmniej 300 GWh rocznie, co najmniej 20 % konsumpc;ji energii elektryczne;j
w zwiazku z projektem pochodzi z r6znych Zrdédel odnawialnych lub zmniejsza
1zolacje energetyczng systemow niepotgczonych w co najmniej jednym panstwie
cztonkowskim. Projekt nie musi obejmowac wspolnej fizycznej granicy.
W przypadku projektéw zwigzanych z matymi systemami wydzielonymi
zdefiniowanymi w art. 2 pkt 42 dyrektywy (UE) 2019/944, w tym wyspami, te
poziomy napigcia sg rOwne najwyzszemu poziomowi napiecia w odpowiednim

systemie elektroenergetycznym;
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e) w przypadku przesytu wodoru — projekt zapewnia mozliwo$¢ przesylu wodoru
przez granice zainteresowanych panstw czlonkowskich lub zwigksza istniejaca
transgraniczng zdolno$¢ w zakresie transportu wodoru na granicy mi¢dzy dwoma
panstwami cztonkowskimi o co najmniej 10 % w pordwnaniu z sytuacja sprzed
oddania projektu do uzytku oraz w wystarczajacy sposob dowodzi, ze stanowi on
kluczowy element planowane;j transgranicznej sieci wodorowej, i dostarcza
wystarczajacych dowodow na potwierdzenie sporzadzenia stosownych planéw oraz
nawigzania wspotpracy z sgsiednimi panstwami i z operatorami sieci lub,

w przypadku projektow zmniejszajacych izolacje energetyczng systemow
niepolaczonych w co najmniej jednym panstwie czlonkowskim, projekt ma na celu
zapewnienie dostaw, bezposrednio lub posrednio, do co najmniej dwoch panstw

cztonkowskich;

f) w przypadku instalacji do magazynowania lub odbioru wodoru, o ktérych mowa
w pkt 2 zalacznika II — projekt ma na celu zapewnienie dostaw, bezposrednio lub

posrednio, do co najmniej dwoch panstw cztonkowskich;

g) w przypadku elektrolizeréw — projekt zapewnia moc zainstalowang na poziomie co
najmniej [...] 150 MW zapewniang przez jeden elektrolizer lub zestaw
elektrolizerow, ktore tworza jeden skoordynowany projekt, i przynosi bezposrednie

lub posrednie korzysci co najmniej dwom panstwom cztonkowskim;

h) w przypadku przesytu morskiej energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych projekt
ma na celu przesytanie energii elektrycznej z morskich obiektow wytwarzania
energii 0 mocy co najmniej 500 MW i umozliwia przesytanie energii elektrycznej do
sieci ladowej lub morskiej danego panstwa czlonkowskiego, zwigkszajac 1lo$¢
energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych dostepnej na rynku wewngtrznym.
Projekt jest realizowany w szczegélnosci na [...] obszarach o niskim poziomie
rozpowszechnienia morskiej energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych 1 wykazuje
znaczacy pozytywny wpltyw na cele Unii w zakresie energii 1 klimatu oraz jej cel

neutralnos$ci klimatycznej do 2050 r.;

1) w przypadku projektéw dotyczacych dwutlenku wegla projekt jest wykorzystywany
do transportu i, w stosownych przypadkach, sktadowania [...] dwutlenku wegla

pochodzacego z co najmniej dwdch panstw cztonkowskich.
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2) Projekt o znaczacych skutkach transgranicznych bedacy przedmiotem wzajemnego

zainteresowania spetnia nastepujace warunki:

a)

b)

d)

w przypadku projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania
odnoszacych si¢ do kategorii okreslonej w zatgczniku II pkt 1 lit. a), d) 1 h) — projekt
zwigksza zdolnos$¢ przesytowa netto na granicy miedzy tym panstwem
czlonkowskim i panstwem trzecim i przynosi znaczne korzys$ci co najmniej dwom

panstwom, ktorych projekt ten bezposrednio lub posrednio dotyczy;

w przypadku projektéw bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania
nalezacych do kategorii, o ktorej mowa w zataczniku II pkt 2 lit. a)— projekt

w dziedzinie wodoru zapewnia mozliwo$¢ przesytu wodoru przez granice migdzy
panstwem cztonkowskim i1 panstwem trzecim oraz zapewnia uzyskanie istotnych

korzys$ci przez co najmniej dwa panstwa, ktorych projekt bezposrednio lub posrednio

dotyczy;

w przypadku projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania
nalezacych do kategorii, o ktorej mowa w pkt 4 zatacznika II — projekt moze zosta¢
wykorzystany do transportowania i sktadowania [...] dwutlenku wegla przez co

najmniej dwa panstwa cztonkowskie i jedno panstwo trzecie.

w przypadku projektow bedacych przedmiotem wzajemnego zainteresowania
nalezacych do kategorii okreslonej w zalgczniku II pkt 5 musza one by¢
realizowane na istniejacych polaczeniach mi¢dzysystemowych mi¢dzy Unia

a umawiajacymi si¢ stronami Wspolnoty Energetycznej lub panstwami trzecimi,
zwieksza¢ bezpieczenstwo energetyczne w co najmniej jednym panstwie
czlonkowskim i umawiajgcej si¢ stronie Wspolnoty Energetycznej lub panstwie
trzecim, musza by¢ zawarte w planach gotowosci na wypadek zagrozen
ustanowionych przez zainteresowane panstwa czlonkowskie zgodnie

z rozporzadzeniem w sprawie gotowosci na wypadek zagrozen i obejmowac¢ co
najmniej dwoch operatoréw systemow przesylowych z co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego i jednej umawiajacej si¢ strony Wspolnoty

Energetycznej lub panstwa trzeciego.

10746/26

180

ZALACZNIK IV TREE.2.B PL



3) W przypadku projektéw nalezacych do kategorii dotyczacych infrastruktury energetyczne;j
okreslonych w pkt 1 lit. a), b), ¢), d), f) 1 h) zatagcznika II ocena kryteriow wymienionych

w art. 4 dokonywana jest nastepujaco:

a) ograniczenie emisji gazow cieplarnianych zwlaszcza poprzez pomiar przesytlu
wytworzonej energii z r6znych zrodet odnawialnych do gtéwnych o$rodkéw poboru
1 magazynowania dokonywany zgodnie z zasadami analizy przedstawione;j
w ostatnim dostgpnym ogoélnounijnym dziesigcioletnim planie rozwoju sieci energii

elektrycznej, w szczegolnosci:

(i)  w przypadku przesyhu energii elektrycznej okreslonego w zataczniku I1
pkt 1 lit. a), b), d), f) i h) — przez oszacowanie ilosciowe zdolnosci wytwodrczej
z odnawialnych Zrdodet energii 1 niskoemisyjnych zZrdédel energii (wedtug
technologii, w megawatach) przylaczonej i przesytanej w nastgpstwie projektu
z planowang catkowitg zdolnos$cig wytworcza z takich odnawialnych
1 niskoemisyjnych Zrédet energii w zainteresowanych panstwach
cztonkowskich, zgodnie z krajowymi planami w dziedzinie energii i klimatu
przedtozonymi przez panstwa czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2018/1999, a takze oceng unikania ograniczania wytwarzania energii

elektrycznej z roznych zrodel odnawialnych;

(11) w przypadku magazynowania energii okreslonego w zatgczniku II pkt 1 lit. c)
— przez poréwnanie nowej zdolno$ci zapewnionej przez projekt z catkowita
istniejaca zdolnoscig dla takiej samej technologii magazynowania

w analizowanym obszarze w rozumieniu zalacznika V;
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b) pomiar integracji rynku, konkurencji i elastycznosci systemu dokonywany zgodnie

z zasadami analizy przedstawionej w ostatnim dostepnym ogdlnounijnym

dziesiecioletnim planie rozwoju sieci energii elektrycznej, w szczegdlnosci poprzez:

(i)  obliczenie, w przypadku projektéw transgranicznych, w tym projektoéw
reinwestycyjnych, skutkow w zakresie zdolnos$ci przesylowej systemu
w obydwu kierunkach przeplywu mocy, mierzonych iloscig mocy
(w megawatach) i1 ich wktadem w osiggniecie celu potaczen
miedzysystemowych, oraz, w przypadku projektéw o znaczacych skutkach
transgranicznych, skutkéw w zakresie zdolno$ci przesylowej systemu na
granicach pomig¢dzy danymi panstwami cztonkowskimi, migedzy danymi
panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi lub w obrebie danych panstw
cztonkowskich i w zakresie bilansowania popytu i podazy oraz operacji

sieciowych w danych panstwach cztonkowskich;

(i1) oceng skutkéw dla analizowanego obszaru okreslonego w zatgczniku V
w kontek$cie wynikajacych z projektu kosztow wytwarzania i przesylu energii
oraz zmian 1 konwergencji cen rynkowych dla catego systemu energetycznego
przy zatozeniu r6znych scenariuszy planowania, ze szczegdlnym

uwzglednieniem wywolanych zmian w zakresie klasyfikacji ,,merit order”;

pomiar bezpieczenstwa dostaw, interoperacyjnosci 1 poziomu bezpieczenstwa
eksploatacji systemu dokonywany zgodnie z zasadami analizy przedstawione;j

w ostatnim dostgpnym ogdlnounijnym dziesig¢cioletnim planie rozwoju sieci energii
elektrycznej, w szczegdlnosci poprzez ocene skutkow projektu w zakresie
oczekiwanego czasu niepokrycia zapotrzebowania dla analizowanego obszaru

w rozumieniu zatacznika V, w ujeciu wedtug wystarczalnosci zdolnosci
wytworczych i przesylowych dla zestawu charakterystycznych okresow obcigzenia,
z uwzglednieniem oczekiwanych zmian ekstremalnych zjawisk pogodowych
zwigzanych z klimatem 1 ich wptywu na odpornos$¢ infrastruktury. W stosownych
przypadkach dokonuje si¢ pomiaru wptywu projektu na niezalezng i niezawodna

kontrole dziatania systemu i ustug [...];

10746/26

182

ZALACZNIK IV TREE.2.B PL



d)

nalezyta uwage nalezy zwroci¢ na specyfike sytuacji peryferyjnych

i wyspiarskich panstw trzecich majacych ograniczone fizyczne mozliwosci
polaczenia z innymi panstwami czlonkowskimi UE, mierzone zgodnie z analizg
zawartg w najaktualniejszym dostepnym ogolnounijnym dziesiecioletnim planie

rozwoju sieci w dziedzinie energii elektrycznej.

4) W przypadku projektow nalezacych do kategorii dotyczacych infrastruktury energetyczne;j

okreslonych w pkt 1 lit. g) zatgcznika II ocena kryteriow wymienionych w art. 4

dokonywana jest nastepujgco:

a)

b)

d)

poziom zrownowazono$ci — pomiaru na potrzeby tego kryterium dokonuje si¢
poprzez oceng¢ zakresu zdolnoS$ci sieci do przytaczenia i przesylu energii ze zrodet

odnawialnych, ktorych wydajnos¢ jest zmienna;

bezpieczenstwo dostaw — pomiaru na potrzeby tego kryterium dokonuje si¢ na
podstawie poziomu strat w sieciach dystrybucyjnych lub przesytowych (badz w obu),
procentowego wspotczynnika wykorzystania (tj. §redniego obcigzenia) elementow
sieci elektroenergetycznej, dostepnosci elementow sieci (w zwigzku z planowanymi

1 nieplanowanymi czynnos$ciami konserwacyjnymi) oraz ich wptywu na
funkcjonowanie sieci, czas trwania i cz¢stotliwos$¢ zaklocen, w tym zwigzanych

z klimatem;

integracja rynku — pomiaru na potrzeby tego kryterium dokonuje si¢ na podstawie
oceny wykorzystania innowacyjnych technologii w funkcjonowaniu systemu,
polaczen miedzysystemowych oraz obnizenia poziomu izolacji energetycznej [...],
a takze poziomu integracji innych sektoréw 1 utatwienia tworzenia nowych modeli

biznesowych 1 struktur rynkowych;

bezpieczenstwo i elastyczno$¢ sieci oraz jako§¢ dostaw — pomiaru na potrzeby tego
kryterium dokonuje si¢ na podstawie oceny innowacyjnego podejscia do
elastycznosci systemu, cyberbezpieczenstwa, wydajnosci operacyjnej miedzy
poziomem OSP a OSD, zdolnosci do uwzglednienia odpowiedzi odbioru,
magazynowania, Srodkow efektywnosci energetycznej, efektywnego kosztowo
wykorzystania narzedzi cyfrowych i ICT do celéw monitorowania i kontroli,

stabilno$ci systemu elektroenergetycznego oraz wskaznika jako$ci napigcia.
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5) W przypadku projektow nalezacych do kategorii dotyczacych infrastruktury energetyczne;j
okreslonych w pkt 5[...] lit. a) [...] i b) zalacznika II ocena kryteriow wymienionych

w art. 4 dokonywana jest nastepujaco:

a) bezpieczenstwo dostaw, mierzone procentowym wspotczynnikiem wykorzystania
(. srednim obcigzeniem) elementow sieci elektroenergetycznej; dostepnosé
elementow sieci 1 jej wptyw na wydajnos$¢ sieci; czas trwania i czestotliwosé

zaktocen, w tym zwigzanych z klimatem,;

b) pomiaru bezpieczenstwa sieci dokonuje si¢ na podstawie oceny zdolnosci do
zapobiegania powaznym incydentom za pomocg srodkoéw fizycznych i srodkoéw

cyberbezpieczenstwa;

6) W przypadku projektow dotyczacych wodoru nalezacych do kategorii infrastruktury
energetycznej okreslonych w pkt 2 zalacznika II ocena kryteriéw wymienionych w art. 4

dokonywana jest nastepujaco:

a) pomiaru zrownowazonego charakteru projektu dokonuje si¢ na podstawie jego
wktadu w: ograniczenie emisji gazow cieplarnianych w ramach poszczeg6lnych
zastosowan koncowych w sektorach, z ktérych emisje trudno zredukowac, na
przyktad w przemysle lub transporcie; elastyczne i sezonowe mozliwosci
magazynowania energii elektrycznej wytwarzanej ze zrodet odnawialnych; lub
wprowadzanie wodoru odnawialnego 1 niskoemisyjnego, by uwzgledni¢ potrzeby
rynku 1 sprzyja¢ wykorzystaniu wodoru odnawialnego na rzecz osiggniecia celow

Unii;

b) pomiaru integracji rynku i interoperacyjnosci dokonuje si¢ na podstawie obliczenia
warto$ci dodatkowej projektu dla integracji obszaréw rynku i konwergencji cenowej

oraz ogodlnej elastycznosci systemu;

¢) pomiaru bezpieczenstwa dostaw 1 elastyczno$ci dokonuje si¢ na podstawie obliczenia
warto$ci dodatkowej projektu dla odpornosci, zroznicowania 1 elastycznosci dostaw

wodoru;

d) pomiaru konkurencji dokonuje si¢ na podstawie oceny wktadu projektu
w dywersyfikacje dostaw, w tym utatwienia dost¢pu do rodzimych zrédet dostaw

wodoru.
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7) W przypadku projektéw dotyczacych elektrolizeréw nalezacych do kategorii infrastruktury

energetycznej okreslonych w pkt 3 zalacznika II ocena kryteriow wymienionych w art. 4

dokonywana jest nastepujgco:

a)

b)

pomiaru poziomu zrownowazonosci dokonuje si¢ na podstawie ograniczenia emisji
gazoéw cieplarnianych oraz oceny udziatu wodoru odnawialnego lub wodoru
niskoemisyjnego, w szczegolnosci ze zrodel odnawialnych, spetniajacego kryteria
okreslone w pkt 3 lit. a) ppkt (ii) zatgcznika II, wtgczonego do sieci, lub na
podstawie oszacowania ilo$ci wykorzystywanych paliw syntetycznych takiego

pochodzenia [...], by osiagna¢ cele Unii;

pomiaru bezpieczenstwa dostaw dokonuje si¢ na podstawie oceny wktadu projektu
w bezpieczenstwo, stabilno$¢ 1 efektywnos¢ funkcjonowania sieci, w tym na
podstawie oceny unikania ograniczania wytwarzania energii elektrycznej ze zrodet

odnawialnych;

pomiaru umozliwiania ushug zwigkszajacych elastycznos¢, takich jak reagowanie na
popyt 1 magazynowanie poprzez ulatwianie integracji inteligentnego sektora
energetycznego poprzez tworzenie potaczen z innymi no$nikami energii i sektorami
dokonuje si¢ na podstawie oceny mozliwych oszczednosci kosztow w potaczonych
sektorach 1 systemach energetycznych, takich jak sieci gazowe, sieci wodoru, sieci

energetyczne i cieplownicze, sektory transportu i przemystu.

8) W przypadku infrastruktury dwutlenku wegla nalezacej do kategorii infrastruktury

energetycznej okreslonych w pkt 4 zalacznika II ocena kryteriow wymienionych w art. 4

dokonywana jest nastepujaco:
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a) pomiaru poziomu zréwnowazonosci dokonuje si¢ na podstawie oceny catkowitej
oczekiwanej redukcji emisji gazéw cieplarnianych w catym cyklu zycia projektu
oraz braku rentownych alternatywnych rozwigzan technologicznych, takich jak
miedzy innymi efektywnos$¢ energetyczna [...], aby osiggna¢ taki sam poziom
redukcji emisji gazow cieplarnianych jak ilos¢ dwutlenku wegla, ktora ma zostaé
wychwycona w polaczonych instalacjach przemystowych po porownywalnych
kosztach w poréwnywalnym terminie, z uwzglednieniem emisji gazow
cieplarnianych pochodzacych z energii niezbednej do wychwytywania, transportu
1 skladowania dwutlenku wegla, stosownie do przypadku, z uwzglgdnieniem
infrastruktury, w tym, w stosownych przypadkach, innych potencjalnych zastosowan

w przysztosci;

b) pomiaru odpornosci 1 bezpieczenstwa dokonuje si¢ na podstawie oceny

bezpieczenstwa infrastruktury;

¢) pomiaru zmniejszenia obcigzen srodowiskowych i ryzyka srodowiskowego dokonuje

si¢ na podstawie oceny trwatej neutralizacji dwutlenku wegla.
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ZALACZNIK V

CALOSCIOWA ANALIZA KOSZTOW I KORZYSCI SYSTEMU ENERGETYCZNEGO

Metodyki analizy kosztow i korzysci opracowane przez ENTSO energii elektrycznej i ENNOH

musza by¢ ze sobg spdjne, a jednoczesnie uwzglednia¢ specyfike poszczegdlnych sektorow.

Metodyki zharmonizowanej i przejrzystej catosciowej analizy kosztow i1 korzysci systemu

energetycznego w odniesieniu do projektow znajdujacych si¢ na liScie unijnej musza by¢ jednolite

dla wszystkich kategorii infrastruktury, chyba ze uzasadnione sg konkretne odstepstwa. Musza one

uwzglednia¢ koszty w szerszym ujeciu (w tym efekty zewnetrzne) w swietle celéw Unii,

w szczegdlnosci celow klimatyczno-energetycznych oraz celu neutralnosci klimatycznej do 2050 r.,

oraz musza by¢ zgodne z nastepujacymi zasadami:

)

2)

3)

obszar analizy pojedynczego projektu obejmuje wszystkie panstwa cztonkowskie

1 panstwa trzecie, na ktorych terytorium jest zlokalizowany projekt, wszystkie
bezposrednio sgsiadujace panstwa cztonkowskie 1 wszystkie inne panstwa cztonkowskie,
w ktorych dany projekt wywotuje znaczace skutki. W tym celu ENTSO energii
elektrycznej i ENNOH wspotpracuja ze wszystkimi wlasciwymi operatorami systemow

w odpowiednich panstwach trzecich. W przypadku projektéw nalezacych do kategorii
infrastruktury energetycznej okreslonej w pkt 3) zatacznika I ENTSO energii elektrycznej
1 ENNOH wspolpracuja z projektodawca rowniez wtedy, gdy nie jest on operatorem

systemu,

kazda analiza kosztow 1 korzysci obejmuje, w stosownych przypadkach, analizy
wrazliwosci zbioru danych wejsciowych, w tym kosztow wytworzenia i gazow
cieplarnianych, a takze oczekiwanej ewolucji popytu i podazy (w tym w odniesieniu

do odnawialnych Zrodetl energii), w tym ich elastycznos$ci, oraz dostepnych mozliwosci
magazynowania, terminéw oddania do uzytku réznych projektow w ramach tego samego

analizowanego obszaru, skutkow klimatycznych oraz innych istotnych parametrow;

metodyki okreslaja analize, ktora ma zosta¢ przeprowadzona na podstawie odpowiedniego
zbioru wielosektorowych danych wejsciowych, przez wskazanie skutkow realizacji 1 braku

realizacji danego projektu, oraz obejmuje istotne wspotzaleznosci z innymi projektami;
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4)

5)

6)

7)

metodyki okreslaja wytyczne dotyczace rozwoju i uzytkowania sieci energetycznej oraz
modele rynkowe konieczne do przeprowadzenia analizy kosztéw i korzysci. Modelowanie
umozliwia petng ocene¢ korzysci gospodarczej, w tym integracji rynku, bezpieczenstwa
dostaw, odpornosci i konkurencji, a takze zakonczenia izolacji energetycznej, skutkow
spotecznych, srodowiskowych i klimatycznych, w tym skutkéw migdzysektorowych.
Metodyka jest catkowicie przejrzysta i zawiera szczegotowe informacje na temat

obliczania kazdej z korzysci 1 kazdego kosztu, oraz dlaczego i w jaki sposob si¢ je oblicza;

wyjasnia si¢ w nich, w jaki sposob zasada ,,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim”
jest wdrazana na wszystkich etapach ogo6lnounijnych dziesigcioletnich planoéw rozwoju

sieci;

wyjasnia si¢ w nich, ze projekt nie bedzie utrudnia¢ rozwoju i wykorzystania energii ze

zrddet odnawialnych;

zapewniaja one okreslenie panstw cztonkowskich, w ktorych przypadku projekt generuje
skutki pozytywne netto (beneficjentow), panstw cztonkowskich, w ktorych przypadku
projekt generuje skutki negatywne netto, oraz ponoszacych koszty — przy czym moga to

by¢ panstwa cztonkowskie inne niz te, na ktorych terytorium budowana jest infrastruktura;
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8)

9

uwzglednia si¢ w nich co najmniej wydatki kapitalowe, wydatki operacyjne 1 wydatki

z tytuhu utrzymania, a takze koszty powstate dla systemu powigzanego w ciaggu
technicznego cyklu zycia calego projektu, takie jak koszty wycofania z eksploatacji

1 gospodarowania odpadami, w tym koszty zewnetrzne. Metodyki okreslaja wytyczne
dotyczace stawek rabatowych, technicznego cyklu zycia oceny i wartosci koncowej, ktore
beda stosowane w obliczeniach kosztow i korzysci. Obejmujg one ponadto obowigzkowa
metodyke obliczania stosunku korzys$ci do kosztow 1 wartosci biezacej netto, a takze
zroznicowanie korzysci w zaleznosci od poziomu wiarygodnosci ich metod szacowania.
Uwzglednione zostang takze metody obliczania srodowiskowych i klimatycznych skutkéw
projektéw 1 wkladu w unijne cele energetyczne, takie jak cele w zakresie zwigkszenia
udziatu energii ze zrodet odnawialnych, efektywnos$ci energetycznej i wzajemnych

potaczen;

zapewniaja one, aby $rodki z zakresu przystosowania si¢ do zmiany klimatu przyjmowane
w odniesieniu do kazdego projektu zostaly poddane ocenie i odzwierciedlaty koszty emis;ji
gazow cieplarnianych wykorzystane do oceny, a ocena ta bylta solidna i spojna z innymi
politykami Unii w celu umozliwienia poréwnania z innymi rozwigzaniami, ktore nie

wymagaja nowej infrastruktury.
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ZALACZNIK VI

WYTYCZNE DOTYCZACE PRZEJRZYSTOSCI I UDZIALU SPOLECZENSTWA
1) W podreczniku procedur, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, podaje si¢ co najmnie;j:

a) specyfikacje wlasciwych aktow prawnych, na podstawie ktorych wydano decyzje
1 opinie dotyczace poszczegdlnych rodzajow odnosnych projektow bedacych
przedmiotem wspolnego zainteresowania, z uwzglednieniem prawa ochrony

srodowiska;
b) wykaz decyzji i opinii, ktore nalezy uzyskac;

c) nazwy i dane teleadresowe wlasciwego organu, innych zainteresowanych organéw

1 najwazniejszych zainteresowanych stron;

d) przeptyw zadan, z omoéwieniem kazdego etapu procesu, wlacznie z orientacyjnym
harmonogramem, a takze zwiezly przeglad procesu decyzyjnego w odniesieniu do
poszczegblnych rodzajéw odpowiednich projektow bedacych przedmiotem

wspolnego zainteresowania;

e) informacje na temat zakresu, struktury i poziomu szczegdtowosci dokumentdéw, ktore

nalezy zlozy¢ w celu ubiegania si¢ o decyzje, wiacznie z listg kontrolna;

f) etapy, na jakich opinia publiczna moze uczestniczy¢ w procesie, i1 srodki do tego

celu;
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g) sposob, w jaki wlasciwy organ, inne zainteresowane organy i projektodawca
wykazuja uwzglednienie opinii wyrazonych w konsultacjach publicznych, wskazujac
na przyktad konkretne zmiany, jakich dokonano w zakresie lokalizacji 1 koncepcji

projektu, lub podajac powody nieuwzglednienia takich opinii;

h) w miar¢ mozliwosci, thumaczenie jego tresci na jezyk angielski i [...] jezyki
odpowiednich sgsiadujacych panstw cztonkowskich, opracowane w koordynacji

z[...] tymi panstwami [...].
2) W szczegdtowym planie, o ktorym mowa w art. 10 ust. 8, podaje si¢ co najmnie;j:
a) decyzje i opinie do uzyskania;
b) organy, zainteresowane strony i potencjalnie zainteresowane grupy spoleczenstwa;
c) poszczegolne etapy procedury i czas ich trwania;

d) najwazniejsze cele posrednie do osiggniecia i terminy ich realizacji w konteks$cie

podjecia decyzji kompleksowej;

e) zasoby planowane przez organy oraz ewentualne dodatkowe potrzeby dotyczace

zasobow.

3) Bez uszczerbku dla przewidzianych w prawie ochrony §rodowiska wymogow dotyczacych
konsultacji publicznych oraz uwzgledniajgc krajowe praktyki administracyjne, w celu
zwigkszenia udziatu spoteczenstwa w procesie wydawania pozwolen oraz zapewnienia

wczesnego informowania spoteczenstwa i dialogu z nim stosuje si¢ nastepujace zasady:
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a) zainteresowane strony, ktérych dotyczy projekt bedacy przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, w tym odno$ne organy krajowe, regionalne i lokalne, wlasciciele
nieruchomosci i obywatele mieszkajacy w poblizu projektu, przedstawiciele opinii
publicznej i ich stowarzyszenia, organizacje lub grupy, sg szczegdétowo informowani
1 proszeni o konsultacj¢ na wczesnym etapie projektu, kiedy potencjalne obawy
spoleczenstwa nadal moga by¢ wzigte pod uwage, w sposob inkluzywny, otwarty
1 przejrzysty. W stosownych przypadkach wiasciwy organ wspiera aktywnie

dziatania podejmowane przez projektodawce;

b) wlasciwe organy w miar¢ mozliwo$ci zapewniaja taczenie procedur konsultacji
publicznych w zakresie projektow bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania facznie z konsultacjami publicznymi wymaganymi juz na mocy
prawa krajowego. Kazde konsultacje publiczne obejmujg wszystkie tematy istotne na
danym etapie procedury, przy czym ten sam temat istotny na danym etapie procedury
nie jest omawiany podczas wigcej niz jednych konsultacji publicznych; jednakze
jedne konsultacje publiczne moga odbywac si¢ w wigcej niz jednej lokalizacji
geograficznej. Tematy bedace przedmiotem konsultacji publicznych zostaja

wyraznie wskazane w tresci powiadomienia o takich konsultacjach;

c) uwagi 1 zastrzezenia mogg by¢ przedstawiane wytgcznie od momentu rozpoczecia

konsultacji publicznych do momentu uptywu terminu;

d) projektodawcy zapewniaja, aby konsultacje odbywatly si¢ w okresie pozwalajacym

na otwarty 1 inkluzywny udziat spoteczenstwa.
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4) Koncepcja udzialu spoteczenstwa musi zawiera¢ co najmniej informacje na temat:

a) zainteresowanych stron, ktérych dotyczy projekt i ktére biorg udziat

w konsultacjach;

b) przewidzianych srodkow, w tym réwniez proponowanych ogélnych miejsc

1 terminéw spotkan poswigconych projektowi;
¢) harmonogramu;
d) zasobdw ludzkich przydzielonych do poszczegolnych zadan.

5) W zwiazku z konsultacjami publicznymi, ktére musza zosta¢ przeprowadzone przed

ztozeniem dokumentacji wniosku, odpowiednie strony zobowigzane sg co najmniej do:

a) publikacji, w formie elektronicznej i — w stosownych przypadkach — drukowane;,
broszury informacyjnej o objetosci nie wigkszej niz 15 stron w jasny 1 zwigzly
sposob prezentujacej opis, cel 1 wstepny harmonogram opracowanych etapow
projektu, krajowy plan rozwoju sieci, alternatywne trasy brane pod uwage, rodzaj
i charakterystyke oczekiwanych skutkow, w tym skutkoéw o charakterze
transgranicznym, oraz potencjalne srodki tagodzace; taka broszura informacyjna jest
publikowana przed rozpoczgciem konsultacji oraz podaje adresy internetowe
platformy projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, o ktorych
mowa w art. 9 ust. 7, platformy na rzecz przejrzystosci, o ktorej mowa w art. 23, oraz

podrecznika procedur, o ktérym mowa w pkt 1 niniejszego zatacznika;

b) publikacji informacji na temat konsultacji na stronie internetowej projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania, o ktorym mowa w art. 9 ust. 7, na
tablicach ogloszen biur administracji lokalnej oraz co najmniej w jednym lokalnym

medium badz, w stosownych przypadkach, w dwoch lokalnych mediach;
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c) zapraszania w formie pisemnej lub elektronicznej odpowiednich zainteresowanych
stron, stowarzyszen, organizacji i grup, ktorych dotyczy projekt, na poswiecone mu

spotkania, w trakcie ktorych omawiane sg watpliwosci.

6) Na stronie internetowej projektu, o ktorej mowa w art. 9 ust. 7, publikuje si¢ co najmniej

nastepujace informacje:

a) date ostatniej aktualizacji strony internetowej projektu;

b) tlumaczenia jej tresci na jezyk angielski 1 na wszystkie jezyki panstw cztonkowskich,
ktérych dotyczy projekt lub w odniesieniu do ktoérych projekt ma znaczace skutki

transgraniczne, zgodnie z pkt 1 zalgcznika IV;

c) broszurg informacyjna, o ktérej mowa w pkt 5, zaktualizowana o najnowsze dane

dotyczace projektu;

d) niespecjalistyczne i aktualizowane na biezagco omdwienie aktualnego stanu projektu,
zawierajace informacje geograficzne, z wyraznym wskazaniem zmian w stosunku do

poprzednich wersji w przypadku aktualizacji;

e) plan realizacji, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, zaktualizowany o najnowsze dane

dotyczace projektu;
f) srodki przyznane i wyptacone przez Unig¢ na projekt;

g) plany projektu 1 konsultacji publicznych, z wyraznym wskazaniem dat 1 miejsc

takich konsultacji 1 wyshuchaf oraz planowanej tematyki tych wystuchan;

h) dane teleadresowe konieczne do uzyskania dodatkowych informacji lub

dokumentow;

1) dane teleadresowe konieczne do przedstawiania uwag 1 zastrzezen w ramach

konsultacji publicznych.
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ZALACZNIK VII

SPRAWOZDANIA DOTYCZACE IDENTYFIKACJI POTRZEB W ZAKRESIE
INFRASTRUKTURY

Opracowana przez ACER metodyka ramowa identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury przez

ENTSO energii elektrycznej i ENNOH ma zapewni¢ zgodnos$¢ sprawozdan dotyczacych

identyfikacji potrzeb w zakresie infrastruktury, o ktorych mowa w art. 12, z nast¢pujacymi

zasadami:

1)

2)

3)

4)

Opieraja si¢ na scenariuszu podstawowym zgodnie z art. 11 niniejszego rozporzadzenia
1 s3 uzupeliane dalsza oceng, w stosownych przypadkach, z wykorzystaniem analiz

wrazliwosci [ ...] scenariusza podstawowego.

Sa zgodne z migdzysektorowym i zintegrowanym podej$ciem, z uwzglednieniem
wzajemnych powigzan migdzy sektorami energii elektrycznej, wodoru i gazu, a takze,

w stosownych przypadkach, sektorami systemow cieplowniczych i sektorami CO».

Zapewnia si¢ okreslenie potrzeb poprzez analize najbardziej efektywnego wspdlnego
wktadu rozwigzan w zakresie sieci elektroenergetycznej i wodorowej, w tym rozwigzan
nieprzewodowych, elastyczno$ci niezwigzanej z paliwami kopalnym lub innych alternatyw
dla rozbudowy systemu, w osiagnig¢cie optymalnej sieci energetycznej z mysla

o osiggnigciu celow 1 zalozen w zakresie energii 1 klimatu. Optymalna sie¢ energetyczna
powinna rowniez gwarantowac bezpieczenstwo dostaw 1 prowadzi¢ do wigkszej integracji
rynku 1 konkurencyjnos$ci przemystu europejskiego poprzez zwigkszenie konwergencji cen
miedzy poszczegdlnymi rynkami i obszarami rynkowymi oraz wyzszych poziomow

elektroenergetycznych potaczen migdzysystemowych.

Wiaze si¢ to z uwzglednieniem Srednio-[...] 1 dlugoterminowego [...] horyzontu
czasowego dostosowanego do ram czasowych scenariusza w oparciu o realistyczng sie¢
wyjsciowg dla kazdego horyzontu czasowego, okreslenie potrzeb na granicach panstw
czlonkowskich i na poziomie krajowym, jezeli maja one znaczenie transgraniczne, a takze
uwzglednienie rozwoju infrastruktury w panstwach trzecich zgodnie z priorytetami

polityki UE.
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5)

6)

7)

8)

9

Nalezy odzwierciedli¢ perspektywe europejska poprzez zidentyfikowanie w pierwszej
kolejnosci potrzeb transgranicznych prowadzacych do zidentyfikowania ewentualnych

potrzeb w zakresie wzmocnienia infrastruktury na poziomie krajowym.

Muszg by¢ wystarczajaco szczegotowe, aby odpowiednio uwzgledni¢ obecne i przyszte
ograniczenia sieci oraz umozliwi¢ pdzniejsza identyfikacj¢ potrzeb w zakresie
infrastruktury na szczeblu regionalnym i krajowym. Muszg réwniez zawierac jasne
informacje na temat inwestycji niezbednych do wyeliminowania luk w infrastrukturze,

a takze na temat tacznych korzysci z tych inwestycji dla systemu energetycznego.

W przypadku energii elektrycznej uwzglednia si¢ rozwigzania infrastrukturalne

i nieprzewodowe, z nalezytym uwzglednieniem potencjatu i wykorzystania elastycznos$ci
opartej na zrodlach niekopalnych, w tym magazynowania, co doprowadzitoby do bardziej
zoptymalizowanego systemu energetycznego. Dopasowywaniu potrzeb do projektow
przedtozonych do wiaczenia do ogdlnounijnego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci
towarzyszy wyjasnienie, w jaki sposob uwzgledniono rozwigzania nieprzewodowe,
elastycznos$¢ opartg na zrodlach niekopalnych lub inne alternatywy dla rozbudowy

systemu.

Sa wynikiem przejrzystego procesu opartego na solidnych narzedziach i danych,
wymagajacego aktualnych 1 zweryfikowanych zatozen dotyczacych kosztow. W tym
kontekscie wykorzystuja jasne 1 wymierne kryteria przy tworzeniu sieci wyjSciowe;.
Najwazniejsze zainteresowane strony sg zaangazowane w dostarczanie informacji, a takze
walidacj¢ wynikéw w procesie konsultacji zorganizowanym w sposob umozliwiajacy

uwzglednienie uwag.

Dostarczajg konkretnych 1 wymiernych wynikéw umozliwiajacych pomiar wielkosci
potencjalnych luk w infrastrukturze w okres§lonych lokalizacjach, odnoszac si¢ zarowno do
infrastruktury nieprzewodowej, jak i nowej. W tym celu zidentyfikowane potrzeby
powinny wskazywac uczestnikom rynku gtowne luki w transgranicznej infrastrukturze
przesytowej, w tym w infrastrukturze wewnetrznej o znaczacych skutkach

transgranicznych, ktorymi nalezy si¢ zajac |[...].
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